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»Slang jest wynikiem tworczej igraszki, w ktdrej rodzi si¢ co$§ nowego
tam, gdzie faktycznie nie bylo potrzeby niczego nowego [...] i gdzie
nowe wyrazy pomyslane s3 w stosunku do starych jako przyjemne
urozmaicenie” — tak o slangu mlodziezowym pisal w polowie ubie-
glego wieku jego badacz i znawca, dunski lingwista Otto Jespersen
(cyt. za: Grabias 1997, s. 154). W 2010 roku mlody czlowiek cytowany
przez Ann¢ Wileczek w ksiazce Kod mtodosci méwi o swoim jezyku
tak: ,,Jezyk moich réwie$nikow jest zabawny, niesamowity, zaskaku-
jacy, tworczy. Wyraza miliony uczu¢. Uwazam, ze w pewien sposob
kazdy mlody czlowiek, tworzacy ten jezyk, moze czué si¢ artysta
(Wileczek 2018, s. 60, cyt. za: Paszkiewicz, Wodecka 2010, s. 8).
W 2021 roku kilku uczestnikéw plebiscytu na Mtodziezowe Stowo
Roku, zglaszajacych stowo bagniol, zamiast definicji pozostawilo takie
komentarze: ,Nie wiem [co znaczy], ale to takie $mieszne stowo”;
»Nie znam znaczenia, ale stowo jest fajne”; ,Nie wiem, ale sie dowiem”.

Przytoczone trzy odlegle w czasie cytaty majg wspdlng mysl: stow-
nictwo ludzi mlodych nie tylko nazywa obiekty otaczajacego $wiata,
lecz takze wyraza ekspresje mowigcych, ,,miliony uczud’, ,,przyjemne
urozmaicenie” i tworczy, pelen humoru stosunek do jezyka. Istota tej
potocznej, slangowej odmiany mowy jest bowiem nie tyle nomina-
cja 0sdb, rzeczy i zjawisk, ile ich emocjonalna ocena. W slangu $wiat
widziany jest w krzywym zwierciadle, obiekty, pojecia i uczucia sa
wyolbrzymiane, pomniejszane albo zartobliwie badz zlodliwie wy-
krzywiane. Nie jest to jednak jezyk negacji czy dezaprobaty. Twor-
ca i uzytkownik ,mlodych stéw” demonstruje okreslony dystans do

rzeczywisto$ci, postrzega ja przez pryzmat wlasnego doswiadczenia
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i potrzeb, wyodrebnia w niej te cechy, ktérych nie dostrzega usta-
bilizowany jezyk ogélny. Wlasny jezyk jest mu potrzebny po to, by
odro6zni¢ sie od innych spotecznosci, zwlaszcza od starszego poko-
lenia, i zintegrowac sie z czlonkami wtasnej grupy. Miedzy wspolno-
ta komunikacyjna' a jej jezykiem istnieje bowiem relacja wzajemnej
zalezno$ci: wspdlnota tworzy jezyk, a jezyk tworzy wspdlnote, faczy
jednostke ze zbiorowoscig, nadaje grupie prestiz, dostarcza narzedzi
do interpretowania rzeczywistosci (Kolodziejek 2015, s. 31-36). Jest
»kluczem do zrozumienia $wiata” i ,przewodnikiem po rzeczywi-
sto$ci” (Sapir 1978, s. 33-69), kreuje i narzuca obraz $wiata, utrwala
system przyjetych warto$ci spotecznych (Grabias 1997, s. 134-136),
wspoltworzy kulture. Za pomoca specyficznych jezykowych kon-
strukcji i znaczen czltonkowie wspolnoty manifestujg swoje postawy
wobec wartosci i norm zaréwno uznawanych przez spolecznosé, jak
i przez nig odrzucanych. Tym sposobem rejestr mlodziezowy, stojacy
na podium w rywalizacji na najbardziej kreatywna i wplywowa od-
miane jezyka wspolczesnego, jest nie tylko przykladem niezwyklej
zywiolowosci jezykowej, ale tez nieocenionym zrédlem informacji
o sposobie postrzegania §wiata przez ludzi mlodych. W mysl zasa-
dy: ,Pokaz mi swoj jezyk, a powiem ci, kim jeste§” mozna nie tyle
oceniaé, weryfikowaé, pouczaé, ubolewaé (ach, ta dzisiejsza mlo-
dziez!), ile uwaznie stucha¢, prébowaé rozumie¢ i dotrzymywac
kroku. Nigdy w szeregu (moéwienie po mlodziezowemu przez doro-
stych jest jednak przyktadem zenady), zawsze obok mlodych, niejako
w dostojenistwie wieku.

Majac na wzgledzie opisane wyzej okolicznos$ci, grupa mitoéni-
kéw i badaczy jezyka (nie tylko mlodziezowego) postanowila zor-
ganizowaé szczegdlny konkurs pod hastem: Mtodziezowe Stowo
Roku. Plebiscyt zostal zorganizowany po pierwszy w 2016 roku przez

! 'W opracowaniach pojawia sie tez starsze okreslenie ,wspdlnota komunika-
tywna” (por. Zabrocki 1963).
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Wydawnictwo Naukowe PWN w serwisie stownikowym sjp.pwn.pl
pod merytoryczng opieka Marka Lazinskiego z Uniwersytetu War-
szawskiego, ktéry juz wczesniej, bo od 2011 roku, organizowal ple-
biscyty na stowo roku jezyka ogdlnego. Ze strony organizatora piecze
nad plebiscytem sprawowala od poczatku Katarzyna Janus-Kwiat-
kowska. Bez jej wielkiego zaangazowania i statystycznej skrupu-
latnosci niemozliwa bylaby praca nad ogromnymi plebiscytowymi
bazami danych. Obecnie nad plebiscytem pracuje czteroosobowe
jury w skladzie: Bartek Chacinski, Ewa Kotodziejek, Marek Lazinski
(przewodniczacy jury w latach 2016-2022), Anna Wileczek (prze-
wodniczaca jury od 2022 roku), korzystajac z konsultacji i meryto-
rycznego wsparcia Rady Mlodziezowej przy Obserwatorium Jezyka
i Kultury Mlodziezy.

Choc¢ plebiscyt mlodziezowy powstal niejako przy okazji glo-
sowania nie na slangowe, ale ,,0gdlne” stowo roku, to od razu zy-
skal kilkakrotnie wigksza popularno$¢ i takie proporcje pozostaly
do dzis. Dla przykladu mozna poda¢d, ze w ostatnim roku wywolat
tacznie ponad 8,5 tysigca reakcji w mediach internetowych i trady-
cyjnych. Zgloszenia sg pozyskiwane gtéwnie od uczacej si¢ mtodzie-
zy, o czym za$wiadczaja dane statystyczne: w latach 2021-2022 okoto
80% uczestnikow deklarowato wiek ponizej 18 lat lub powyzej, z kwa-
lifikatorem uczen/student. Sg to wigc ci, ktdrzy aktywnie postuguja
sie slangiem mlodziezowym.

Stownikowy portal sjp.pwn.pl okazal si¢ odpowiednim miejscem
dla Mtodziezowego Stowa Roku, gtéwnie z uwagi na renome serwisu
(dziesig¢ milionéw odston rocznie). Dynamiczny wzrost popular-
nosci plebiscytu stal sie dla organizatoréw nie tylko zrodlem satysfakeji,
lecz takze spowodowat koniecznos¢ skodyfikowania regul gry (spre-
cyzowania regulaminu) oraz rozbudowy infrastruktury plebiscytowej
i zaplecza analitycznego. W ciagu tych lat zaobserwowalismy takze
inne ciekawe zjawisko — ujawnilo si¢ pewne stale grono oséb biora-
cych udzial w kolejnych edycjach tej zabawy. Niektorzy z uczestnikow
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zaproponowali facznie az po kilkadziesigt réznych slow i wyrazen
wraz z definicjami i przykladami uzycia!

Polski plebiscyt na Mtodziezowe Stowo Roku jest swoistym feno-
menem na skale europejska. Jest bardziej popularny niz analogiczny
plebiscyt niemiecki — Jugendwort des Jahres. W innych krajach nie
wybiera si¢ osobno stowa mlodziezowego - to gtosowanie traktuje si¢
raczej jako podkategorie w plebiscytach ogélnych.

W ciggu siedmiu lat trwania tej akcji zebralo si¢ dostatecz-
nie wiele zgloszen, zeby sprobowa¢ opisa¢ zgromadzone stownic-
two pod katem ewokowanego przez nie obrazu $wiata, tematéw
czy kontekstéw spoleczno-kulturowych. Spojrzmy na statystyki:
w pierwszym roku plebiscytu oddano 2508 gloséw, w 2017 roku -
5757, i kolejno: 2018 - 9783, 2019 - 41 353, 2020 - 65 506 (razem
ze zgloszeniami form ,,nieregulaminowych” — 194 tysiace!). Po zmia-
nie formuly na dwuetapowa w 2021 roku otrzymujemy nastepujace
dane: w pierwszym etapie w 2021 roku - 10 324 zgloszen, w drugim —
68 030 oraz w 2022 - 124 781 gloséw w pierwszym etapie (wlicza-
jac wyraz Gilbert, utworzony celowo w trakcie trwania konkursu)
i 130 714 w drugim.

Najwiecej zgloszen w calym plebiscycie dotyczylo wtasnie wspo-
mnianego wyzej stowa Gilbert. Byto to ponad 75 tysiecy, wszystkie
w 2022 roku. Sfowo wymyslone przez jedng osobe na potrzeby plebi-
scytu i promowane w specjalnej akcji na TikToku i Twitterze nie mo-
glo - zgodnie z regulaminem - dosta¢ si¢ do finalowej dwudziestki.
Na ess¢ - stowo zwycieskie w 2022 roku - gtosowalo prawie 15 tysiecy
0s6b (w tym ponad 13 tysiecy w 2022 roku), na wyraz naura - ponad
12 tysiecy, na slay ponad 5 tysiecy, na dzbana ponad 3 tysiace, na xD
(stowo roku 2017) ponad 2500, na alternatywke (stowo roku 2019)
i na ez - po ponad 2200. Kolejne struktury jezykowe, ktore zdobyly
od 2000 do 1000 gloséw, to w kolejnosci frekwencji: masno, jesienia-
ra, eluwina, foliarz, patointeligencja, sztos (stowo roku 2016), es (wa-
riant ez), odklejka, uwu, cringe, boomer oraz rel. Statystyka zbiorcza
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z siedmiu lat nie pokazuje popularnosci stéw zwycieskich. Warto
wskaza¢, ze 3372 glosy na dzbana to w 2018 roku ponad 33% wszyst-
kich zgloszen (z 9800). Zadne inne stowo zwycieskie nie zdominowa-
to plebiscytu w takiej proporcji.

Wigkszos¢ wymienionych stow trafialo na podium kolejnych ple-
biscytow, sa jednak i takie, ktére w nastepnych latach nie wygrywaly, ale
osiggnety wysoka frekwencje zbiorcza, np. es/ ez/ ess (ostatni wariant
to juz prawie zwycieska essa), ale tylko raz — w 2021 roku - znalazly si¢
w finalowej dwudziestce. Inny ,,pechowiec” plebiscytu to patointeligen-
cja — stowo wypromowane przez przebdj Maty w grudniu 2019 roku,
a wiec niejako po plebiscytowych rozstrzygnieciach. Wkrétce potem
$wiat sie zatrzymal w pandemii i zapomnial o patointeligencji.

Stowo zwycieskie, na ktére padlo najmniej gloséw, to spiulkolot
(2021 rok). Do finalowej dwudziestki trafifo zaledwie ze 116 zglosze-
niami, ale w glosowaniu na dwudziestke¢ — wowczas po raz pierwszy
obowigzywal nowy regulamin wprowadzajacy dwa etapy konkursu —
zdobylo najwigcej gloséw. To stowo jest tez najbardziej efemeryczne
sposrod wszystkich zwycieskich. Nie utrwalilo si¢ w slangu mlodzie-
zowym, za to stalo sie popularne w memach i jezyku marketingowym
(por. Mordeczko, wsiadaj do spiulkolotu. Lecimy w spanko® Dzisiaj
mordeczko zapraszam cie do spiulkoczolgu. Czterej pancerni i spanko’;
Spiulkolotnik*; A ty, gdzie bys si¢ wybrat $piulkoLOTem?).

2

https://www.blasty.pl/110582/pies-piesel-mordeczko-wsiadaj-do-spiulkolotu-
-lecimy-w-spanko (dostep: 23.09.2023 r.).

> Mem nr 3, Gazeta.pl, publikacja 7.12.2021 r., https://www.gazeta.pl/0,0.
html?utm_campaign=amtp_pnHP_gallery&mtpromo=enc02qhrmpq6vpcbma-
d5ahrbvmdzufzbm2szigqrmec5ieetiwh5ieqtiycrelskryegfihsiudrqocblsd2ygy-
znudrqmcblkdy4gvboqt3ig2ri (dostep: 26.09.2023 r.).

* Reklama Ikei, Facebook, publikacja 7.12.2021 r., https://www.facebook.com/
IKEApl/photos/a.387262252478/10159232502922479/2type=3&locale=pl_PL (dostep:
26.09.2023 r.).

* Reklama LOT, Facebook, publikacja 7.12.2021 r., https://www.facebook.com/
PIILOT/photos/a.357376010937/10157969415545938/2type=3 (dostep: 26.09.2023 r.).
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W powyzszej statystyce nie uwzgledniamy zgloszen niezgodnych
z regulaminem¢, tj. imion, nazwisk, nazw organizacji, wulgaryzmow,
stow obrazliwych oraz takich, ktére mozna zakwalifikowa¢ do mowy
nienawisci. Przez zalew tego typu zgloszen (np. julka i wypierdalac)
nie wybraliémy Mlodziezowego Stowa Roku 2020. Nalezy jednak
wskaza¢, ze pojawily sie wowczas takze ciekawe propozycje, ktore
zadomowily si¢ w komunikacji mlodziezy, np. atencjusz/atencjusz-
ka ‘osoba chcaca zwrdcié¢ na siebie uwagg, baza ‘aprobata, podstawa,
zgoda, gitéwa ‘Swietnie, kozak ‘Swietnie, naura ‘na razie, smakéwa
‘smaczne danie’

Praca czworga autoréw jest proba analizy ogromnej bazy da-
nych zgromadzonej w latach 2016-2022 (zestawianie danych i ana-
lizy statystyczne wykonala Katarzyna Janus-Kwiatkowska), z mysla
o wnioskach natury ogolnej. Ksigzka bynajmniej nie pretenduje do
calosciowego opisu jezyka i kultury wspolczesnej mtodziezy. Takie
monograficzne analizy mozna znalez¢ w literaturze przedmiotu ze-
stawionej na koncu naszej publikacji. My zwracamy raczej uwage
na jezykowy obraz $wiata, ktory jest wpisany w plebiscytowe stow-
nictwo, ciekawe zjawiska stowotwodrcze i gramatyczne (zob. cz¢§¢ pierw-
sza ,Mlode stowa, obraz §wiata mlodziezy i gramatyka” autorstwa
Marka Lazinskiego) oraz niezwykla kreatywno$¢ i §wiezos¢ prezen-
towanej leksyki (zob. czes¢ druga ,,Mlode stowa i kreacja jezykowa”
pidra Ewy Kolodziejek). Majac $wiadomosé, ze jezyk jest takze ko-
dem spotecznym i kulturowym, omawiamy konteksty wspdlnotowe,
generacyjne i dyskursywne (zob. cze$¢ trzecia ,,Mlode stowa, inter-
akcje i relacje” autorstwa Anny Wileczek). Material plebiscytowy
pozwala rowniez na analize jeszcze jednego waznego aspektu, ktory
rodzi si¢ na styku jezyka mlodziezowego i wspolczesnej, zgloba-

lizowanej kultury (szczegdlnie internetowej). Bez jej znajomosci

¢ Zob. https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/Regulamin;202302.html
(dostep: 07.08.2023 r.).
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nie sposob zrozumie¢ fenomenu popularnoéci slangu mlodziezowe-
go (zob. cze$¢ czwarta ,,Mlode stowa i kultura” piéra Bartka Chacin-
skiego). Naszg publikacje¢ polecamy uwadze zaréwno mlodszych, jak
i starszych czytelnikow.

Stowa podzigkowania kierujemy do Wydawnictwa PWN - organi-
zatora plebiscytu, do Instytutu Podstaw Informatyki PAN, a w szcze-
golnosci do dr. Witolda Kierasia za pomoc w budowie korpusu, oraz
do wszystkich, ktorzy przyczynili si¢ do powstania tego opracowania,
zwlaszcza do pierwszego czytelnika i zarazem wnikliwego recenzenta
naszej ksigzki — dr. hab. Michata Szczyszka, prof. UAM.

Wszystkim  czytelnikom Zyczymy satysfakcjonujgcej lektury
z mysla o miedzy- i ponadpokoleniowym porozumieniu.

Autorzy
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Wprowadzenie -
wokaét korpusu Mtodziezowego Stowa Roku

Mtodziezowe Stowo Roku to plebiscyt jezykowy, ktéry na stale wszedt
do kalendarza wydarzen kulturalno-jezykowych odbywajacych sie
pod koniec roku. Wywoluje nie tylko ogdlnopolska debate o jezy-
ku i nad jezykiem, ale takze zywe zainteresowanie mediéw relacjo-
nujacych wyniki konkursu. Liczba zgloszen kandydatéw do tytulu
w latach 2016-2022 jest imponujaca — to 263 206 jednostek jezyko-
wych wraz z ich wariantami i definicjami znaczen. Aby mdc wnio-
skowac o tendencjach czy trendach w polszczyznie miodziezowej lub
dokona¢ rekonstrukeji obrazu $wiata utrwalonego w polszczyznie
uczestnikow MSR, powstal korpus (zbior) tekstow.

Korpus zostal utworzony za pomocg programu Korpusomat” Insty-
tutu Podstaw Informatyki PAN. Pojedynczy plik korpusu zawiera zglo-
szenia jednego stowa z jednego roku oraz wszystkie definicje, np. essa
2020 czy beczka 2016. Uwzgledniajac powtdrzenia, przez wszystkie lata
trwania plebiscytu otrzymali$my 5221 réznych plikéw w korpusie (nie
wszystkie zgloszenia powtarzaly sie co rok). Pliki sa réznej wielkosci,
w tredci najkrotszych miesci sie jedna definicja, jak w wypadku beczki
- pojedynczej wariancji na temat stynnej beki, w najwigkszych plikach
jest po kilkaset lub kilka tysiecy definicji, jak w wypadku essy czy beki.

Lista frekwencyjna korpusu, ktéry obejmuje nie tylko stowa
zglaszane, ale i tres¢ definicji, liczy 1 566 915 stéw tekstowych (seg-
mentéw), ktore teoretycznie reprezentujg ponad 57 tysiecy wyrazow
hastowych. Jednak program lematyzujacy Korpusomatu (sprowadza-
jacy stowa tekstowe do postaci leksemu) nie rozpoznaje wielu no-
wych stéw slangowych i traktuje rézne formy odmiany jako odrebne
leksemy, np. essa, essy, essg. W rzeczywisto$ci roznych leksemow jest

zapewne dwukrotnie mniej, okolo 30 tysiecy. Najczestsze leksemy

7 Zob. korpusomat.pl (dostep: 07.08.2023 r.).
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to tak jak w przecigtnym polskim teksécie: by¢, w, sig, i. Jeszcze wig-
cej razy wystapito stowo geniusz, kopiowane dziesiatki tysiecy razy
w definicji Gilberta (niedopuszczonego ostatecznie do finalowej dwu-
dziestki). Wyzsza niz w przecietnym tekscie jest frekwencja przyimka
z okreslajacego w definicjach pochodzenie stowa, np. ,,z angielskiego”,
»Z gry’. W pierwszej dwudziestce listy frekwencyjnej sa inne stowa
budujace definicje: cos, stowo, ktos, osoba oraz przystéwek oceniajacy
dobrze. Zle jest dopiero pod koniec dsmej setki, co $wiadczy o pozy-
tywnym warto$ciowaniu zglaszanych stéw (zob. ponize;j).

W pierwszej setce warto zwrdci¢ uwage na inne okreélenia oso-
bowe: cztowiek, kobieta, dziewczyna (mezczyzna jest dopiero na po-
zycji 152., a chlopak w szdstej setce). Proporcja plci w okresleniach
definiujacych odpowiada proporcji zglaszanych stéw. Nazwy kobiet
pojawiaja sie w plebiscycie czesciej niz nazwy mezczyzn, zaréwno
w zgloszeniach, por. alternatywka, jak tez w definicjach. Oczywiscie
wiele zgtaszanych rzeczownikéw meskoosobowych odnosi si¢ ogol-
nie, generycznie do osob, a wigc do kobiet lub mezczyzn, np. foliarz.
Ale rzeczownikéw meskich generycznych jest w plebiscycie mniej niz
w jezyku ogolnym (por. Nazwy zeriskie i meskie).

Najbardziej kluczowe pod wzgledem statystycznym® polaczenia
wyrazowe w korpusie to m.in.: famanie wpojonych norm, inteligenc-
ka rodzina, przejaw demoralizacji, grupa spoteczna, plec¢ zetiska, osoba
plci Zeniskiej. Pierwsze cztery polaczenia pochodza z powtdrzonej set-
ki razy definicji stowa patointeligencja: ,,grupa spoleczna ktérg tworzy
mlodziez [...] z zamoznych dobrze sytuowanych inteligenckich rodzin.
Whbrew stereotypowemu przekonaniu [mlodzi ludzie o takim pocho-
dzeniu] czerpig satysfakcje z famania wpojonych norm i przyjetego
prawa eksperymentujg z uzywkami i cz¢sto wykazujg przejawy demo-
ralizacji”®. Elementem wielu definicji jest takze wyrazenie pfec zeriska.

8 Miary statystyczne opisane s3 w programie Korpusomat.

° Definicje cytowane w oryginale z rejestru zgloszen (nawet z bledami) sg

umieszczane w cudzystowach, inne definicje - w tapkach.
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Klasyfikacja semantyczna zgtoszen

Dzigki statystyce tekstow obejmujacych rozbudowane definicje, a nie
tylko jednowyrazowe zgloszenia, mozemy bada¢ stosunek uczestni-
kéw plebiscytu do jezyka oraz ich jezykowy obraz swiata, najwazniej-
sze wartosci, kategorie i oceny. Rzeczywisty obraz moze da¢ statystyka
zgloszen dopiero w powigzaniu z korpusem definicji. Przyjrzyjmy si¢
teraz zgloszeniom i poklasyfikujmy je wedlug kategorii pojeciowych.
Wykorzystamy w tym celu ontologie, czyli klasyfikacje pojeciowa
zastosowang w Stowniku polszczyzny potocznej (Anusiewicz, Skawin-
ski 1996), oczywiscie zaktualizowang ze wzgledu na rozwdj techniki
i medidéw, zmiany spoleczne, wydarzenia i wspdlne doswiadczenia,
ktore mialy miejsce od czasu wydania stownika. Do takich do$wiad-
czen zbiorowych nalezy na pewno pandemia, obecna w leksykonie
mlodziezy, a ostatnio wojna w Ukrainie.

Oto klasyfikacja docelowa (nie wszystkie przyktady to stowa zgta-
szane w plebiscycie):

1. Czlowiek - okreslenia ogdlne

1.1. wyglad, ple¢, wiek, np. alternatywka, sigma, kaszojad; 1.2. czyn-
nosci fizyczne, np. $piulkolot ‘spanie’; 1.3. czynnosci i stany psychicz-
ne, np. czil, chillwagon ‘spokoj, odklejka ‘odlot’; 1.4. cechy charakteru,
np. impostor ‘osoba falszywa, o ztych zamiarach’; 1.5. inteligencja lub
jej brak, np. dzban ‘gtupi.

2. Czlowiek i inni ludzie - sytuacje i relacje

2.1. narodowos$¢, rasa, np. ciapaty i inne okreslenia okre$lenia jawnie
rasistowskie, ktére tu pomijamy; 2.2. rodzina, np. madka ‘roszcze-
niowa matka’; 2.3. praca, np. bangla¢ ‘dziata¢ sprawnie’; 2.4. szkola,
nauka, np. e-lekcje; 2.5. wypoczynek, rozrywka: np. biba ‘impreza;
2.6. gry (w tym komputerowe), np. bambik ‘staby gracz’; 2.7. muzy-
ka, np. muza ‘muzyka’; 2.8. handel, np. bieda, biedra ‘sklep Biedronka,
kerfus ‘robot lub maskotka sieci Carrefour’; 2.9. lecznictwo, zdrowie,
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choroba, $mier¢, np. piguta ‘pielegniarka, dedngé, kitngé ‘umrzel’;
2.10. pandemia, np. koronaferie; 2.11. komunikacja i motoryzacja,
np. jeblo ‘kraksa, kaban ‘autobus, fura ‘samochod’; 2.12. media (prasa,
radio, telewizja), np. fake news, szczujnia ‘pogardliwa nazwa ktamliwej
telewizji, zwykle o TVP’; 2.13. internet, np. pasta ‘krétka historyjka
krazaca po sieci’; 2.14. media spolecznosciowe, memy, pasty, dowci-
py internetowe, np. betoniarz cztery cztery'; 2.15. polityka, np. foliarz
‘wyznawca teorii spiskowych’ (pominiete zostaly jednoznaczne hasta
polityczne, w tym zawierajgce nazwy partii); 2.16. sztuka (film, ma-
larstwo, literatura, popkultura), np. spojlerowaé ‘mowic, jak skonczy
sie film lub ksigzka’; 2.17. wojskowos¢, wojna w Ukrainie, np. (ruska)
onuca ‘osoba o pogladach prorosyjskich i antyukrainskich’; 2.18. sport,
np. sitka ‘sitownia, koks ‘uzytkownik silowni’; 2.19. religia, trady-
cje, np. RIGCZ" ‘rozum i godno$¢ czlowieka, jezusiara ‘religijna
dziewczyna’; 2.20. dzialania przestepcze i nieakceptowalne, stownic-
two kryminalne, np. juma¢ ‘kras¢, wali¢ wiadro ‘pali¢ marihuane’

3. Relacje migdzyludzkie

3.1. zycie towarzyskie, np. piwniczyé, piwniczak ‘samotnik, stronigcy
od towarzystwa’; 3.2. milo$¢ i relacje, erotyka, np. friendzonal/frien-
dzone ,przyjazn z osoba, ktérg si¢ kocha” (najlepsza autentyczna
defnicja); 3.3. moéwienie, komunikacja: pocisk ‘odpowiedz, ktora
»2a0rze” 10zmOwce, twoja stara ‘uniwersalna odpowiedZ’ por. nizej);
3.4. pozdrowienia, podzigkowania, przeprosiny: naura, eluwina,
dzienks, sorki.

4. Oceny ogolne
4.1. pozytywne, np. essa, XD; 4.2. negatywne, np. popelina, rak;
4.3. obojetno$¢, np. mieé¢ wywalone.

10 Zwrot pochodzacy z filmiku zamieszczonego na YouTubie, zob. przyp. 47
w czesci trzeciej ,,Mlode stowa, interakeje i relacje” (przyp. red.).
1 Zob. czes¢ druga ,Mlode stowa i kreacja jezykowa’.
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5. Otoczenie materialne cztowieka

5.1. pieniadze, np. hajs; 5.2. odziez, np. kolczan prawilnosci ‘meska
torebka, czapka wpierdolka ‘bejsboléwka’; 5.3. zywno$¢, np. kietba,
dobre pomaratriczowe'?; 5.4. alkohol, narkotyki, uzywki, np. kociotek
Panoramiksa ‘mieszanka alkoholi, speed ‘amfetamina, ziofo ‘marihu-
ana’; 5.5. sprzet komputerowy, np. komp ‘komputer, apka ‘aplikacja’;
5.6. telefony, np. bystrzak ‘smartfon, grajki ‘stuchawki’; 5.7. bron: kosa,
majcher ‘néz’; 5.8. inne sprzety i urzadzenia: klima ‘klimatyzacja.

6. Srodowisko naturalne

6.1. pogoda, klimat i zmiany klimatyczne, np. up! ‘upal, betonoza,
betonowy las ‘brak drzew w miastach’; 6.2. zwierzeta i rosliny,
np. kotet ‘kot.

7. Czas, przestrzen, miara
7.1. czas, pora, np. jesieniara ‘dziewczyna, ktora lubi jesien i tak si¢
stylizuje’; 7.2. przestrzen, np. rzut beretem ‘blisko’; 7.3. ilo$¢, wielkosé,

np. w ciul, wuchta ‘mnoéstwo.

Nie klasyfikowalismy wedlug tych kategorii calego stownictwa, ale
odwolujemy si¢ do tego podzialu w opisie. Sprawdziliémy dokladnie
klasyfikacje stu najczestszych zgtoszen. Najliczniejsza grupe, 28 stow,
tworza ogoélne oceny pozytywne (4.1.), np. essa, slay, sztos, masno,
gituwa; 12 zgloszen to wyrazy stuzace podtrzymaniu komunikacji lub
zaznaczaniu reakcji, wéréd nich pozdrowienia, np. elo, eluwina, nau-
ra, mordo; 9 zgloszen to nazwy osobowe ogdlne (1.1-1.3.), np. gosciu,
boomer, dziaders, alternatywka, i réwniez 9 - oceny negatywne (4.2.),
np. masakra, chora sytuacja, wéréd ktdrych sg synonimy wstydu: cringe
i mrozi. W stownictwie slangu mlodziezowego ocen negatywnych

2 Fraza pochodzi z filmiku: Dobre pomaraticzowe, YouTube, publikacja
30.07.2016 r., https://www.youtube.com/watch?v=SlevlDidVII&ab_channel=Fotbez
(dostep: 26.09.2023 r.) (przyp. red.).


https://www.youtube.com/watch?v=S1evlDidVlI&ab_channel=Fotbez 

Klasyfikacja semantyczna zgtoszen

jest wiecej niz pozytywnych, jednak wydaje sig, ze plebiscyt gromadzi
przede wszystkim jednostki o pozytywnym wydzwieku.

Jesli chodzi o wydarzenia, wspolne doswiadczenia odzwierciedlo-
ne w czoldéwce zgloszonych stéw, to az 8 z nich odnosi sie do pande-
mii, m.in. koronaferie, koronalia, koronaparty i kornaswirus, a tylko
jedno - onuca - do wojny w Ukrainie.

Nalezy jednak pamietad, ze ta klasyfikacja jest uproszczona. Wiele
wyrazéw pasuje do dwdch lub wiecej obszaréw tematycznych. Propo-
nowana tu definicja wyrazu to czesto jedna z kilku alternatywnych,
ktorg uznaliSmy za reprezentacje najczestszego znaczenia i najczest-
szego kontekstu. W wielu wypadkach czytelnicy majg jednak prawo
uznad, ze nasza definicja nie ujmuje istoty znaczenia, ktére funkcjonu-
je w ich srodowiskach lub okreslonych kontekstach pragmatycznych.

Najpopularniejsze przyrostki, tworzace slowa sytuujace sie
w pierwszych setkach liczby zgloszen, to formant zgrubiajacy -6wa
(czasem zapisywane jako -uwa) w okresleniach oceny pozytywnej,
np. gituwa, hotuwa (okreslenie osoby lub ocena sytuacji), sztosowa,
rzadziej oceny negatywnej: krindzuwa, oraz formant zenski -ara. Czeg-
stym mechanizmem stowotworczym jest zachowanie angielskiej kon-
cowki liczby mnogiej (lub pseudokoncéwki) -s w polskim znaczeniu
liczby pojedynczej. Dzieje sie tak w stowach boomers, dziaders (zob.
Plec i wiek) czy poggers" (w znaczeniu pozytywnej emocji, podobnie
— pogchamp™). Ten proces zwany depluralizacja jest w polszczyZnie

3 Poggers — emotikon podobny do pogchamp, przedstawia podekscytowang
twarz znanej z memow zaby Pepe the Frog, zob. https://knowyourmeme.com/edito-
rials/guides/what-does-poggers-mean-on-twitch-the-gen-z-slang-term-pog-expla-
ined (dostep: 26.09.2023 r.) (przyp. red.).

" Pogchamp - stowo pochodzi od skrétu POG (ang. play of game) i champion
(ang. mistrz); emotikon pierwotnie uzywany na platformie streamingowej Twitch,
przedstawia podekscytowang twarz streamera Gootecksa, zob. https://knowyour-
meme.com/memes/pogchamp (dostep: 26.09.2023 r.) (przyp. red.).
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znany od dawna. Stowo takie jak blokers, ale tez nieosobowe nazwy
krakers, drops i pens zawieraja w formie polskiej liczby pojedynczej
angielska pseudokoncéwke -s.

Nazwy zenskie i meskie

Przyjrzyjmy sie dokladniej nazwom osobowym zaznaczajagcym
m.in. ple¢. Jak wspomnieliémy wyzej, wiele zgloszen to okreslenia
kobiet i dziewczyn, nie tylko te z przyrostkiem -ara. W 2019 roku
w plebiscycie zwycigzyla alternatywka ‘dziewczyna o alternatywnym
wygladzie i zachowaniu) a na drugim miejscu znalazla sie jesienia-
ra ‘dziewczyna — mito$niczka jesieni, fotografujaca sie¢ w jesiennych
stylizacjach (gloéwnie w sieci)’ Okreslenia kobiet sg zwykle ironiczne
albo zartobliwe (jak dwa stowa wspomniane wyzej). Czasem ta ironia
przeradza si¢ w lekcewazenie i wy§miewanie, jak w wyrazach women/
tymyn czy lambadziara - ‘imprezowiczka lub nimfomanka, a nawet
w pogarde, jak chocby czesto zglaszana zmywara albo jezusiara ‘z nie-
checia o dziewczynie bardzo religijnej, dewotce. Nazwy jednoznacz-
nie obrazliwe zgodnie z regulaminem plebiscytu nie wchodzity do
finalowych zestawien. Cho¢ formant -ara byt w uzyciu juz wczesniej,
np. typiara od typ, to dopiero od 2019 roku na wzdr jesieniary nasta-
pita erupcja nowych derywatéw z tym formantem. Niektore z nich to
stowa jednego sezonu. Wérod przykladéw mozna wymieni¢ koniareg
‘mito$niczke koni, kamieniare ‘dziewczyna wierzaca w moc kamie-
ni’ czy rzepiare — ‘kobiete fotografujacg si¢ na tle rzepaku, ksigzkare
‘fanke ksigzek, romantyziare, ktéra ,romantyzuje wszystko w swoim
zyciu’, telefoniare ‘uzalezniong od rozmoéw telefonicznych; covidziare
‘dziewczyne, ktéra przesadnie przejmuje si¢ covidem’ czy caly seri¢
nazw fanek réznych wykonawcéw jak: bedoesiara, goldeniara, pod-
siadlara, maciara (fanka Maty). Z kolei lalkara ‘to milo$niczka Lalki
Prusa, a nie zabawy lalkami. Wszystkie te nazwy oznaczajg nie tylko
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zamilowanie do czegos, ale tez stale mdwienie o tym, co jest ucigzliwe
dla otoczenia.

Wigkszo$¢ nazw z przyrostkiem -ara nie ma odpowiednikdw
meskich z przyrostkiem -arz (jak szczesciara - szczesciarz), nie ma
tez podstaw z zakonczeniem -arka (jak handlarka - handlara). Nie
zgloszono w plebiscycie stow rzepiarz ani rzepiarka. Oprocz nazw
bez odpowiednikéw meskich jest wiele regularnych derywatéw zen-
skich od nowych rzeczownikéw meskoosobowych, ktére same repre-
zentujg znaczenie ‘osoba, niekoniecznie ‘mezczyzna, np. atencjuszka
od atencjusz. W plebiscycie mozna znalez¢ echa dyskusji o rodzaju
gramatycznym i plci w jezyku ogélnym. W pierwszej piecsetce zglo-
szen zmiescila si¢ goscini w odniesieniu do slangowego znaczenia
goscia, w trzeciej setce jest termin ferninatyw, ktéry dopiero niedaw-
no przeszedl ze stownictwa specjalistycznego do dyskursu spolecz-
nego. W drugiej setce — termin neutratyw, okreslajacy nazwe spoza
opozycji binarnej.

Zgtaszane w plebiscycie ogdlne nazwy kobiet i dziewczyn nie sg naj-
nowsze. Znamy od lat stowa: dziunia, laska, loszka, szmula (to ostatnie
podobno szczecinskie). Pomijajac nazwy wulgarne, zaznaczmy, Ze nie-
ktore okreslenia zglaszane jako neutralne lub pozytywne moga mie¢
obrazliwg etymologie, jak loszka. Zastanawiajaca jest kariera stowa
laska. Od trzydziestu lat jest to jedno z najczestszych okreslen atrak-
cyjnej, mlodej kobiety, uzywane takze publicznie. Nie przeszkadza
nam tu homonimiczne slangowe okreslenie czlonka, ktére jeszcze
przed trzydziestu laty byto jedynym znaczeniem przenos$nym (laska
jako atrakcyjna kobieta to stowo lat dziewiec¢dziesiatych).

Wiele nowych nazw zenskich odnosi sie¢ do wygladu albo stereo-
typowego lub nietypowego zachowania miodych dziewczyn, rzadziej
do roli w relacjach uczuciowych czy seksualnych. Pick me lub pick me
girl to ‘dziewczyna starajaca si¢ przypodobac plci przeciwneyj, girlboss
- ‘dziewczyna dominujaca’ (nie tylko w relacjach zawodowych). Sg tez
nazwy zwigzane z zachowaniami na pokaz: szklanka to ‘dziewczyna
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z Warszawy noszgca spodnie dzwony, przesiadujgca w Ztotych Tara-
sach, nazwa vsco girl pochodzi od nazwy aplikacji do obrébki zdje¢
VSCO. Cho¢ z zasady pomijamy stowa wulgarne, to ze wzgledu na
ciekawy mechanizm stowotwdrczy trzeba wspomnie¢ o rzeczowni-
ku formalnie meskim (meskozywotnym) szon, ktory jest skrétem od
kurwiszona (obie jednostki sa gramatycznie meskie, meskozywotne).

Nazwy zwigzane wprost z zachowaniem seksualnym lub nazwy
obiektu meskiego pozadania s3 jednak stosunkowo nieliczne. Moz-
na zaryzykowac¢ teze, ze jezykowy obraz dziewczyny (mlodej kobie-
ty) wylaniajacy si¢ z plebiscytowego stownictwa jest mniej zwigzany
z wygladem, rolg w relacjach uczuciowych czy zachowaniami seksu-
alnymi niz w slangu sprzed trzydziestu lat. Tak jak w dyskursie pu-
blicznym i w jezyku ogélnym uzytkownicy jezyka nie sprowadzaja
kobiet wylacznie do stereotypowych rél, cho¢ wciaz nie jest to rzad-
kie (por. Wileczek 2023).

Nazwy jednoznacznie meskie sag mniej liczne niz zenskie. Czg$é
odnosi si¢ do wygladu: atrakcyjnosci fizycznej lub niedostatkow apa-
rycji. Pozytywne okreslenia chlopaka to boy/boi, byczek/ byczeq/ byq/
byku' czy dobrze juz znany ziomek. Chad/gigachad oraz sigma to
okreslenia mezczyzny wyjatkowo atrakcyjnego, inteligentnego, ide-
alnego. Nieatrakcyjnos¢ fizyczna opisuje wyraz zakolak ‘mlody mez-
czyzna z zakolami. Typowy nastolatek w bluzie z kapturem to czumpi.
Kuc to nie tylko chlopak z wlosami w kucyk i bystry programista czy
»Scistowiec”, ale przede wszystkim ‘miody przedstawiciel wolnorynko-
wej prawicy, mito$nik Janusza Korwin-Mikkego (dzi§ Konfederacji).

Metaforycznie nawigzuja do nieatrakcyjnego wygladu wyrazy spo-
ceniec ‘zbyt ambitny, chcacy wygra¢ za wszelka ceng, ulaniec ‘bierny,
leniwy, otyly; oraz stulejarz “zyciowy przegryw (zob. nizej), nieudolny
podrywacz.

!> Potoczne stosowanie wolacza rzeczownikéw meskoosobowych zakornczonych
na -u zamiast mianownika to stara strategia, por. (ten) gosciu, Stasiu, Jasiu.
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Wiele nazw odnosi si¢ do zachowan w relacjach z kobietami, oce-
nianych przez zglaszajacych negatywnie. Biaforycerz to ‘obronca ko-
biet i ich godnosci za wszelkg ceng), czgsto wySmiewany w rozmowie.
W znaczeniu adoratora wrécilo do slangu stare stowo absztyfikant.
Kukold/ cuckold/ cuck (ang. rogacz) oraz simp to mezczyzna ulegly,
lekcewazony lub zdradzany (ciekawa definicja kukolda z listy zglo-
szen to ,facet, ktéry usluguje kobiecie, ktéra ma to gdzies”). Incel,
ang. skrotowiec od involuntary celibate (mimowolny celibat), to ‘nie-
udacznik w stosunkach z kobietami, zwykle jednoczesnie mizogin’
Mezczyzna uzalezniony od seksu, ale czesto poprzestajacy na porno-
grafii to spermiarz. Chlopak stronigcy od towarzystwa to piwniczak
(jest takze czasownik piwniczyc). Nerd to milosnik gier, ktéry poza
komputerem nie widzi §wiata. Ostatnie dwa wyrazy moglyby mie¢
teoretycznie odniesienie do kobiet, ale wedlug definicji nie maja.
Podobnie meskie odniesienie ma wedtug definicji rzeczownik prze-
gryw ‘nieudacznik, osoba (me¢zczyzna) przegrana. Ciekawe, ze we-
dlug czesci zgtaszajacych generyczne odniesienie do 0sob obojga pici
przystuguje takze niektérym rzeczownikom zenskim. Alteratywka
jest definiowana najczesciej jako ‘dziewczyna o alternatywnym wy-
gladzie i zachowaniu, ale czasem jako ,dziewczyna lub chlopak’;
cho¢ istnieje rzadki wariant meski (ten) alternatywek/alternator.

Przeglad nazw zenskich i meskich wskazuje na przewage tych
pierwszych. Nie opisywaliémy tu nazw meskich generycznych, np.
foliarz. Generycznie meskie sa tez pominiete w klasyfikacji okresle-
nia rasistowskie czy wy$miewajace stan zdrowia (gtéwnie psychicz-
ny). Ple¢ zaznaczaja tez pominiete tu imiona, jak janusz i grazyna
z pierwszych plebiscytéow albo julka, o ktérej byla juz mowa. Cho¢
metaforyczne uzycie imion ma dtugg tradycje, np. czesiek, i to nie tyl-
ko w Polsce (por. alfons), uznajemy to za zabieg malo wyrafinowany
i - jak mozna sadzi¢ z tabeli zgloszen - coraz rzadziej stosowany.
(Imiona uzywane metaforycznie jako nazwy pospolite mozna zapisy-
wac wielkg lub malq litera, my wybieramy matg).
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Ptec i wiek

Slang to domena ludzi miodych (cho¢ nie tylko). W wigkszosci zgta-
szanych rzeczownikéw osobowych miody wiek jest wpisany w defini-
cje z zalozenia. Sg jednak stowa, ktére oznaczajg wiek starszy. Sytuuja
sie w kontekscie konfliktu czy przemiany pokolen, czasem zaznaczajac
dodatkowo ple¢. Boomer/boomers nie precyzuje plci i przynajmniej
w liczbie mnogiej odnosi si¢ do calej grupy wiekowej z pokolenia baby
boom. Nie zgloszono w plebiscycie derywatu boomerka, cho¢ moz-
na znalez¢ go w sieci w podstawowym znaczeniu osobowym i jeszcze
cze$ciej w znaczeniu bluzy dzieciecej (prazrodlem jest w koncu baby
boom). Oczywiscie nie precyzujg plci zartobliwe okreslenia dzieci:
kaszojad i bgbelek/bombelek.

Ciekawym derywatem zaznaczajacym wiek i ple¢ jest dziaders
- utworzony od stowa dziad na sposéb pseudoangielski przez for-
mant osobowy -er oraz pseudokonicowke -s. Stowo dziaders ma wiele
definicji. Jedng dominantg znaczeniowq jest ple¢, druga wiek, trzecia
— anachronizm pogladéw, brak zrozumienia dla wspotczesnej rzeczy-
wisto$ci, obejmujacy takze mizoginizm, homofobig i transfobie. Bliski
znaczeniowo dziadersowi jest wirod zgloszen zwykly dziad, a dziad
boloniski dodatkowo ‘udziela irytujacych porad, ktére nikomu nie
pomagajg. Jest tez dziaderstwo i dziadocen. Czy dziaders jest stowem
obrazliwym? Mozna znalez¢ argumenty, ze przeciez nie stygmatyzuje
wszystkich starszych mezczyzn, tylko tych, ktdrzy si¢ nieodpowied-
nio zachowujg czy wyrazaja anachroniczne poglady. Mozna réwnie
dobrze argumentowac, ze okreslenie ,,gltupia baba” (stosowane takze
w definicjach plebiscytowych) nie stygmatyzuje wszystkich kobiet,
tylko ,,te glupie”. Dziaders to jednak przyklad jezykowej strategii ,,oko
za oko”. Nie mozna si¢ dziwi¢, ze po latach tolerowania w dyskursie
baby pojawil sie w nim dziad (dziaders). Ale nie mozna tez udawac,
ze to stowo jest neutralne.



Kultura wstydu

Z wiekiem zwigzane jest posrednio wyrazenie zgtaszane bardzo
czesto od 2019 roku: twoja stara (58. ranga na liscie frekwencyjnej
zgloszen). Nie chodzi tu jednak o okreslenie matki w slangu sprzed
czterdziestu lat, lecz o gre jezykowa nawiazujaca do amerykanskich
zabaw stownych, tzw. dozen z lat szes¢dziesigtych. Twoja stara, tak
jak kiedy$ w Stanach Zjednoczonych your mum, to uniwersalna od-
powiedZ na pogardliwe pytanie: A kto pytat?/ kto? lub ignorujaca
reakcja na inng wypowiedz. Wyrazenie twoja stara jest zwykle rozbu-
dowywane do dluzszego zdania, czesto absurdalnego i obrazliwego,
ale traktowanego w kategoriach jezykowej rozgrywki.

Po analizie nazw osobowych ze wzgledu na wiek i pte¢ przejdzmy
do analizy dwdch grup synonimoéw: jednego pola nazw abstrakeyj-

nych i jednego — nazw konkretnych.

Kultura wstydu

W grupie nazw abstrakcyjnych szczegélnie istotne jest pole leksykalne
wstydu. Pojecie wstydu jest bardzo wazne w kulturze mtodziezowej,
w ktorej tamanie norm wspodlnoty zagrozone jest swoistym ostracy-
zmem, naznaczeniem przez cringe, obciach, zenade. Wybor tego pola
leksykalnego do analizy wynika z czgstosci zgloszen. Cringe jest na
24. pozycji wsrod najczestszych zgloszen, a jesli uwzgledni¢ wariant
spolszczony: krindz, krindzéwe i inne wersje zapisu, przesunie si¢ jesz-
cze o kilka miejsc wyzej. Cringe byl tez mlodziezowym stowem jezy-
ka niemieckiego (Jugendwort) w 2021 roku. W Polsce jury wyrdznito
w tym samym roku rodzimg forme mrozi'.

!¢ Czesto wzmacnia si¢ przekaz emocjonalny tego stowa przy uzyciu Cold Face
Emoji (opis w bazie serwisu Know Your Meme, https://knowyourmeme.com/memes/
cold-face-emoji, dostep: 27.09.2023 r.) (przyp. red.).
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Wisrdd slangowych synoniméw wstydu w plebiscycie sg takze:
cebula, przypal/przyps, siara, yikes, zenada, zenua. Niezgloszone w ple-
biscycie, ale wciaz zywe w slangu starszego pokolenia sg poruta, popeli-
na i stary dobry obciach. Styszy si¢ jako nazwe wstydliwego zachowania
lub obiektu rzeczowniki wiocha i wies, ale malo takich przyktadéw
wérdd zgloszen plebiscytowych. I bardzo dobrze, bo te okredlenia sa
reliktem klasowej pogardy dla wsi, w istocie nie lepszej niz rasizm.
Coraz rzadziej nazywa sie ludzi wsiochami, wsiokami czy wsiurami.

Nawigzania do wstydu zawieraja tez stowa oznaczajace wyémie-
wanie, jak beka (,mie¢ beke z kogo$”). O roli §miechu w mlodzie-
zowej filozofii XD mozna przeczyta¢é w artykule Anny Wileczek
(2022b), a na ewolucje niewinnego $miechu w kierunku wysmiewa-
nia w slangu zwrocil uwage Bartek Chacinski (2015). Takze inne na-
zwy wstydu roznig si¢ konotacjami i kontekstem. Mrozi to skostniata
forma czasownika opisujgca aktualng sytuacje (nie mozna powiedzie¢
ty mrozisz ani mrozito w czasie przesztym). Powiazanie nieprzyjem-
nego uczucia psychicznego z nieprzyjemnym odczuciem tempera-
tury nie jest w polszczyznie nowe, tak powstal przeciez ksigzkowy
i archaiczny dzi§ przymiotnik obmierzly. Na okreslenie wstydu bar-
dziej niz czasowniki nadajg si¢ rzeczowniki i réznego rodzaju party-
kuly (zob. nizej w Gramatyka slangu). Przypat to nie tylko wstyd, ale
sytuacja nieoczekiwana, nieprzyjemna. Rzeczowniki mogg oznacza¢
nie tylko zdarzenie, lecz konkretny obiekt wstydu. W proponowa-
nych w plebiscycie definicjach krindzowa jest najczesciej muzyka,
a przykladem krindzowej sytuacji sa namietne pocatunki w miejscu
publicznym.

Wspolczesne slangowe pole leksykalne wstydu pokazuje, ze dys-
komfort odczuwaja nie tylko sprawcy wstydliwej sytuacji, ale takze jej
$wiadkowie. Stary obciach byl problemem dla tych, co robig obciach,
cringe to co$, co narusza nasza prywatno$¢, odczucia estetyczne, po-
czucie porzadku albo strefe komfortu. Analizy psychologiczne wska-
zuja, ze to poczucie prywatnosci czy ustalonego porzadku jest wérod



Nie tylko hajs

dzisiejszej mlodziezy bardzo silne, ze mozna ja nazwaé delikatng lub
nawet przeczulong. Popularno$¢ cringeu (nie tylko w Polsce) oraz
innych synoniméw wstydu moze potwierdzaé te diagnozy. Z drugiej
strony mozna tez czerpac zlosliwg rados¢ z wlasnego zazenowania.

Cringe to nie tylko wstyd, ale tez specyficzny typ humoru.

Nie tylko hajs

Bodaj najbardziej charakterystycznym, bogatym w synonimy polem
leksykalnym rzeczownikéw konkretnych sa w slangu (nie tylko pol-
skim) okreélenia pieniedzy. Od lat przedwojennych do dziewiecdzie-
sigtych krolowata w slangu forsa, znacznie bardziej rozpowszechnio-
na niz flota, regionalne dutki czy kojarzona biblijnie mamona. Forsa
juz od XIX wieku oznaczala potocznie pieniagdze i zwracala uwage na
ich moc (etymologicznie forsa to ‘sita’). W latach dziewig¢édziesiatych
forse zdetronizowala w uzyciu potocznym kasa (kasiora). Popularno-
$ci nowemu stowu przysporzylo podobienstwo brzmieniowe do an-
gielskiego cash (takze uzywanego w polskim slangu) oraz metonimia
zawarto$ci kasy w podstawowym znaczeniu pojemnika. Ta metoni-
mia byta znana wczesniej, juz w latach sze$¢dziesigtych méwilo sie, ze
kto$ ,,robi duzg kas¢”, ale nie byta to ogélna nazwa pieniedzy, a raczej
synonim bogactwa. W zgloszeniach plebiscytowych nie ma juz ani
forsy, ani kasy, cho¢ oba wyrazy wystepujg w synonimicznych defini-
cjach innych okreslen. Najczesciej zgltaszanym okresleniem jest hajs
(187. pozycja na liscie). To stare stowo, od dawna obecne w gwarze
przestepczej (takze jako hajc), ale w slangu mlodziezowym stalo si¢
bardzo popularne dopiero okoto 2000 roku i wcigz konkuruje z kasg
w pokoleniu, ktére zapomniato juz o forsie. Katalizatorem nowej po-
pularnoéci hajsu moze by¢ angielskie slangowe hay ‘siano. Wérod
zgtaszanych w plebiscycie nazw pieniedzy sg jeszcze sos, pitos i penga,
poza plebiscytem mamy jeszcze szmal, szmalec i synonimy roélinne,
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np. siano, kapusta, satata. (Ograniczamy si¢ do ogdlnych nazw pie-
niedzy, pomijamy nazwy konkretnych nominatéw i réznych walut).
Ciekawe sg drogi metafor, ktére doprowadzity do powstania nazw
pieniedzy. Da sie tu wyr6zni¢ mechanizm sily i wtadzy - forsa, podo-
bienstwa banknotéw do lisci - siano, kapusta, satata, metafora po-
karmu - szmalec, kapusta - czy tez prosty mechanizm zapozyczenia:
bankrol ‘zwitek banknotdw), papier ‘najczgsciej synonim dolaréw’ czy
kwit. Z jednej strony wielo$¢ okreslen pieniedzy obrazuje istotnoé¢
tej sfery zycia w kulturze mtodziezy. Z drugiej strony okreélenia te
uzywane sg nie tylko przez mlodziez. Znacznie wigcej 0s6b w réznym
wieku nazywa potocznie pienigdze kasg czy hajsem niz np. wstyd
- cringeem. Przyzwyczajenie do slangowej nazwy pieniedzy jest do-
brym testem na wiek czy przynalezno$¢ do pokolenia. Mozna by wigc

wskazywac na pokolenie forsy, kasy czy hajsu.

Gramatyka slangu
(z dygresja o kontrowersyjnych czasownikach)

Po zakoniczeniu rekonesansu pojeciowego wérod najczesciej zgtasza-
nych stléw oraz ich definicji przejdzmy teraz do gramatyki. Klasyfi-
kacja pojeciowa zgloszen odzwierciedla si¢ takze w czg¢§ciach mowy.
Oczywiscie najczesciej zglaszane sa rzeczowniki i przymiotniki, po-
niewaz to one opisujg statyczny $wiat: osoby, przedmioty konkretne,
abstrakty i relacje miedzy nimi. Czasowniki oznaczaja zdarzenia, pro-
cesy, czynnosci oraz relacje (rzeczownik cringe i czasownik krindzo-
wac oznacza te samg relacje). Okazuje sie, ze granica czgsci mowy ma
w plebiscycie aspekt emocjonalny czy spoteczny. Najwiecej kontro-
wersji budzg bowiem czasowniki. Na liscie zgloszen najczestsze cza-
sowniki s3 w drugiej setce: ogarniac/ogarngc, odjaniepawlac/-ic (sig),
spewuenic oraz w czwartej setce: (s)kisng¢ i rozkmini(a)¢ (pominieto



Gramatyka slangu (z dygresjg o kontrowersyjnych czasownikach)

czasowniki utworzone od nazwisk politykéw oraz czasownikowe
hasta polityczne, poniewaz idea plebiscytu wyklucza propagande po-
lityczna). Ogarngc ‘zrozumie¢ lub daé sobie rade z sytuacjq to rzeczy-
wiscie znak pokolenia (i drugie miejsce w plebiscycie w 2016 roku).

Czasownik odjaniepawlaé byt czgsto zgtaszany w 2017 roku. To
przyklad zabawy jezykowej, jednoczesnie element mlodziezowej re-
akcji internetowej na zorganizowany kult. Tak jak zglaszane czgsto
symboliczne wyrazenie 21.37 (godzina $mierci papieza) czy skro-
towiec RIGCZ (akronim od frazy ,rozum i godnos$¢ czlowieka”)
pochodzg z internetowych dyskusji o Janie Pawle II i odnosza si¢ bez-
posrednio do nich (nie do samej osoby papieza). Odjaniepawlad to
przede wszystkim absurdalny w swej strukturze zastgpnik ‘dzia¢ sig
niespodziewanie. Dopiero pdzniej, poza slangiem mlodziezowym,
w trakcie spotecznej dyskusji o grzechach Kosciota i ewentualnym
burzeniu pomnikéw prefiks od- w czasowniku nabral znaczenia ‘usu-
na¢. W 2017 roku ten czasownik zostat wyr6zniony za ciekawg struk-
ture, ale ze wzgledow regulaminowych mtodziezowym stowem roku
nie zostalby nawet wowczas, gdyby zdobyl najwigcej gtoséw. Warto
jeszcze raz powtdrzy¢ — plebiscyt nie powinien stuzy¢ ani sporom
politycznym, ani $wiatopogladowym.

Kolejny czasownik na liscie frekwencyjnej, spewuenié, byl zna-
kiem niezadowolenia uczestnikow plebiscytu z 2020 roku, ktéry
rzekomo ocenzurowali$my i nie daliSmy szans na zwyciestwo julce.
Wiecej zgloszen niz julka mialy jednak czasowniki: hasto Strajku
Kobiet wypierdala¢, rozwiniecie symbolu o$miu gwiazdek i czasow-
nik utworzony od nazwiska polityka czgsto w tym roku wysmiewane-
go. O to, ze nie dopuscilismy do zwyciestwa tych stdéw, czes¢ mtodego
pokolenia tez ma pretensje do organizatoréw, ale komentarze przy
spewueni¢ dotyczyly tylko julki.

Pozostale czasowniki z pierwszej piecsetki stow to: (s)kisngd, (roz)

kmini¢ i skostniale formy mrozi (zob. Kultura wstydu) oraz oddaje
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‘oplaca si¢, warto. Rozkminic¢ ‘zrozumie¢, rozwigza¢ problem’ to sto-
wo z dawnej gwary wigziennej (kmina to jedna z nazw przestepczej
mowy). Czasownik (s)kisngc jako ‘(u)bawi¢ sie, (u)$mia¢ jest nowy.
Wezesniej kisngc lub kisic¢ si¢ o ludziach moéwilo si¢ w znaczeniu ‘sie-
dzie¢ w domu, nie wychodzi¢’ (mniej wiecej tak jak dzi§ piwniczyc).

Zostawmy kontrowersyjne czasowniki, przejdzmy do innych,
liczniejszych czg¢$ci mowy. Wazng cecha stownictwa slangowego jest
jego uniwersalno$¢ gramatyczna. Chodzi o to, ze ten sam wyraz moze
petni¢ funkcje réznych czesci mowy (gramatycy powiedzg wtedy, ze
to juz nie ten sam wyraz). Beka to wykrzyknik komentujacy sytu-
acje: ,Ale bekal”, rzeczownik, ktéry ja nazywa: ,Ale to byla beka!”,
przymiotnik podrzedny wobec innego rzeczownika ,To byla beka
biba” lub przystéwek: ,Tam bylo beka” W ten sposob zachowuje sie
wiele wyrazéw oceniajacych, np. sztos, essa, ez, slay, masakra, cringe,
a nawet kozak czy kot w nowym znaczeniu ‘dobry, np. kot pio-
senka. Poszczegolne wyrazy w réznym stopniu dopasowuja si¢ do
poszczegolnych czgéci mowy, ale tendencja do uniwersalizacji jest
wyrazna. Wzmacnia te tendencje rozszerzona laczliwo$¢ przystow-
ka bardzo, ktory w jezyku ogélnym faczy sie tylko z przymiotnikami
i przystéwkami, a w slangu mozemy uslysze¢ ,bedzie bardzo przypat”
lub ,bardzo cringe” Cho¢ przymiotniki nieodmienne typu blond,
super znamy od dawna (konsekwentny gramatyk zapewne powie-
dzialby, ze jednak si¢ odmieniaja, bo obstuguja konteksty wszystkich
przypadkow, tylko nie zmieniaja formy), to zawsze byty absolutny-
mi wyjagtkami. Tymczasem wérdd zgloszen plebiscytowych stanowia
istotng czes¢ i s3 uzywane w definicjach w funkcji réznych czesci
mowy. Uniwersalizacja gramatyczna przybrata w slangu takie roz-
miary, ze fleksyjny z zasady jezyk polski zbliza si¢ pod tym wzgledem
do niefleksyjnej angielszczyzny, gdzie bardzo czgsto ten sam ksztalt
ortograficzny moze by¢ rzeczownikiem, przymiotnikiem, przystow-
kiem, a nawet czasownikiem - tej funkeji beka jeszcze nie obstuguje
(por. Laziniski 2018).



Podsumowanie

Podsumowanie

Pamietajmy, ze statystyka korpusu nie daje automatycznej wiedzy
o jezyku. Nie zawsze to, co jest najczgstsze, jest najistotniejsze (por.
wyzej), ale zwykle to, co jest istotne, jest czeste. Interpretacja danych
wymaga analizy semantycznej i kontekstowej, wyraza punkt widzenia,
doswiadczenie i oceny eksperta.

Nie zapominajac o tych ograniczeniach, zaryzykujmy sformuto-
wanie kilku wnioskéw charakterystycznych dla obrazu $wiata, ktéry
wylania sie ze zgloszen i ich opisu w plebiscycie na Mlodziezowe Sto-
wo Roku. Jednak nie oznacza to, ze jest to opis kompletny i aspirujacy
do wiedzy o wszystkich zachowaniach jezykowych miodziezy. Tak jak
w dyskursie publicznym, zdecydowanie wigcej uwagi zajmuja w tym
$wiecie dziewczyny (mtode kobiety) niz chtopcy (mfodzi mezczyzni).
Ci drudzy dochodzg do glosu rzadziej i raczej ze swoimi problemami
niz z sitg przebicia. Starcie plci w wieku nastoletnim ciagle jest na tyle
zywotne, ze odbija si¢ w mlodym jezyku.

Oprocz pici (biologicznej i kulturowej) w $wiecie mlodziezy istot-
ny jest wiek, a wlasciwie konflikt pokolen. Wydaje sie¢ to truizmem,
bo przeciez slang z definicji w kazdej epoce powstaje w opozycji
do dyskursu i $wiata wartosci dorostych. Ale ten konflikt nie byt
wczesniej tak wyrazny. Starzy czy wapniacy po prostu nie rozumie-
li mtodych (w ich odczuciu), mieli inne gusta muzyczne i poglad na
$wiat. Nie utrwalano jednak tych podzialéw za pomoca ostrych ety-
kiet dla réznych pokolen, takich jak: boomersi, X, Y (milenialsi) czy
zetki. Do wieku dolaczane sg takze wyraziste profile ideowo-aksjolo-
giczne. Dzi$ tego przykladem jest dziaders.

Swiat mlodziezy jest zdeterminowany przez technike, media
mainstreamowe i spoleczno$ciowe (por. Wileczek 2014), a wiec przez
takie uwarunkowania zewngtrzne, ktérych nie znaly poprzednie
pokolenia. Sg jednak w obrazie tego $wiata rzeczy niezmienne i po-
nadczasowe. Do takich nalezy kultura wstydu. Interakcje spolteczne
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(w grupie mlodziezowej) oparte sg na sankcji ostracyzmu, ktéry dzi$
nazywa si¢ cringeem, a niegdys byl po prostu obciachem (stowo wciaz
znane mlodziezy).

Wazne jest tez znakowanie odrebnosci i poczucie pokoleniowej
zmiany (zresztg nazwe ,pokolenie Z” niektérzy wywodza wlasnie
od ,zmiany” - por. Suchecka 2023). Z drugiej strony wspolczesna
mlodziez chetnie ,,zapozycza” stowa i metafory z dorobku poprzed-
nikéw. Swiadczy o tym chocby ciagla popularnos¢ zwycieskiego sto-
wa z pierwszego plebiscytu z 2016 roku - sztosu — lub drugie zycie
wiekowego klawo. Ta palimpsestowo$¢ mlodomowy nie jest jednak
niczym nadzwyczajnym - to konsekwencja stalych strategii przezy-

wania i rozgrywania miodosci.
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Wprowadzenie

Utrwalony w jezyku mlodziezowym obraz $wiata jest wizja zbioro-
wego przedstawiciela wspolnoty. To czlowiek mtody, spotecznie nie-
dojrzaly, twérczy, ale nieustabilizowany emocjonalnie, bezkompro-
misowy i zbuntowany, podatny na kulturowe nowinki, przesmiewczy,
szyderczy, dosadny, wulgarny. Stad zauwazalna w slangu tendencja
do dwubiegunowej oceny rzeczywisto$ci pozajezykowej: to samo zja-
wisko moze by¢ postrzegane zaréwno jako pozytywne, jak i negatyw-
ne, a biegun tego wartosciowania — dodatni lub ujemny - uzaleznio-
ny jest od nastrojéw moéwiacego. Ma to istotny wplyw na repertuar
leksykalny slangu, jego semantyczng i strukturalng zawarto$¢. Stowa
zaskakujg nowatorskg formg i mozliwo$cig skojarzen, jeden obiekt
moze by¢ nazywany wielorako, a im bardziej zadziwiajaca forma
stowotwdrcza, tym wieksza rado$¢ i uznanie czlonkéw ,,wspolnoty
$miechu”. Tak bowiem - za socjologiem Kazimierzem Zygulskim
(1985, s. 213-228) — mozna nazwa¢ wspolnote komunikacyjng ludzi
mlodych, ktérych nie obchodzg normy i rygory jezykowego systemu
iktorzy potrzebujg innych niz w polszczyznie ogdlnej manifestacji je-
zykowych: stowotwdrczego buntu, zartu, kpiny, sarkazmu, zjadliwej
ironii, czarnego humoru wyrazajacego si¢ w ,szarganiu $wieto$ci”
(cho¢by w czasowniku odjaniepawlac). Wykorzystuja do tego bogac-
two form stownych i czastek morfologicznych, uzytkowanych zgod-
nie z regutami sfowotwoérczymi polszczyzny albo wbrew wszelkim
regulom, bo lubig bawi¢ si¢ stowem, wymysla¢ nowe, przeksztatca¢
istniejace, tworzy¢ swoj wlasny ,,.kod mtodosci” jednoczesnie indywi-
dualny i wspélnotowy.

Powyzsze uwagi dotyczace istoty slangu i jego funkcjonowania
odnoszg si¢ réwniez do stownictwa zgromadzonego w plebiscycie
Mtlodziezowe Stowo Roku, ktére uznajemy za reprezentacje wspol-
czesnego jezyka mlodziezy. Uprawnia do tego nie tylko parametr
wiekowy osob bioracych udzial w plebiscycie (jest regulaminowy
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wymog podania tej informacji), lecz takze leksykalna zawartos§é¢
i stowotworczy ksztalt bazy materialowej, spetniajace wszystkie wyzej
scharakteryzowane cechy jezyka mtodych.

Atencja, tenteges i spiulkolot —
wielowarstwowos¢ slangu

Stownictwo zgromadzone w bazie plebiscytu to neologizmy stowo-
tworcze, frazeologiczne i znaczeniowe. Ich podstawowa funkcjg jest
ujawnianie emocjonalnej postawy uzytkownikéw slangu wobec rze-
czywisto$ci. Majg one charakter zaréwno powszechny (znaczna licz-
ba zgloszen danej jednostki), jak i indywidualny (pojedyncze zgto-
szenia). Jest to charakterystyczne dla slangu, w ktérym liczy sie i to,
co wspdlnotowe, co jest wlasno$cig wszystkich, i to, co indywidualne,
bedace przejawem jednostkowej inwencji tworczej. Taki bowiem jest
slang: nieustannie w ruchu, Zywotny, Zadny nowosci, ale nieodrzuca-
jacy stownictwa srodowiskowo ustabilizowanego, przejetego z innych
socjolektow. Ma wielowarstwowa strukture przypominaja palimpsest:
na starsze warstwy leksyki nakladaja sie¢ warstwy nowsze, dlatego
znajduja si¢ w nim stlowa najnowsze i stowa uzywane od dawna, cho¢
nierzadko twdrczo przeksztalcane — zawsze bowiem chodzi o wydo-
bycie ze stowa ekspresji faczacej uzytkownikéw slangu.

Znajda sie w nim na przyklad historyczne, wiezienno-potoczne:
klawo ‘$wietnie, git, gites, gitara ‘dobrze, pozytywnie, kmini¢ ‘rozmy-
$la¢, rozumie¢, analizowaé co$, szamad, szama ‘jes¢, jedzenie, kimad,
kima ‘spa¢, spanie, brechtac sig ‘Smiac sie, brechta ‘Smieszna sprawa,
kopsng¢ ,podac cos, ale tez pdj$¢ po co$ np. kopsnij szluga — daj pa-
pierosa, kopsnij si¢ do sklepu po butki - idz do sklepu po bulki’”,

7 Definicje opisywanych wyrazéw pochodzace od uczestnikéw plebiscytu przy-
taczam w cudzyslowie, definicje uogélnione umieszczam w tapkach.
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kumacd, jarzy¢, kapowaé ‘rozumiec, swirowac ‘szale¢, wyglupiac si¢’
(Zgotkowa 1994 , s. 41-47; Kolodziejek 2015, s. 45-46). Sa tez sto-
wa potoczne, wcigz atrakcyjne, chocby obciach, fajny, ponadcza-
sowe tenteges ,uzywane zamiast zapomnianego wyrazu’, dawne
studenckie tumiwisizm. Sa i stowa rzadkie, jak atencja stosowana
zwykle w znaczeniu odwrotnym niz stownikowe ‘okazywanie ko-
mus$ szczeg6lnego szacunku’ Trudno orzec, czy atencja $wiadomie
nawiazuje do dawnej polszczyzny, czy to raczej kalka angielskiego
stowa attention, definiowana przez uczestnikéw plebiscytu jako
»potrzeba zwracania na siebie uwagi, przykuwania ludzkich spoj-
rzen, czasem nienasycone uczucie posiadania swoich 5 minut czy
blyszczenia w $wietle reflektor6w”. Na mozliwo$¢ odkurzenia staro-
polskiego stowa mogtaby wskazywa¢ obecnos¢ innych ksigzkowych
wyrazéw, chocby zacnie, zacny w slangu znaczace ,co$ fajnego,
co$ co fascynuje, co si¢ podoba’, a w jezyku ogdlnym oznaczajace
‘uczciwie, szlachetnie) ‘ktos godny szacunku i zaufania, zaiste ‘na-
prawde, faktycznie’ czy dwudzionek, stare stowo, ktére pojawilo si¢
w 1937 roku w konkursie ,,Gofica Warszawskiego” jako propozycja
zastgpienia obcego wtedy weekendu'®. Od rzeczownika atencja po-
wstaly w slangu dwie nazwy osobowe: atencjusz i atencjuszka ‘oso-
by chcace zwrdcié na siebie uwage’. Z neologizmami funkcyjnymi,
czyli wyrazami przejetymi z innych odmian polszczyzny bez zmia-
ny znaczenia, wykorzystywanymi jednak w innych niz pierwotnie
funkcjach (Grabias 1997, s. 237-238), wspolistnieja w slangu sto-
wa najnowsze, na przyklad spiulkolot ‘miejsce do spania’ albo ‘uda-
nie si¢ na spoczynek’ (neologizm absolutny, zwyci¢zca plebiscytu
w 2021 roku), krindzuwa ‘zenujaca sytuacja, ys ,rozumiany wielo-
rako’, mzytyzm ,,stowo dobre, jak si¢ czegos nie wie”

Stownictwo zgtaszane w konkursie na Mlodziezowe Stowo Roku
jest emanacja postaw i pogladéw mtodziezy, jej emocjonalnej konte-

18 Goniec Warszawski” 1937, 174, s. 6.



Eluwina, baseniara i foliarz — neologizmy stowotwdrcze

stacji rzeczywistoéci. Mlodzi ludzie, manifestujac oceniajacy i warto-
$ciujacy stosunek do rzeczywistosci, wykorzystuja nie tylko wlasciwe
polszczyznie mechanizmy derywacyjne, lecz takze wlasne pomysty
stowotworcze, a ich kreatywnos¢ - wydaje si¢ — nie ma granic. Baza
derywacyjng leksyki slangowej, neologizméw strukturalnych i se-
mantycznych jest potoczna polszczyzna w rejestrze emocjonalnym
(Bartminski 2001, s. 120-122) oraz jezyki obce, dzi§ przede wszyst-
kim jezyk angielski.

Eluwina, baseniara i foliarz —
neologizmy stowotworcze

Duzg grupe¢ neologizméw slangowych stanowia wyrazy utworzone
w procesie derywacji sufiksalnej, polegajacej na dodaniu przyrostka
stowotworczego. W analizowanym korpusie stownictwa mlodziezo-
wego pojawia si¢ wiele formacji utworzonych za pomoca przyrost-
ka rzeczownikowego -6wa, bedacego zgrubieniem formantu -dowka.
W polszczyznie potocznej formant -6wa tworzy najczesciej formacje
augmentatywne, zgrubiate, zwykle nacechowane pejoratywnie. Sy-
gnalizujg one negatywny stosunek uzytkownikéw jezyka do nazywa-
nego obiektu lub otaczajacej rzeczywistoéci (Grzegorczykowa 1990,
s. 58-59) badz sa oznaka rubasznego humoru moéwiacego: kocowa,
nasiadéwa, pipidéwa, lodowa, grochowa, gosciéwa, kranéwa, miniéwa,
punkéwa, poscielowa, watéwa, bananéwa, tapowa, harowa, zaréwa,
mrowa, parapetéwa, kopertowa, stowa, nerwowa (takie hasta notuje
Uniwersalny stownik jezyka polskiego — Dubisz 2003). Na pejoratyw-
no-augmentatywny charakter formantu -6wa wskazuje tez Stanistaw
Grabias, analizujacy mechanizmy stowotwdrcze slangowego stownic-
twa ekspresywnego (Grabias 1981, s. 72). Tymczasem we wspoélczes-
nym slangu ekspresja czastki -0wa i jej nieortograficznego wariantu
-uwa jest w przewazajacej mierze pozytywna.
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Formant -6wa tworzy zartobliwe i sarkastyczne okreslenia war-
tosciujace ludzi, sytuacje, stany emocjonalne:

bejowa ,,okreslenie na sytuacje, osobe, rzecz, ktora jest ogarnieta cha-
osem, czesto grozi wpadkg (troche jakby kontaminacja syfu i przy-
patu), pochodzi od beja”; miec beje ,,co$ zabawnego, okreslane
w momencie, kiedy nie masz ochoty moéwic¢, iz co$ ci¢ $mieszy”;

chaméwa ,,chamskie i bezczelne zachowanie”;

ciezkowa ‘ciezka sytuacja’;

dedéwa ,,stan zmeczenia psychicznego i bezradnosci spowodowany
natlokiem zaj¢¢ lub probleméw”, od ang. dead ‘umrzec’;

dzigkéwa ‘dzigkuje, podziekowanie’™’;

elowa ‘cze$¢, od halo, elo (eluwina prawdopodobnie pochodzaca od
elowy/eluwy stangla w 2019 roku na plebiscytowym podium);

gejowa ,,oznacza osobe, ktéra wyglada na homoseksualng w bardzo
pozytywnym znaczeniu’, ,,np. teczowa maseczka, no to fajna, czyli
gejowa”;

gitowa ‘dobry humor’; gituwa ,,jest fajnie, a blad ortograficzny celowy”;

gosciowa ‘mloda dziewczyna' od gos¢ ‘cztowiek, facet’;

hotéwa/hotuwa ‘kto$ atrakcyjny fizycznie, ,osoba niebywale piekna
i bardzo atrakcyjna, ktoéra swojg uroda przyciaga uwage innych”;

jajowaljajuwa ‘jajecznica’;

kokséwalkoxowa ,rzecz lub zdarzenie, ktére jest super odjazdowe
bardzo fajne etc”;

kraszuwa ‘osoba plci zenskiej, w ktorej ktos sie zauroczyt”;

krindzuwal/cringéwa od cringe ‘co$ zalosnego’; ,bardzo niezreczna
sytuacja’;

lodéwa ‘furgonetka policyjna’;

¥ ,Dzigkéwa dla chlopakéw” - tak rymowali raperzy Vienio i Pele w utworze

o tym tytule z 1998 roku, https://www.youtube.com/watch?v=ABA_BRoVZ14 (dostep:
27.10.2023 r.) (por. Kolodziejek 2015, s. 143).
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loluwa/lol00Owa ‘zart, beka’ (od angielskiego akronimu LOL ‘lots of
laughs’);

paréwal paruwa ‘osoba, ktéra zrobita cos glupiego’ albo: ,,gdy kto$ jest
na kogos zly, jest to odpowiedz na wszystko, np. Marek, co dostales
z matmy? Paruwa’”;

plakowa ‘reakcja na co$ smutnego’s

relowa ‘od rel, prawda, tak, zgoda’;

saduwa od ang. sadness ‘smutek, smutno’;

smakowalsmakuwa ,,co$ jest smaczne lub smacznego”;

spadowa ‘spadaj, spadamy, ,uzywane w momencie, gdy chcemy,
by ktos si¢ odsunal badz nie dotykal danej rzeczy. Uzywane tez
powszechnie, gdy chcemy, by kto$ si¢ od nas odczepit, czesto zapi-
sywane przez U: spadUwa”;

stylowa ‘wyglad, wizerunek postrzegany jako calos¢’;

sztosowa ,chwilowe szczescie”, ,,uzyj, gdy sie cieszysz”;

wyjsciowa ‘bluza zakladana na okrycie wierzchnie, bluza wyjsciowa’;

wyscigowa ,stowo, ktorego uzywamy, aby opisaé ponadprzecigtnie
tadng kobiete”;

ziomowa ,,dobra kolezanka, przyjacidlka, osoba, z ktérg masz dobre
relacje”;

ztotéwa ‘kierowca taksowki’s

zalowa/zaluwa ,,zal.pl’, ,,co$ takiego jak zal, ale jeszcze wigkszy”, ,,jesli
ktos$ powie co$ zalosnego, to zal z niego i wyszlo zaluwa;

zenaddéwa ‘zenada, zenujaca sytuacja.

We wspdlczesnym stownictwie slangowym znaczng popular-
noscig cieszy sie tez przyrostek -ara, ktéry tworzy osobowe nazwy
zenskie o ekspresji mieszanej: z jednej strony pejoratywne, z drugiej
- zartobliwe. Autorki Stowotwdrstwa wspétczesnego jezyka polskiego,
Renata Grzegorczykowa i Jadwiga Puzynina, analizujace zawartos¢
Stownika jezyka polskiego pod red. Witolda Doroszewskiego, twier-
dza, ze chociaz derywaty z czastka -ara maja podwdjna motywacje
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i sg w stowniku objasniane jako formacje zgrubiale od rzeczownikéw
zakonczonych na -arka, to jednak ,wigkszos$¢ z nich wydaje si¢ obec-
nie czedciej uzywana niz ich genetyczne podstawy” (Grzegorczykowa,
Puzynina 1979, s. 275-276). W stowniku Doroszewskiego form wy-
razowych z sufiksem -ara jest dwanascie, a w Uniwersalnym stowniku
jezyka polskiego (Dubisz 2003) — osiemnascie: rozrabiara, szmaciara,
tupeciara, kociara, karciara, flirciara, szczesciara, spryciara, bataganiara,
szczeniara, cwaniara, handlara, plotkara, panikara, nudziara, géwniara,
wazeliniara, meliniara. Ten typ derywatéw ma charakter augmentatyw-
ny (zgrubialy) o dominujacym nacechowaniu pejoratywnym.

W slangu czastka -ara jest znacznie produktywniejsza niz w pol-
szczyznie ogolnej, a jej podstawowe znaczenie to ‘mifo$niczka czegos.
W opisywanym korpusie znalazlo si¢ 58 derywatéw z czastka -ara, ale
mozliwosci stowotworcze tego przyrostka wydaja si¢ nieograniczone:

ardenciara (od nazwy przedmiotu z gry: Ardent Censer) ,.kobieta, ktéra
gra w gre komputerowg League of Legends na pozycji wsparcia
postaciami, ktore [...] tylko klikaja tarcze/leczenie na sojusznikach’;

baseniara ‘osoba pozujaca do zdje¢ w stroju kapielowym przy basenie’;

bedoesiara ‘kobieta niezalezna, pewna siebie’ albo ‘fanka Bedoesa’;

betoniara ‘osoba niezbyt madra’;

blachara ,tanio, wyzywajaco ubrana kobieta (zwykle farbowana blon-
dynka) z mocnym makijazem”; ‘dziewczyna lubigca samochody
i na ich podstawie oceniajaca mezczyzn’;

bloniara ,zenski odpowiednik stulejarza”;

bosakara ,fanatyczka Krzysztofa Bosaka Kobieta majaca swego rodza-
ju obsesje na jego punkcie”;

bufoniara ,pochodzi od stowa bufonada, ktére znaczy przechwalanie
sie, pozowanie na kogo$ waznego. Bufoniara to dziewczyna uwaza-
jaca sie za kogos lepszego od innych, madrzejszego, tadniejszego,
fajniejszego itp.”;
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clowniara ,,0soba, ktora jest zalosna w samej sobie i w tym, co robi’,
»0s0ba, ktora sie wygtupia, jest zabawna”;

covidziaralkowidziara ,,domatorka dobrze czujaca si¢ w lockdownie”,
»0soba, ktora ma obsesje na punkcie celebrowania COVID 19,
znana z przestrzegania wszystkich obostrzen a nawet ich nadinter-
pretowania’, ,,osoba zarazona korona wirusem”;

dyniara “fotografuje si¢ z dyniami’;

dzbaniara ‘forma zenska od rzeczownika dzban’ - ,osoba niezbyt
inteligentna, niewygadana, a do tego bardzo niemita; cham, a przy
tym glupek”;

fajansiara ,,osoba, ktéra maluje fajans czy tez szyje odziez z nadru-
kiem fajansu w kolorze kobaltowym”, ,fanka fajansu, pierogow
u babci i czytania ksigzek w fotelu typu lisek™;

gejpopiara ‘osoba homoseksualna stuchajaca k-popu’;

genshiniara ‘osoba grajaca w gre Genshin Impact’s

goldeniara ‘fanka piosenki Golden Harryego Stylesa’;

grzybiara ‘osoba, ktoéra lubi zbiera¢ grzyby’;

hobbiciara ‘miloéniczka tworczosci Tolkiena’s

jesieniara ,,osoba uwielbiajaca jesien i jesienng aure. Najchetniej spe-
dzilaby cale zycie pod kocem, pijac kakao lub herbate oraz oglada-
jac seriale”;

jezusiara ‘osoba przesadnie wierzaca w Boga, odwolujaca si¢ do niego
w kazdej sytuacji’;

kamieniara ‘osoba, ktorej pasja sa kamienie i ich wlasciwosci’;

kasztaniara ‘mitos$niczka jesieni i kasztandw’;

koniara ‘wielbicielka koni’;

k-popiara ‘fanka k-popu’s

ksigzkara ,,osoba, ktéra uwielbia czyta¢ ksigzki i w nachalny sposéb
zacheca do tego innych’, ,osoba kochajgca czyta¢ ksigzki oraz ma-
jaca na tym punkcje obsesje”;

lalkara ‘fanka Lalki Prusa’;
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lambadziara ,,osobnik plci zenskiej; przedstawicielka nizszej klasy
$redniej; stala bywalczyni klubow i dyskotek, charakteryzujaca si¢
lekkimi obyczajami’, ,0soba nadmiernie wystrojona”;

lumpeksiara ,dziewczyna, ktéra ubiera si¢ w lumpeksie i twierdzi,
ze ubiera sie w sieciowkach”;

maciara ‘fanka Maty’;

malfojara/malfoyara ‘osoba na zaboj zakochana w fikcyjnej postaci
z Harryego Pottera — Draconie Malfoyu, ktéra nie widzi jego wad
i uwaza si¢ za jego dziewczyne/zong’;

mopsiara ‘kobieta bezrobotna, nadmiernie korzystajaca z pomocy
MOPS-u’;

morwiniara ,fanka lub fan shipu z GTA rp postaci Erwina Knulelsa
i Gregorego Montahny” (wiecej zob. czg§¢ czwarta);

netflixiara ,,osoba uwielbiajaca oglada¢ filmy na platformie Netflix”;

niebiara ,,0soba, najczgsciej dziewczyna, ktora uwielbia zachody ston-
ca. Kiedy widzi pigkne niebo, od razu robi mu zdjgcie. W swojej
galerii ma mnostwo zdje¢ nieba w trakcie zachodu™;

paletkara ‘osoba grajaca w sporty stotowe, np. badminton, ping-pong’;

patusiara ,,zenski odpowiednik stowa patus, czyli kto§ zachowujacy
sie patologicznie”;

paznokciara ‘kobieta, ktora czesto nosi tipsy’s

podsiadara/podsiadlara ‘fanka Dawida Podsiadly’;

rekiniara ‘osoba lubigca rekiny’;

romantyziara ,osoba romantyzujaca swoje zycie, wyobrazajaca je
sobie jako film”;

rossmanniara ‘fanka zakupow kosmetykéw w Rossmannie’;

rosliniara ‘fanka posiadania duzej iloéci roélin ozdobnych w domu’;

rzepiara ‘fanka zdje¢ w rzepaku’s

sanahiara ‘osoba stuchajaca utwordw artystki Sanah’;

sheiniara ‘dziewczyna ubierajaca sie w chinskim internetowym sklepie
odziezowym Shein’;
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skarpeciara ,osoba ktéra §pi w skarpetkach. Ma ich duze zapasy
a takze dzieli sie nimi ze swoimi znajomymi’;

szopeniara ‘mito$niczka muzyki Chopina’;

Sluzara ,osobnik plci zenskiej zwykle, mlody i niedo$wiadczony
w kontakcie z mezczyznami, ktéry przesadnie reaguje na mez-
czyzn’s

Swigteczniara ‘osoba nadzwyczajnie lubigca §wieta’;

tableciara ,pogardliwie o kobiecie uzaleznionej od tabletu i innych
podobnych urzadzen”;

tarociara ,,osoba zajmujgca si¢ stawianiem kart tarota, zainteresowana
ezoteryka”;

telefoniara, ‘osoba, ktora ciagle uzywa telefonu’s

tipsiara ‘osoba lubigca sztuczne paznokcie, tipsy’;

typiara ,dziewczyna, ktdrej nie lubimy”;

vintedziara ,osoba sprzedajaca na vinted czesto kupione w lumpeksie
rzeczy znacznie drozej niz cena, za ktdra je kupita”;

wiesniara ,negatywne, ale nie obrazliwe, forma zartu”;

zodiakara ,osoba (najczesciej dziewczyna) majaca fiota na punkcie
znakow zodiaku jak i bedaca pod gtebokim wplywem ich przepo-
wiedni (?) czgsto na site probuje zainteresowa¢ tym innych”;

Zabiara ,osoba, ktéra uwielbia zaby, posiada czapke zabke i teczowa
torbe z Tigera”

Zestawienie derywatow z czastka -ara, zawierajacych - jak sie wydaje
- sporo okazjonalizméw, pokazuje, ze sufiks ten moze by¢ nacecho-
wany zardwno pozytywnie, jak i negatywnie, w zaleznosci od inten-
cji méwigcego. W wiekszoséci nazw na biegun wartosciowania wplyw
ma nacechowanie podstawy stowotworczej: jesli jest neutralna, to
neologizm zwykle wartosciuje pozytywnie, uwypuklajgc znaczenie
< . 7 . 73 . . . . .

milosniczka czego$, np. koniara, kamieniara, dyniara. W derywacie

utworzonym od podstawy nacechowanej pejoratywnie najczesciej
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ma wartosciowanie negatywne: dzbaniara, typiara, clowniara. Jed-
nak kreatywno$¢ uzytkownikéw slangu idzie dalej. Ta sama nazwa
moze mie¢ roézne nacechowanie w zaleznosci od intencji moéwiace-
go., np. covidziara to raz ,domatorka dobrze czujaca si¢ w lockdow-
nie”, innym razem ,,0soba ktdra ma obsesj¢ na punkcie celebrowania
COVID 19 znana z przestrzegania wszystkich obostrzen a nawet ich
nadinterpretowania’, a jeszcze innym ,0soba zarazona koronawiru-
sem”. Wlasciwe znaczenie derywatu uaktywnia si¢ w komunikacyj-
nym kontekscie. Podobnie jest z innymi nazwami, np. romantyziara
to nazwa okreslajaca osobe ,,romantyzujaca’* codzienne sytuacje, pa-
letkara to ‘osoba grajaca w ping-ponga, a skarpeciara to ‘osoba, ktéra
lubi skarpetki. Czy bycie milo$niczka romantycznosci, ping-ponga
albo skarpetek to dobrze, czy raczej zle — decyduje w konkretnej
sytuacji uzytkownik slangu.

Formacje z czastka -ara mozna by potraktowaé jako swoiste,
nietypowe nazwy nosicieli cech; specyficzne dlatego, ze odnosza si¢
bezposrednio do kobiet, omijajac forme meska, ktéra - jak w przy-
padku nazwy przedszkolanka - nie istnieje. Opisuja bowiem kobie-
ty ze wzgledu na ich nietypowe, a czesto przypadkowe cechy, bez
posrednictwa generycznej formy meskiej. To istotna zmiana w me-
chanizmach stowotworczych w stosunku do polszczyzny ogdlnej.
Potwierdzeniem tego moze by¢ alternatywka, ktorej pochodzenie jest
nieco zagadkowe. By¢ moze jest to polski odpowiednik angielskie-
go alternative girl, ale niewykluczone, ze wywodzi si¢ bezpo$rednio
od rzeczownika abstrakcyjnego alternatywa albo od przymiotnika

% Nowe stowo, by¢ moze kalka angielskiego to romantizice, por. definicje
z Obserwatorium Jezykowego UW: ,,Romantyzowac zjawisko, z ktérym wiazg sie ja-
kie$ trudnosci czy przykrosci, to wyobrazac je sobie i przedstawiac je jako tatwiejsze,
niz jest w rzeczywistosci, nie dopuszczaé do siebie mysli, ze stanowi ono swego ro-
dzaju wyzwanie, ze moze by¢ niebezpieczne, ktopotliwe itd”, https://obserwatorium-
jezykowe.uw.edu.pl/hasla/romantyzowac/ (dostep: 18.08.2023 r.).

21 Na 6w mechanizm zwrdcil mi uwage Michal Szczyszek, recenzent tej ksigzki.


https://obserwatoriumjezykowe.uw.edu.pl/hasla/romantyzowac/
https://obserwatoriumjezykowe.uw.edu.pl/hasla/romantyzowac/

Eluwina, baseniara i foliarz — neologizmy stowotwdrcze

alternatywny, pojawiajacego sie w podawanych definicjach najczescie;j.
Alternatywka stucha bowiem muzyki alternatywnej, ma alternatywny
styl, ubiera si¢ alternatywnie. Meskie formy: alternatywek, alternator,
alternatyw wywodza si¢ od nazwy zenskiej. Na wzor alternatywki
powstaly konserwatywka ‘osoba o konserwatywnych pogladach’ i le-
watywka ‘mloda dziewczyna o skrajnie lewicowych pogladach’ Ten
ostatni neologizm jest wyraznie prze$miewczy, wykorzystujacy ho-
monimiczno$¢ nazwy lewatyw(k)a dla osiagnigcia humorystycznego
efektu. Czastka wyrazowa -tywka ma stowotworczy potencjal, w ple-
biscycie zostala nawet zgloszona jako oddzielne hasto z takim oto
opisem: ,,Mloda dziewczyna/kobieta, majace ustalone poglady i wpi-
sujaca si¢ w konkretne modele $§wiatopogladowe, np. alternatywka
- najczesciej o pogladach lewicowych, podazajaca z «duchem czasu»,
rozwigzla, z tatuazami, farbowanymi wlosami, tunelami w uszach;
konserwatywka — katolik o konserwatywnych pogladach, tzw. «szara
myszka», «cnotka niewydymka», skromna. Wystepuje takze zadna-
tywka, czyli co§ pomigdzy nimi”.

Warto zwrdci¢ uwage na fakt, ze w slangu derywaty odnoszace sie
do kobiet dominujg liczebnie nad neologizmami okre$lajacymi mez-
czyzn. Czy powodem tej dominacji jest wigksza spoteczna aktywnos¢
kobiet, czy raczej ich barwnos¢ i pomystowosé? Moze to konsekwen-
cja kultury internetu tworzonej poczatkowo przez mlodych mez-
czyzn? Albo po prostu kobiet jest wiecej, wiec latwiej przykleja sie
im tatke?

Nazwy meskie powstale od feminatywow nie sg liczne. Najcze$-
ciej, tak jak w polszczycie ogolnej, tworzy je przyrostek -arz:

datniarz ,,osoba majaca ego wicksze od IQ, uposledzona umystowo,
z zespolem downa; kto$ glupi, z wywyzszonym ego”;

foliarz ,,zwolennik teorii spiskowych, nazwa pochodzi od czapeczki
z aluminium, ktéra moze chroni¢ przed promieniami 5G”;

jesieniarz, ktory moze by¢ tez nazywany jesieniarg;
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konfiarz ,,osoba skrajnie konserwatywna i bardzo agresywna w inter-
necie’;

kowidziarz ,,osoba, ktora panicznie boi sie¢ wirusa COVID-19. Przez
wirusa nie spotyka si¢ ze znajomymi, boi si¢ chodzi¢ do sklepu
i bardzo mocno trzyma si¢ zasad dotyczacych dystansu spo-
tecznego”;

skarpeciarz jest duzo skarpeciar/skarpeciarzy. Wystarczy poszuka¢
w swoim otoczeniu osoby w pigknych wyeksponowanych skar-
petach”;

spermiarz ,taki, co tylko o seksie i seksie, w kotko seks i seks”;

stulejarz ,chlopak badz mezczyzna, ktory cale zycie siedzi w piwnicy.
Jego zycie jest beznadziejne. Nic mu nie wychodzi a szczegélnie
kontakty z kobietami. Nienawidzi kobiet, a jednocze$nie pragnie
z nimi chociaz porozmawiaé, co przy jego kondycji zyciowej jest
trudne zeby nie napisa¢ niewykonalne”;

telefoniarz ,chlopak/mezczyzna nieustannie zapatrzony w smartfon,
prawdopodobnie uzalezniony od mediéw spoteczno$ciowych”;

typiarz ‘osoba, ktorg znamy i postrzegamy neutralnie, ale w danej
chwili jest stawiana w ztym $wietle’;

zadymiarz ,,osoba robigca duze zamieszanie bedace bardzo $miesznie
odbierane”

Nie ma jednak pewnosci, czy meskie formy: typiarz i telefoniarz po-
wstaly od zenskich form typiara i telefoniara, czy kierunek derywacji
byt odwrotny. W tej grupie znalazly sie tez formacje meskie niemajace
zenskich odpowiednikoéw, jak: stulejarz, konfiarz, zadymiarz.

Od derywatéw z sufiksem -ara oraz innych zenskich formacji
tworzone s3 sporadycznie nazwy meskie za pomoca takich sufik-
sow jak: -er: k-poper ‘fan popu koreanskiego' (od k-popiara), -or:
alternator ‘meski odpowiednik alternatywki, -ek: alternatywek ‘ts.
Owa nieregularno$¢ $wiadczy o swobodzie korzystania z mozliwo$ci
stowotworczych polszczyzny.



Dzbanim, debiloza i czubix, czyli zarty stowne

Dla porzadku trzeba odnotowa¢ neologizmy meskie osobowe
tworzone za pomocg sufikséw od innych niz Zeniskie podstaw sto-
wotworczych: -er, np. kraszer ‘ktos bardzo atrakcyjny’ (takze krasz
i kraszi ‘osoba, w ktorej jestesmy zakochani, od ang. have a crush ‘za-
uroczy¢ si¢ kim¢), -al, np. ziomal (feminatyw: ziomalka), -ak, np. kasz-
taniak ‘frajer, pajac, wafel’ (obok nazwy kasztan ,poblazliwie o osobie
nierozgarnietej i niewydarzonej”), zwyklak ‘zwykty cztowiek, denciak
»Zenujacy, niemadry czlowiek’, stabiak ‘kto$ slaby, nieumiejetny’, -ik,
np. normik ‘osoba przecietna, niemajgca obycia w kulturze internetu,
bambik ‘osoba niedoswiadczona, staba, nieumiejetna, -ol, np. krezol
‘ktos szalony, zwariowany’ (od ang. craze ‘szal, szalenstwo’), -uch,
np. spocuch ,ktos, kto si¢ wysila, piszac jadowite komentarze na spo-
tecznosciowkach”, -ec, np. spoceniec ,,kto$, kto za bardzo si¢ stara, nie
potrafi odpuszczad; zawsze wklada w to, co robi, sto procent swoich
mozliwosci, co budzi politowanie wéréd ludzi w jego otoczeniu”,
odklejeniec ‘osoba oderwana od rzeczywisto$ci.

Dzbanizm, debiloza i czubix, czyli zarty stowne

Efektem kreatywnosci jezykowej sa w slangu neologizmy wykorzy-
stujace formanty stowotworcze zapozyczone z innych styléw funkcjo-
nalnych. Zrédtem ekspresji w tak powstatych nowych formacjach jest
kontrast miedzy nacechowana podstawg stowotworczg a oficjalnym,
naukowym badz urzedowym charakterem przyrostka. Czgsto wyko-
rzystywang czastka wyrazowa jest formant -izm, tworzacy pojecia
abstrakcyjne i terminy naukowe. Dodany do ekspresywnych podstaw
wyzwala komizm opisywanej sytuacji:

dzbanizm ,glupota, idiotyzm, kuriozum, bycie skrajnie nierozsad-
nym’, od slangowego znaczenia rzeczownika dzban (MSR 2018):
»0s0ba niezbyt inteligentna, niewygadana, a do tego bardzo niemi-
ta; cham, a przy tym gltupek”;
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kowidianizm ,przesadny strach i wyolbrzymianie zagrozenia wiru-
sem’, ,,przesadna wiara w covid, widzenie wirusa i zarazkow wsze-
dzie, uzywanie przesadnej dezynfekcji”;

lafiryndyzm ‘utrzymywanie zazytych stosunkéw z mezczyznami,
stowo utworzone od dawnego potocznego i obrazliwego stowa
lafirynda ‘kobieta lekkich obyczajow’;

mzytyzm jak sie czego$ nie wie, np. ale to jest mzytyzm”;

szuryzm ‘fanatyzm; okre$lenie ludzi wierzacych w teorie spiskowe)
od podstawy stowotwdrczej szur ‘zwolennik teorii spiskowych,
derywatu stowa szurniety;

smieszkizm ,postawa charakteryzujaca si¢ zartobliwym podejsciem
do zycia’, a takze smieszkowanie ,,koniec Smieszkowania oznacza
tyle co zarty sig skoriczyly”, od $mieszkowac ‘mia¢ sie, robi¢ sobie
zarty’;

wogolizm od wyrazenia przyimkowego w ogéle: ,tendencja do uzy-
wania wyrazenia w ogdle na poczatku wypowiedzi’, inaczej wogol-
niactwo ‘czeste uzywanie sformulowania w ogole’;

tozalezyzm od wyrazenia to zalezy: ,postawa charakteryzujaca sie
$wiadomoscig tego, ze $wiat nie jest czarno-bialy i kazde zagadnie-
nie moze mie¢ swoje rozne strony”;

tumiwisizm od potocznej frazy tu mi wisi: ,postawa $wiadczaca
o ignorancji, olewczy stosunek do czego$”

W celu wywolania efektu komicznego wykorzystuje si¢ tez formant
-0za, tworzacy w polszczyznie nazwy chordb, np. borelioza, mukowi-
scydoza, skolioza, bakterioza, stowa o charakterze terminologicznym,
np. symbioza, fruktoza, apoteoza, metamorfoza, a takze nazwy zjawisk
niepozadanych typu betonoza, peseloza (Mycawka 2021, Szczerbowski
2017). Slangowe i potoczne formy stowne z czastka -oza to typ dery-
watéw analogicznych (Waszakowa 2012), majacych nacechowanie iro-
niczne, szydercze, prze$Smiewcze. Sq one wyrazem krytycznej postawy
uzytkownikow jezyka wobec réznych trudnych, klopotliwych, irytuja-



Dzbanim, debiloza i czubix, czyli zarty stowne

cych sytuacji spotecznych i §rodowiskowych. Przykladem mogg by¢:
potoczna betonoza ‘betonowanie przestrzeni publicznej: placow, traw-
nikéw itp; akademickie punktoza ‘skupianie si¢ w pracy naukowej na
liczbie punktéw za publikacje, a nie na jej faktycznej wartosci’ i gran-
toza ‘presja na zdobywanie przez naukowcéw grantéw badawczych:
W slangu jednak bieguny warto$ciowania tych form stowotwoérczych
sa rozne. Negatywna ocena przejawia si¢ w stowach: chujoza, ciuloza
»c0$ bardzo beznadziejnego; stan w ktérym jesteSmy zawiedzeni’, de-
biloza ‘negatywna ocena sytuacji albo czyjegos stanu umystu;, covidoza
‘atmosfera spoleczna spowodowana pandemis. Ekspresja pozytywna
natomiast cechuje takie slangowe derywaty jak: doskoza ,,uczucie spet-
nienia, rado$ci, zachwytu” (z graficznym wariantem potegujacym emo-
cje: doskozzza), chilloza ,spokdj, odpoczynek, mily niewymagajacy
czas” (od ang. chillout ‘relaks’) czy zajebioza ‘co$ $wietnego, doskona-
tego’ O biegunie warto$ciowania decyduje nacechowanie ekspresywne
wyrazu fundujacego, a na wartosci takich derywatow jak na przyklad
faktoza ‘prawda’ czy gejoza ‘gej’ ma wplyw kontekst sytuacyjny.

Uzytkownicy miodej polszczyzny, z zasady odcinajacy si¢ od zycia
starszego pokolenia, reagujg jednak na réznorodne wydarzenia spo-
feczne i - czasem bez litosci — oceniajg je i o$mieszaja. W analizo-
wanym korpusie mlodziezowego stownictwa znalazly si¢ okreslenia
utworzone od imion i nazwisk znanych w zyciu publicznym oséb,
a takze od nazw instytucji badz sytuacji politycznych, oceniajace
ironicznie i sarkastycznie ich zachowania i postawy:

brexitowac od stowa brexit**: ‘przeciaga¢ wyjscie skads; zegnac sig, ale
nie wychodzic’;

chajzerowaé: ,,zrobi¢ co$ zlego/zenujacego/upokarzajacego, a na-
stepnie prébowac si¢ wybieli¢ innym dobrym aktem. Przyklado-
wo: — Ej, co si¢ stalo, ze Jasiek otworzyl zbidrke na schronisko?

2 Angielska nazwa brexit (british — brytyjskie i exit — wyjscie) — dlugotrwaty
proces opuszczania przez Wielka Brytanie struktur Unii Europejskiej.
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- Prébuje odzyskaé twarz po tym, jak obsikal bezdomnego. - Ale
mu si¢ chajzerowac zachcialo!?”;

dziwiszy¢: ,,klamac, kreci¢, mowic¢ nieprawde, udawaé nieswiadomego’s

kukizowad, skukizi¢: ,sprzedac sig¢, sprzeniewierzy¢ sie, stawia¢ pienig-
dze/stanowisko ponad idee/warto$ci, zeszmacic si¢”;

odjaniepawlac: ,zdumienie pomieszane albo z zazenowaniem, albo
z irytacjg’; ‘stowo jest traktowane jako krotki komentarz do nie-
codziennej, nieoczekiwanej sytuacji. To takze eufemizm na nolens
volens, popularne w czasach pelnych nerwowosci i napigcia wyra-
zenia co tu sig odpiernicza, co tu sig odpierdala’;

odjarostawiac: ,,stowo stuzace do okreslenia negatywnej oceny dziatan
rzadu PiS w czasach pandemii np. Co tu si¢ odjarostawia? Z tym
zakazem aborcji to nieZle odjarostawili”;

sasini¢/sasinowaé: ‘psu¢, niszczy¢, niweczy¢, ,marnowac pieniagdze
(w nawigzaniu do wydania 70 mln zI na wybory kopertowe, ktére
sie nie odbyty)”;

spewueni¢ od akronimu PWN: ,,Uciec od konsekwencji swoich dzia-
tan, wykaza¢ sie okropna hipokryzjq’, ,,Nie uzna¢ demokratycz-
nych wynikéw konkursu, poniewaz nie zgadzaja sie one z ideolo-
gig autora konkursu™.

» Komentarz do tego neologizmu sformutowal Marek Lazinski: ,Wsér6d neologi-
zmow zglaszanych w plebiscycie czesto zwraca uwage czasownik odjaniepawli¢/ odja-
niepawla¢ (si¢) w znaczeniu ‘zdarzy¢ si¢ niespodziewanie. Najbardziej typowe uzycie
to pytanie ,,Co tu sie odjaniepawla?”. Ten czasownik jest uzywany przez mlodziez po-
wszechnie nie jako bluznierstwo czy wyraz antykoscielnej fobii, lecz zartobliwa reakcja
na wszechobecny w przestrzeni publicznej zewnetrzny kult postaci. Poniewaz jednak
ten czasownik moze by¢ odbierany jako obrazliwy dla wierzacych i czczacych Jana
Pawla II jako $wietego, nie namawiamy do jego uzywania i nie wyrézniamy go w ple-
biscycie. Czes¢ uczestnikéw plebiscytu zglaszata protest przeciw obrazliwemu ich zda-
niem stowu, inni domagali si¢, by$my zauwazyli ich zgloszenia i skomentowali stowo na
stronie” [Kwiecien, Lazinski (red.) 2019, s. 140]. Zob. takze poprzednia czgsé.

2 Neologizm spewueni¢ powstat w 2020 roku jako gwaltowna, emocjonalna
reakcja na decyzje organizatoréw plebiscytu wykluczajaca z konkursu stowo nie-
regulaminowe, aczkolwiek popularne.



Dzbanim, debiloza i czubix, czyli zarty stowne

Atrakcyjnym sufiksem jest tez dla uzytkownikéw slangu czastka
-ix, ktora tworzy ekspresywne formy stowne:

beczunix od beka, beczunia ‘co$ zabawnego’;

czubix od ‘czubek] ,jest to delikatne, zabawne okreslenie na osobe,
ktora zrobita lub powiedziata co$ glupiego. Stosowane wobec przy-
jaciol”;

dramix od drama, dramat ,kt6tnia czesto z powodu btahych rzeczy”;

ezix od ang. easy ,,inaczej es lub ez czyli Ze co$ lub z kim§ jest tatwo”;

gix ‘dobrze;, ,,jak cos jest git i kox™;

ja jebix wulgaryzm, ,,0 kurczg, ja piernicz¢’;

jebix wulgaryzm od jebad, ,,gdy co$ $mierdzi, brzydko pachnie, czu¢
swoisty fetor”;

cox/kox ,jak si¢ stanie co$ fajnego; to sie mowi cox , np. moj kolega i ja
dostaniemy 5 z testu pierwsza my$l to powiedzie¢ cox”;

kurwix wulgaryzm;

malpix ,osoba agresywna, czesto z ADHD”, od matpa;

mordzix ‘morda, mordo, ,,zwrot do najlepszego ziomka’;

niewaznix ,niewazne, nie ma sensu si¢ powtarzac”;

przesadix ,,od stowa ,przesadzony”, w sensie przejaskrawiony, wyol-
brzymiony”;

przypiks inaczej przypal ,mocno niekomfortowa sytuacja, ktéra
powstata w nastepstwie popelnienia btedu lub $wiadomego uczy-
nienia czego$ zle”;

Sebix od imienia Sebastian ,,mtody mezczyzna, noszacy dres z sym-
bolika narodowa badz motywami historycznymi, zwykle lysy lub
brzydki, wykazuje sie niska inteligencja”;

siemix od siema ‘cze$¢;

szkodix ‘szkoda’;

szmatrix od szmata ,sklep z odzieza uzywang powszechnie: lump,
lumpeks, szmaty u Naty”;

wiadomiks/wiadomix ‘co§ oczywistego’ od wiadomos;
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ziomix od ziomek ‘kumpel, przyjaciel, kolega’;

Zenadix ‘zazenowanie czyms$, od Zenada ‘uczucie skrepowania,
zawstydzenia’;

zulix ‘bezdomny’ od slangowego zul ‘drobny przestepca, pijak.

Czastke -ix mozna w slangu laczy¢ w zasadzie z kazdym slowem
i zawsze osiggna¢ zartobliwy badz komiczny efekt.

Cechg charakterystyczng miodej polszczyzny jest takze tworzenie
derywatéw deminutywno-hipokorystycznych. Derywacja deminu-
tywna polega na dodaniu do podstawy formantéw zdrabniajacych,
pomniejszajacych dany obiekt, np. ko# - konik, gtupi - glupawy.
Derywacja hipokorystyczna to tworzenie form zdrobniatych nace-
chowanych pieszczotliwie, np. synus, pieseczek. Przyjmuje sig, ze de-
minutywa s3 kategorig intelektualng, formacje hipokorystyczne za$
- emocjonalng. Jednak - jak twierdzi badacz slangu, Stanistaw Gra-
bias, a trudno si¢ z tym zdaniem nie zgodzi¢ — ,rozréznienie to ma
charakter teoretyczny, bowiem w praktyce ustalenie granicy miedzy
deminutywami a hipokorystykami nastrecza niezmierne trudnosci,
a w wypadku konstrukgji slangowych jest niemozliwe” (Grabias 1997,
s. 214). Ponadto w slangu nierzadkie sg konstrukcje spieszczajace
tworzone od podstaw nacechowanych ujemnie, np. gnojek, bydla-
czek, chujek, a inne spieszczenia nie zawsze maja warto$¢ dodatnia,
przenosza bowiem takie emocje jak szyderstwo, ironia, kpina. Przy-
kiady derywatéw zdrabniajgco-spieszczajacych o réznym biegunie
warto$ciowania:

afterek ,after party, impreza po imprezie”;

byniu ‘dobry kolega, ziomek, kumpel’;

bambik ,ktos, kto nie umie zrobi¢ czego$ banalnego”;
cieszynka ‘wielka rado$¢’s

eluwinka ‘cze$¢!’;

emaneczko ‘przywitanie’ (od siema, siemaneczko?);



Dzbanim, debiloza i czubix, czyli zarty stowne

esiaczkowy ,,mega fajny”;

esia, esunia: ,esia to to samo co esssa, lecz w lepszej formie, moéwisz to,
jak co$ wygrasz albo jak co$ ci si¢ udalo”;

facecik ,pogardliwie o mezczyznie zachowujacym sie heteronorma-
tywnie w §rodowiskach, gdzie nie jest to norma: je mieso, poblaz-
liwie traktuje kobiety, ewentualnie nie przeprasza wystarczajaco
za patriarchat’, ,taki durny typ co si¢ pulta”;

fajrancik ,,odpoczynek po pracy”;

gucio ‘w porzadku’s

jazdunia ,,mocno szybko intensywnie, ,jazda, lecimy, dawaj!”;

masniutko ,,gdy kto$ jest szczesliwy lub dzieje sie jaka$ zadyma” od
masno ‘duzo, grubo, ttusto, fajnie’;

migciutko ,,co$ fajnego”;

najsikowo ,,To nowsza wersja stowa najs pochodzacego od angielskie-
go nice. Oznacza fajnie, milo”;

oczywka ‘co$ jednoznacznego, oczywistego’;

odklejka ‘oderwanie od rzeczywistosci’;

olewka ‘lekcewazenie’;

pardgsik ,,grzeczna forma przeprosin np. kto$ beka - pardgsik™;

pigteczek, pigtunio: ,Co6z... po prostu piatek; wystepujace najczesciej
w zwrocie: «pigtek, piateczek»; zwrot ten ma podkresli¢ znaczenie
rozpoczynajacego si¢ weekendu, jednocze$nie podkreslajac pe-
wien dystans i przymruzenie oka osoby jego uzywajacej. Jest wy-
razem pewnej dziecinnej rado$ci, wywolanej rozpoczynajacym sig
(lub zblizajacym - w przypadku uzycia tego zwrotu w pigtek rano)
weekendem”;

picko ‘nap6j o dobrym smaku’;

polaczek ,,osoba o waskich horyzontach myslowych, czesto charakte-
ryzujgca sie skapstwem i cwaniactwem”;

polewka ‘beka, wesotoé¢, dobry humor’;

rozkminka ‘rozmy$lanie, od rozkminiac ‘rozmyslac’;

siemanko ‘cze$¢!, od jak si¢ masz, si¢ macie, siema;
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spanko ‘spanie, ,zamiast powiedzieé: chce mi sie spaé, mowimy
krocej: mam spanko”;

spoczko od spokojnie, spoko;

sztosik od sztos ,co$ niezwykle dobrego, innowacyjnego, zaskakuja-
cego’;

sztywniutko ,poczciwa sytuacja godna pochwatly”;

wakajki ,,czulsza forma wakacji’;

zycioweczka ,nieuchronny los, sytuacja, ktorej nie da si¢ zmienic: jest
jak jest”

Niektore derywaty powstale za pomoca formantu -ka typu cieszynka,
oczywka, odklejka, olewka, polewka, rozkminka itp. nie sg de facto ani
zdrobnieniami, ani spieszczeniami. Czgstka -ka moze bowiem petni¢
funkcje neutralnych formantéw -nie, -enie, -cie, tworzacych w polsz-
czyznie ogolnej nienacechowane czasownikowe formacje orzeczenio-
we typu pisanie, patrzenie, picie (Dyszak 2019, s. 27-28). W slangu
formacje z przyrostkiem -ka, bedace nazwami standéw, na przykltad
cieszynka, odklejka czy rozkminka, sa formami melioratywnymi, na-
cechowanymi zwykle dodatnio. Obecno$¢ wielu form zdrobniajgco-
-spieszczajacych nie wyklucza - rzecz jasna — augmentatywow, czyli
wyrazdw zgrubialych, takze emocjonalnie oceniajacych rzeczywisto-
$ci, czego przyktadem moze by¢ neologizm szesédziesiona ,0soba,

ktéra skarzy na innych”.

Przychlast, sus i LOL — krétko, jak najkroce;j

Innym procesem stowotwdrczym charakterystycznym dla slangu jest
derywacja sufiksalna obejmujaca dwa typy: derywacje¢ ujemng oraz
derywacje paradygmatyczna. Ich szczegdltowe rozrdéznienie nie wy-
daje si¢ w niniejszej analizie zasadne. Chodzi bowiem o procesy pole-
gajace na ucieciu koncowej czgsci wyrazu, bedacej czesto elementem
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niefleksyjnym, czyli ani konicowka gramatyczng, ani formantem sto-
wotwdrczym. Powstale w ten sposob neologizmy albo zachowuja
cechy gramatyczne wyrazu fundujacego np. antyszczep ‘antyszcze-
pionkowiec;, albo je w réznym zakresie (rodzaj, liczba, czgs¢ mowy)
zmieniajg, np. anon ‘anonimowy, wtopa ‘wtopic. Sa najczesciej dwu-
sylabowe, zakonczone spoélgloska albo - rzadziej — samogloska. Tego
typu derywaty powstaja od réznych czesci mowy.

Od czasownikéw:

nieogar od nie ogarnia¢ ‘osoba niezdarna, nieudaczna, ,nie ogarnia-
jaca zycia’;

obciach od obciachad, ciacha¢ ‘kompromitujaca sytuacja, zazenowanie’;

przychlast od przychlastac/przychlasngc ,osoba przygtupia, z ktérej nie
da si¢ nie $mia¢ ze wzgledu na glupote, wyglad lub zachowanie”;

przygas od przygasi¢ ‘osoba malo rozgarnieta; stowo uzywane, gdy
ktos wypowie jaka$ gtupote albo zachowa si¢ niestosownie’;

przypat od przypali¢ ,mocno niekomfortowa sytuacja, ktéra powsta-
fa w nastepstwie popelnienia btedu lub $wiadomego uczynienia
czego$ zle”. Zartobliwymi wariantami stowa przypat jest przypeks/
przypex, przypiks/przypix ,akcja z nieprzyjemnym skutkiem,
inaczej wtopa”;

spina od spinac ‘konflikt, nieporozumienie, nerwowo$¢, ,,uzywamy
tego slowa, gdy méwimy, ze si¢ z kim§ pokldcilismy, np. mam
spine z Ning”;

wtopa od wtopié ‘zaprzepasci¢ jaka$ szanse, co$ zrobic zle’;

wygryw od wygrywac ,uzywane jest w sytuacji gdy zwyciezasz lub
jeste§ wygranym”;

wykon od wykona¢ ‘wykonanie, wystapienie’;

wykret od wykrecal ,,cztowiek, zwykle mtody, ktéry robi szalone, od-
mienne od innych lub glupie rzeczy; moze by¢ uzywane w znacze-
niu zaré6wno negatywnym jak i neutralnym, czasem nawet pozy-

tywnym’;

57



58

Mtode stowa i kreacja jezykowa

wylew od wylewaé ,ktos, kto si¢ stara, ale mu nie wychodzi’, ,mie¢
wszystko gdzies”;

wypas od wypasac ,rzecz, ustuga pozytywnie wyrdzniajaca si¢ w swo-
jej kategorii. Czgsto uzywane w zwrocie na wypasie. Wyrazenia
podobne na bogato”;

wyplosz od wyptoszy¢ ,.kto$ przestraszony”;

wysryw od wysrywaé ,wyrazanie mysli i opinii na dany temat’, ‘wul-
garna ocena czyjej$ wypowiedzi’;

wzrusz od wzruszy¢ sig¢ ‘wzruszenie’;

zazdro od zazdrosci¢;

zlew od zlewac ‘wykazywac brak zainteresowania’;

zwis od zwisac ,osoba nieudolna spolecznie czesto wysmiewana’;
kto$ ‘nieogarniety’; ,,osoba zachowujgca si¢ w danej sytuacji wbrew
lub ponizej naszych oczekiwan”

Od rzeczownikow:

akap ‘anarchokapitalizn’;

antyszczep ‘antyszczepionkowiec’;

apka ‘aplikacja’;

beto od beton, betoniara, betoniarz ‘kto$ niezbyt madry’;

boro od borowik ‘nieudacznik, beztalencie, idiota, staby gracz’;

bro od angielskiego rzeczownika brother ‘przyjaciel, kompan, kumpel’;
konfa ‘konfederacja’;

ziom od ziomek ‘kolega, kumpel’;

zwyrol od zwyrodnialec.

Od przymiotnikow i przystéwkow:

anon od anonimowy ,,zwykly szary cztowiek, nieznany w spoteczen-
stwie”;

bry ‘dzien dobry’;

dosko ‘doskonate, doskonale’;

es/ez od easy i essa ‘wspaniale’;
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najgo ‘najgorzej’;

niezrecz od niezrecznie, niezrecznosé;

oro od oraé, orka ,oznacza rzez, klepe czy zadyme. Zmotywowani
ludzie, ktorzy ida walczy¢, po prostu idg orac”;

skup od skupiony ,,osoba niesamowicie madra”;

spoko od spokojnie;

szur od szurniety ,kto$ o skrajnych pogladach, zwolennik teorii spi-
skowych, fanatyk religijny badz polityczny; ktos szalony, ludzie
o takich postawach to szuria”;

upo, upos ‘uposledzony’;

zjeb od zjebany ‘osoba glupia.

Od rozbudowanych wyrazen:

bezbecja ‘bez beki’ ,,co$ co zupelnie nie jest Smieszne”, ,nasladuje sto-
wo ubecja czyli nazwe urzedu bezpieczenstwa w okresie PRI’

bezbek ‘bez beki’ ,0osoba bez poczucia humoru, nie zna zadnych zar-
tow i jest zawsze powazna’, ,rzecz mato $mieszna’;

dozoba ‘do zobaczenia’;

nara ‘na razie’;

7 € Ll 7 . . . .

przydas ‘przyda si¢’ ,,co$, co niekoniecznie jest przydatne teraz, ale
w przyszlo$ci moze si¢ takim okazac”;

siema od ‘jak si¢ macie’;

w porzo ‘w porzadku’

Ucieciom podlegaja tez wyrazy angielskie, stanowigce istotna
cze$¢ stownictwa slangowego, spopularyzowanego nierzadko dzigki
memom i grom komputerowym:

es (ess, esss, ez) od ang. easy: ,,co$ fatwego, co$ oczywistego, stowo wy-
razajace zachwyt, podekscytowanie: ,,Jak ci idzie? Ez, juz koncz¢™s
pog ‘skrécona postaé emotikony pogchamp’ ,wyraza szok, niedowie-

. . . »
rzanie, epicki moment”;
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sus od ang. suspect/suspicious ‘podejrzany, podejrzanie’ ,Nie wiem,
czy ci zaufag, jestes sus™>;

rel od ang. relative obja$niane jako ‘mam tak samo’: ,,Kiedy je mowi-
my, to mamy na mysli, ze czujemy sie podobnie: Nienawidze mat-
my. Rel”;

y$ od es?: ,,stowo uniwersalne, poglebiajace emocje. Potwierdzajace
lub negujace’, ,,to tak jakbysmy chcieli co$ zrobi¢ lepiej i przy tym
mowimy ys, ale réwniez ys moze postuzy¢ jako droga komunikacji
zespolowej, np. zamiast méwi¢ moja! to méwimy ys”

Tendencja do oszczedzania wysitku przybiera tez inne formy sto-
wotworcze. Chodzi o skroty, skrétowce, a takze graficzne obrazy
»s10w do ogladania” np. ruSSek, koorva, de_BIL, ch*j, 4ever (Kapron-
-Charzynska 2017, s. 27-42). Reprezentatywnym przykladem jest sto-
wo XD, zwycigzca plebiscytu w 2017 roku, funkcjonujace jako znak
ikoniczny, emotikona wyrazajaca podziw, uznanie, rozbawienie, ra-
dos¢. Powstalo w wyniku polaczenia liter sygnalizujacych bardzo sze-
roki u$miech, z czasem przejeto takze funkcje wykrzyknika, partykuty
i innych pozytywnych wzmacniaczy emocji. XD jest symbolem gra-
fizacji mowy wymuszonej przez komunikacje w internecie, znakiem
hybrydyzacji mowy i pisma, wspdlistnienia ,,méwionosci w pisano-
$ci” (Warchala 2018, s. 57). Podobnie jest z akronimem LOL (lots of
laughs) ‘duzo $miechu, kupa $miechu; ktérego przekaz emocjonalny
moze by¢ zwielokrotniony: LOL XD to ‘niesamowity ubaw’. Moty-
wacja do tworzenia innych akronimoéw jest potrzeba hermetycznosci
komunikacji, ukrycia jej tre$ci przed ,,obcym’, czyli kazdym, kto nie
jest ,,swoj” (Kotodziejek 2007, s. 133-142). Dowodem na to moze by¢
akronim JD, ktory w wersji dla ,obcych” znaczy jest dobrze), a wer-
sji dla ,,swoich” - ‘jeba¢ Disa’ (pseudonim youtubera). Inne przyklady
akronimow: cb ‘ciebie, spk ‘spoko, spokojnie;, NW ‘nie wiem, WZTR

» Wyrazenie rozpowszechnilo si¢ poprzez gre Among Us, wigcej zob. czes¢
czwarta ,Mlode stowa i kultura” (przyp. red.).
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‘wszak zyjem tylko raz’ (z Piesni filaretow Adama Mickiewcza), odpo-
wiednik angielskiego YOLO (ang. you only live once) - ,,zyje sie tylko
raz, gdy chcesz zrobi¢ co$ glupiego, ryzykownego”, OMG (ang. oh my
God) ‘cos zaskakujacego, WTF (ang. what the fuck) ‘co jest?!/ ‘co do
kurwy’ i wiele innych, spontanicznie tworzonych. Owe akronimy sg tez
przejawem ludycznodci i fatycznosci, ktére — jak pisze Anna Wileczek
- »przyczyniaja sie do powstawania swoistej interlingwy, np.: bk ‘beka,
ct ‘co tam, dzk ‘dzieki, tb ‘tobie, sm/smk ‘siemka, NM ‘nie ma mnie,
NTNR ‘no to na razie, NW ‘nie wiem, JTCK (jak co$ to kom), ATSD
(a tak swoja droga), ZW “zaraz wracam, ZTCW ‘z tego co wiem”
(Wileczek 2018, s. 200). Funkcjonuja takze w jezyku méwionym, moz-
na bowiem powiedzie¢: iksde albo lol w reakcji na jakis komunikat.

Ciekawym przykladem jest akronim RIGCZ bedacy skrotem wy-
razenia ‘rozum i godno$¢ cztowieka, tak objasniany przez uczestnika
plebiscytu: ,termin oznaczajacy co$ godnego dobrego: honor, szacu-
nek stojacego w kontradcie z czyms glupim i szkodliwym”. Pierwotnie
byt to komentarz oburzonej internautki zamieszczony pod memem
obrazajacym Jana Pawta II (pisownia oryginalna): ,No i ja si¢ pytam
cztowieku dumny ty jestes z siebie zdajesz sobie sprawe z tego co ro-
bisz?masz ty wogodle rozum i godnosc czlowieka?”. Sformulowania
rozum i godnos¢ cztowieka szybko zaczeto uzywac¢ w jezyku mlodych
poczatkowo ironicznie, w kontekscie zartow o papiezu, a pdzniej jako
skrotowiec w odniesieniu do kazdej sytuacji (Ranoszek-Bienkowska
2020). Jak objasnia uczestnik plebiscytu: ,,kto$, kto ma rigcz, jest do-
brym, poczciwym, prawilnym czlowiekiem. Kto$ wypowiadajacy sie
z rigczem ma wedlug nas racje, powiedzial co§ w punkt”

Znacznie rzadszym sposobem tworzenia neologizméw slango-
wych jest prefiksacja, czyli budowanie nowych form stownych po-
przez dodawanie przedrostkéw (Dyszak 2019, s. 26). W analizowanym
stownictwie prefiksy typowe dla polszczyzny ogolnej tworza neolo-
gizmy zaskakujace swa zartobliwo$cig i trafnoécig spostrzezen. Na
przyklad przedrostek za- wykorzystano do utworzenia neologizmu
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zaciesza¢ zbudowanego analogicznie do czasownika pocieszac od
podstawy cieszy¢. Neologizm zaciesza¢ ma jednak inny tadunek emo-
cjonalny, bo pociesza¢ to ‘dodawac otuchy, podtrzymywac¢ na du-
chu; a zacieszac i pochodny derywat zaciesz to ‘smia¢ sie z kogo$ lub
z czego$. Od zaciesza¢ utworzony jest czasownik wycieszac sig, czyli
‘koniczy¢ si¢ $mia¢. Inny neologizm - odciszy¢ utworzony zostal za
pomocg przedrostka od- na zasadzie analogii do czasownika prze-
drostkowego $ciszy¢. Odciszy¢ to wlaczy¢ w komputerze mikrofon
uprzednio wylaczony w czasie zdalnych lekcji w pandemii. Od stowa
dzban ‘cztowiek nierozgarniety, gtupiec’ powstal neologizm z prze-
drostkiem z-: zdzbanié¢ ‘zrobi¢ co$ zle, byle jak lub nieudolnie, a od
atrakcyjnego slowotwdrczo wyrazu majonez (git majonez, gitez
majonez, japonez, keczonez) i derywatu majonezowac czastka wy-
tworzy neologizm wymajonezowac, tj. ,obieca¢ i nie zrobi¢, uméwi¢
sie z kims$ na co$, przetozy¢ to, a potem odwotaé bez przyczyny”.
Uzytkownicy slangu ujawnili tez zaskakujace mozliwosci stowo-
tworcze przedrostka prze-, ktéry w polszczyznie ogélnej tworzy neu-
tralne formacje czasownikowe typu: przedefiniowal, przegarazowac,
przeinterpretowac, przekipiszowac (Jadacka 2001, s. 110) lub formy
przymiotnikowe o zintensyfikowanym natezeniu cechy: przecudow-
ny, przeczysty, przemity. Tymczasem slang Iaczy przedrostek prze-
z rzeczownikami, intensyfikujac znaczenie rzeczownika, na przyktad
przechuj ,jednostka wybitna w danej dziedzinie zycia”; przeflet ,,kto$
o niesamowitych umiejetno$ciach, utalentowany” albo ,,kto$ wybit-
nie nieporadny”; przekot ,kto$§ kto $wietnie sobie w czym$ radzi”;
przekozak ,,co$ jest tak wspaniale jak pierogi u babci albo jak rosot po
udanej imprezie” lub ,,0soba kompetentna, kreatywna, rozwigzujaca
problemy szybko i w sposéb budzacy podziw”. Inaczej niz w jezyku
ogodlnopolskim wykorzystywany jest tez przedrostek naj-, tworzacy
stopien najwyzszy przymiotnika, w slangu taczacym z innymi wy-
razami, na przyklad najsuper ‘Swietnie, fajnie, ekstra’ By¢ moze nie

jest to przedrostek przymiotnikowy intensyfikujacy nacechowanie
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emocjonalne, tylko stowotwdrcza hybryda, potaczenie przystéwka su-
per z kalka angielskiego stowa nice [najs] ‘fajnie, $wietnie, bo w ana-
lizowanym zbiorze znajdg si¢ jeszcze neologizmy: najs i najsik ‘fajnie,
w porzadku, super, niezle. Stowo najsik tak skomentowata uczestnicz-
ka plebiscytu: ,,Pisz¢ w sprawie juz zgloszonego stowa. Pan Marek
Lazinski napisal, ze stowo najsik wziglo si¢ od najlepszy. Jestem jed-
nak przekonana, ze pochodzi ono od angielskiego nice, pisanego cze-
sto po naszemu najs, lub — gdy zaznacza sig, ze kto$ lub cos jest sexy
- przeradza si¢ w najsss”. Wobec zywiolowosci slangowego stowotwor-
stwa kazda interpretacja tego neologizmu wydaje sie wlasciwa. Warto
doda¢, ze przymiotnikowe formy stopnia najwyzszego najlepiej i naj-
gorzej sa przez mlodziez uzywane jako synonimy wyrazéw fantastycz-
nie, Swietnie i stabo, niefajnie, porazka. Podobny tadunek emocjonalny
maja stowa: grubo ‘co$ waznego, w duzym natezeniu’ i wysoko: ,,bardzo
fajnie wystrzalowo, np. Ale byto wysoko!”. Trzeba tez wspomnie¢ o swo-
istej karierze czastki wyrazowej pato-, fragmentu wyrazu patologia, za
pomoca ktorej tworzy si¢ neologizmy: pato, patol, patola, patodewelo-
perka, patointeligencja, patoreakcja, patostreamer, patosiara.

Im wiecej, tym lepiej — tautonimy i dublety

Czasem tworczo$¢ slangowa nie zatrzymuje sie na jednym formancie
dodawanym do podstawy stowotworczej, tylko idzie dalej, dajac §wia-
dectwo mlodzienczej fantazji. Stad cale ciagi dubletéw i tautonimow,
wyrazéw tozsamych znaczeniowo, wymiennych w kazdym kontekscie
i funkcjonujacych w coraz atrakcyjniejszej formie:

Od beka “zart, $§mieszna sytuacja’: becz00Onia, beczunia, beczka, bekowe,
bekowy, bekson, beczunix;

Od czad ‘co$ nadzwyczajnego, wzbudzajacego podziw’: czaderski, cza-
dowy, czadowka, czadowa, proczadzikowos¢ ‘perfekcja, brak wad’;
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Od dzigkuje: dzigkéwaldzigkuwa, dziena, dzienks, fenkowka;

Od easy Tatwy, prosty’: es, ess, esa, esaa, esia, essa, ez, ezz, ezza, €zzz,
ezzzz, ¢za, esunia babunia;

Od git ‘dobrze’: gites, gitez, gicio, gicik, gicior, gitéwalgituwa, git ma-
jonez, git0Owa, gita, gitara, gitara siema, gitona, gitowa smakowa,
g [wym. dzi];

Od hello ‘cze$¢: elo, eléowaleluwa, elewa, elowina, eluwina, el00Owina,
elka, elko, elton, elton john, eluwinaaaa, eluwinka, elo makrelo,
eloszka, eloszki, elo bec;

Od jak si¢ masz: siema, siemano, siemanko, siemarisko, siemandero,
siemka, siems, siemson, sie mus;

Od na razie ‘cze$¢: nara, naraska, narazka, narka, narta, narciarz,
naura, carbonaura;

Od odklei¢ sig (od rzeczywistosci): odklejka, odklejeniec, odklejony,
odkleja, odkleito, odkleja (czynno$¢);

Od sorry ‘przepraszam, przykro mi’: sory, sori, sorki, sorewicz, soras,
sory gregory;

Od spokojnie: spoko, spoczi, spoczko, sponio, spox, spk;

Od sztos ‘dobrze, wspaniale’: sztosik, sztosiwo, sztoséwa, sztosowo,
sztosowy, sztosinger, sztosss;

Od zajebiste/zajebisty: zaje, zajebioza, zajebongo, zajefajnie;

Od zal: zal.pl, zaléwalzaluwa, Zaluwina, Zatocha;

Od zenada: zenadéwa, zenadiks, zenadix, zenadzioszka, zez, zezu,
zezuncja, Ziz.

Na innej zasadzie derywacyjnej zbudowane sg ciagi neologizmdw
powstalych w pandemii COVID-19, spowodowanej koronawirusem.
Centralnym elementem sa w nich stowa — emblematy pandemii: ko-
rona i covid. Neologizmy zbudowane na bazie leksemu korona to:
koronaferie, koronawakacje, koronatime, korona impreza, korona-
party, koronaswirus, koronawajrus, koronalia (korona + juwenalia),
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koroniarz, koroniak, koronapierdolec, koronaidiota, koronka, koro-
nialsi’**. Neologizmy z pierwszym czlonem nazwy choroby covid-19:
covidiota, cowidiot, covidowad, coviszkota, kowidianin® .
Ekspresywnych form wyrazowych i przedrostkow, ktore je tworza,
jest w slangu znacznie wiecej, bo kazda sytuacja, kazdy obiekt i kazdy
stan moze pobudza¢ inwencje tworcza i by¢ inspiracja do wymyslania

coraz bardziej zaskakujgcych neologizméw. Przykladow jest wiele:

gkty ,chodzi o jaka$ bezksztaltno$¢, brak wyrazistosci, wykrzywie-
nie, trudno$¢ w opisie czego$ lub kogo$ tym stowem opisanego™
i jego wariant omkty;

bombasnie ‘fajnie, stodko, $wietnie’;

boldupic ‘mie¢ zal o co$ do kogos, denerwowac sig, frustrowac si¢’*’;

dupastycznie ‘wspaniale’: ,Ej, Bartek, ale mam dzisiaj esse! — Ta?
To dupastycznie!”;

dysmozgia ,,kompletny brak checi do uczenia si¢ czegokolwiek, cecha
mlodego czlowieka nie majacego zadnych naukowych ambicji;

dziarucha ‘wytatuowana dziewczyna’;

fatszywiesci ‘okreslenie fejk niuséw majace na celu odrzucenie anglo-
saskich korzeni tego zwrotu’;

* Definicja uczestnika plebiscytu: ,,Pokolenie dla ktérego najwazniejsze mo-
menty rynkowego wejécia w dorostos¢ przypadly na czas pandemii koronawirusa.
Bez dotyku bez kontaktu w izolacji. Bez ustnych matur bez mozliwosci poprawek na
studiach bez planéw na wakacje bez szans na prace”.

¥ Definicja uczestnika plebiscytu: ,,Osoba nadmiernie przestrzegajaca reziméw
sanitarnych zwigzanych z COVID-19 oraz siejaca panike wsrdd pozostatych obywa-
teli, noszaca maseczke, nawiedzony sekciarz wierzacy nauce”

*# Komentarz Marka Lazinskiego: ,Bardzo ciekawy przyktad instrumentacji
brzmieniowej. No i wreszcie mamy stowo na 4’

#  Slowo notowane w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN w znaczeniu ‘miec¢
do kogos pretensje, ciggle narzeka¢, denerwowac sie, frustrowa¢ od potocznego wy-
razenia bl dupy ‘negatywne uczucia zwigzane z czyms, co si¢ wydarzylo w zwigzku
z dang osobg, ktdre chce ona wyrazié.
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gaziura, gaziurra ‘zadowolenie, ekscytacja, moc, energia, impreza,
wodka’s

lipizna ‘co$ nieudanego, sprawa lub rzecz btaha’;

maniura ,dziewczyna, kobieta, typiara, okreSlenie niekoniecznie
pozytywne, ale tez nie obrazajace”;

masakracja ‘patowa sytuacja, kryzys, porazka’;

patola Zenujaca sytuacja lub czlowiek ocierajacy sie o patologie’;

stabiacko ‘bardzo stabo’;

stabiak ‘nieudacznik’;

szokulec ‘szok, niedowierzanie’;

trzycierz ,,uniwersalne stowo oznaczajace wszystko, co najlepsze”;

uwusny, uwusnie od emotikonu uwu, UwU ‘stodki, stodko’;

wptywerka ‘influencerka’;

wspotklasnik ,osoba, z ktéra chodzisz do jednej klasy, ale nie jest
twoim przyjacielem”;

wyjebongo, zaloodziste, bedace eufemizmami mocniejszych stow.

Kisngc i ogarng¢ -
stare formy w nowych znaczeniach

Kreatywno$¢ uczestnika slangowej wspdlnoty przejawia sie nie tylko
w stowotworstwie, lecz takze w neosemantyzacji, czyli nadawaniu sto-
wom nowych senséw. W neologizmach znaczeniowych widoczna jest
mlodzienicza sktonnos¢ do patrzenia na §wiat przez pryzmat metafo-
ry, oceniajacej $wiat zartobliwie lub zloéliwie, ale zawsze z duzg doza
ekspresji i emocji:

alternator ‘chtopak o alternatywnych pogladach’;
byczek ‘kolega, znajomy’;
cebula ‘cztowiek skapy, chciwy’;



Kisng¢ i ogarngc — stare formy w nowych znaczeniach

dzban ‘kto$ niemadry’;

epicki ‘wspanialy’™;

julia/julka ‘dziewczyna o lewicowych pogladach’;

kaplica ‘porazka, klgska’;

kasztan ‘osoba niezbyt pojetna’;

kisng¢ ‘Smiac sie, umiera¢ ze $miechu’s

koks “fajnie, git, jest dobrze’;

kongo ,okreslenie opisujace sytuacje niecodzienng, jakie$ zdarzenie,
najcze$ciej w negatywnym znaczeniu’;

kozak ,,méwimy to, kiedy cos jest fajne, gdy ktos zrobi co$ ciekawego/
fadnego/odwaznego. Mozna tego stowa uzy¢ w wielu sytuacjach’;

kuc ,wyborca Konfederacji, ktory nie potrafi uargumentowac swojej
wypowiedzi i wyzywa innych od julek lub lewakow”;

lamus ,jest to klasowy odrzutek przez nikogo nie lubiany badz po
prostu nielubiana osoba w towarzystwie”;

loszka ‘mloda dziewczyna’;

luzno ‘nie ma sprawy, bez problemu’;

masakra ,,co$ komus$ nie pasuje i jest mu z tego powodu cigzko”;

odklejony ,ktos, kto nie kontaktuje z rzeczywistoscig i jest nie§wiado-
my swoich dziatan’;

ogarng¢ ,mlodziez ogarnia tematy, sprawy, siebie. Mozna ogarngé
wyjscie do kina, tzn. zarezerwowac seans czy kupi¢ bilety. Mozna

O slowie epicki tak pisze uczestnik plebiscytu: ,wyraz ten nie stanowi synoni-
mu stéw typu fajnie, dobrze, w porzgdku itp., bowiem jedli co$ jest epickie, to znaczy,
ze mamy do czynienia z czyms$ naprawde fantastycznym. Jest to wyraz wrecz hiper-
pozytywnie wartosciujacy. Zawiera jednoczeénie w sobie pewien rodzaj podziwu,
ktérego nie sposdb odda¢ przy uzyciu przytoczonych przeze mnie synoniméw. Moim
za§ — skromnym rzecz jasna — zdaniem slowo epicki stanowi dalece lepsza forme
wyrazania zachwytu od popularnych dzié, lecz czesto wulgarnych, niepoprawnych
i czesto po prostu brzydkich, wyrazéw typu zajebiscie, sztos, git, gitesowo i innych.
Osobiscie znacznie bardziej cieszy mnie sieganie po nieco zapomniane juz dzis stowa
i nadawanie im nowych, aktualniejszych znaczen”.
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ogarng¢ kietbase na grilla, tzn. kupi¢. Mozna ogarnia¢ jaki$ temat,
tzn. rozumie¢ go”;

petarda ‘co$§ niesamowitego, wyjatkowego’;

pocisk ‘cigta riposta’;

poddymié¢ ,kreci¢ afere podkreci¢ atmosfere spowodowaé rozgar-
diasz/harmider/hucpe sprowokowa¢ kogos”;

mrozi ‘co$ jest zenujace i zalosne’;

oddaje ‘oplaca sie, warto’;

rak ,co$ nadzwyczaj glupiego, nielogicznego, pozbawionego sensu
i szkodliwego intelektualnie jak i spotecznie”;

rakowy ,co$ bedace zalosne, wolajace o pomste do nieba”;

zaorac ‘przygada¢, wygra¢ dyskusje, polemike, powiedzie¢ co$ takie-
g0, ze rozmdwca nie znajdzie juz odpowiedzi’

Podsumowanie

Omowione wyzej stowotworcze mechanizmy pokazuja, ze uczestnicy
mlodziezowej wspdlnoty s3 ,jezykowymi artystami” (by jeszcze raz
odwotac sie do cytatu ze wstepu do niniejszej ksigzki), zbuntowanymi
wobec skostnialych (w ich mniemaniu) norm polszczyzny. Zaséb je-
zyka jest przez kazdego uzytkownika slangu wykorzystywany na jego
wlasnych zasadach: ré6znym czastkom morfologicznym - przedrost-
kom i przyrostkom (prefiksom i sufiksom) - nadaje inng barwe, inne
znaczenie albo inng funkcje. Nie ma takich jezykowych regut, ktérych
by nie przekroczyl, i nie ma takich zasad, ktoérych by nie ztamal. Za nic
ma ortografig, bo obejécie regul pisowni pozwala mu wydoby¢ z wy-
razu emocj¢ i ekspresje. Stad smakuwa i krindzuwa przez ,,u” (bdl dla
przestrzegajacych zasad pisowni), stad lol00wa czy spadUwa, bo cyfry
i wielkie litery daja stowom moc. Nie uznaje (moze nie zna?) mechani-
zmow stowotworczych, wiec buduje stowa wedtug wlasnych potrzeb,



Podsumowanie

stad przekozak, nieogar czy najgo. Jest w swym artyzmie przenikliwy,
wydobywa ze stéw ukryte znaczenia. Bo czyz mozna odmoéwi¢ traf-
nosci takim neologizmom znaczeniowym, jak: tozalezyzm, mrozi czy
odklejka? Albo takim metaforom, jak: dzban, jesieniara, alternatywka,
bambik, ktére szybko wchlonal jezyk potoczny? I taka jest rola slangu:
odswiezy¢, odmlodzi¢ i wzbogaci¢ polszczyzne.
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Wprowadzenie

Kod mtlodziezy, nazywany tez mfodomowg, jezykiem mtodziezowym,
najmtodszg polszczyzng czy slangiem miodziezowym (zob. Wileczek
2021), przewodzi wspoélcze$nie stawce najbardziej ,wpltywowych”
rejestrow mowy. Stanowi takze rezerwuar potocznych zachowan je-
zykowych niekoniecznie z adresem mlodziezowym. Ma ku temu
szereg ,prerogatyw”. Po pierwsze, odnosi si¢ do tego, co jest istotne
w ramach relacji mlodziezowych jako wynik ciagle odnawialnych in-
terakcji. Po drugie, w sposéb nadzwyczaj silny eksponuje to, co jest
zywa tkanka relacji - koduje emocje, zaznacza ekspresje doswiadczen,
tych codziennych i tych zaposredniczonych przez internet, stuzy au-
toprezentacji i identyfikacji uzytkownikow. Po trzecie, jest zwigzany
z mniej lub bardziej pragmatycznymi strategiami nawigzywania wigzi
czy podtrzymywania kontaktu. Warto podkresli¢, ze w kazdym roku
plebiscytu Mtodziezowe Stowo Roku znaczna liczba zgloszen doty-
czyta nawigzywania i podtrzymywania relacji lub zaznaczania emocji
w ramach mlodziezowego wspolistnienia. Zachowania allocentrycz-
ne, czyli takie, ktore realizujg sie niejako na zewnatrz ,,ja’, w relacji do
innych, s3 charakterystyczne dla 0s6b w wieku dojrzewania. Srodowi-
sko rowiesnicze jest dla nastolatkéw swoistym poligonem doswiad-
czalnym, na ktérym poszukuja identyfikacji, nawiazuja i podtrzy-
muja wiezi, ¢wiczg sztuke prowadzenia sporéw, ucza si¢ nazywac
i wyraza¢ emocje.

Szes¢ lat plebiscytowego utrwalania zgloszen pokazuje, ze wpraw-
dzie zrédlo stylu komunikacyjnego mlodziezy wybija zywo w me-
diach spolecznosciowych, grach i komunikatorach online, ale ,,mtode
stowa” (zazwyczaj) szybko ,rozmywajg” si¢ w potoku codzienno-
$ci jezykowej mlodszych (nastolatkéw) i starszych (tych powyzej
18. roku zycia). O ile u schytku XX i poczatku XXI wieku przedsta-
wiciele pokolenia Y jako gléwni autorzy i dystrybutorzy mlodej pol-
szczyzny cenili sobie jezykowa odrebnos¢ od dorostych i kodowali



Wprowadzenie

gltéwnie swoje doswiadczenie szkoly (powstawaly np. stowniki gwa-
ry uczniowskiej’'), to wspolczesne kohorty mlodziezy spod znaku
Z (por. Suchecka 2023) i przedstawiciele pokolenia Alfa eksponuja
przede wszystkim styl zycia i zabawy, ale traktowanej jako efekt kre-
acji czy autoprezentacji, ktéra musi by¢ wystarczajaco ekspresywna,
by ,wygenerowac” liczne kliknigcia. Tym samym kod mlodziezowy
stal si¢ na naszych oczach atrakcyjng ,walutg spoteczng” (Berger 2013,
s. 4), ktdra placi si¢ za wizerunek osoby autentycznej, blyskotliwej,
zabawnej, bezkompromisowej, bezpruderyjnej. Przy czym pojecie
~waluty spolecznej’, opisywane przez znawcow e-marketingu (Flynn
2021), nalezy interpretowaé nie tylko w kategoriach ,,sprzedawania”
w internecie tekstow, obrazdw, emoji, zartéw, bon motéw w ramach
kontaktéw komunikacyjnych, ale takze jako ,ekwiwalent” atrak-
cyjnosci, stuzacej przede wszystkim do pozyskania uznania innych
- zaréwno tych zblizonych wiekowo (zetek czy alf), jak i aspiruja-
cych do wiecznie mlodych milenialséw czy kidultéw. Dzigki takiej
swalucie” uzytkownicy interakcji buduja swdj wizerunek oséb za-
bawnych, blyskotliwych, wtajemniczonych, nowoczesnych i auten-
tycznych, ale kreujg réowniez jakosci — wartosci interakcyjne, ktdre
wynikaja z przywileju uczestnictwa w wielokanalowym tworzeniu
znaczen. Mniej istotny jest nawet sam aspekt medium (narzedzia),
a znacznie cenniejsza jawi sie interakcyjnos$¢ jako obszar procesu-
alnej, wspdlnotowej kreacji. Obserwujac ewolucje popularnosci ple-
biscytu oraz toczace si¢ wokot niego dyskusje, mozna sadzié, ze to
»konstruowalno$¢” - ta ,,sprawczo$¢” nowego typu pozwalajaca nie
tylko negocjowa¢ znaczenia, ale je ustala¢, wplywajac na uczestnikow

— jest szczegolnie powabna*.

1 Zob. Czarnecka, Zgotkowa 1991; Zgétkowa (red.) 2004.

2 Dla przyktadu w 2022 roku odnotowano okolo 101 razy wiecej zgloszen stow
mlodziezowych niz w pierwszym roku plebiscytu. W minionych latach coraz czgéciej
mamy do czynienia z réznymi dzialaniami pozaregulaminowymi, nastawionymi na
promocje okreslonych stow. I tak w 2022 roku, w ramach ,pospolitego ruszenia”’
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Nadprodukcja synoniméw, hybrydy jezykowo-wizualne, ikonicz-
ne emoji stajg si¢ tu nie tyle przejawem mody jezykowej, co ekspresja
zachodzacych w niewyobrazalnym tempie zmian w ramach party-
cypacji nowych ,plemion” (spoteczno$ci) w ponowoczesnej kultu-
rze. Wydaje sie jednak, ze traktujac zgloszenia stéw kandydatéw na
Mtodziezowe Stowo Roku jako swoiste tagi — ,,markery” partycypacji
w szeroko pojetym zyciu spotecznym czy kulturze - mozna poku-
si¢ si¢ o analize jakosci zwiazanych z relacjami spolecznymi, w kto-
re mlodzi ludzie wchodzg zaréwno z wlasnej woli, jak i na ktére sa
niejako ,,skazani”

Nie tylko jezyk

Dokonujac analizy korpusu tekstow zlozonych ze zgloszen (oryginal-
ne jednostki jezykowe i ich definicje) w latach 2016-2022 za pomoca
narzedzia CAT dostepnego na platformie Clarin®, mozna zauwazy¢,
ze na pierwszym planie sytuuje si¢ temat wyodrebniony jako ,,styl zy-
cia i wypoczynek” Wida¢ wiec tendencje¢, na ktorg badacze zwracali
juz uwage w 2018 roku. Otéz tak zwany jezyk mlodziezy przestal by¢
»gwarg uczniowsky” — zgrupowaniem stéw tworzonych na potrzeby
szkoly i wspdlnie spedzanego czasu wolnego - a stat si¢ kodem po-
nowoczesnego stylu zycia (Wileczek 2018). Przyklady sa do$¢ licznie
reprezentowane wérdd zgloszen plebiscytowych przez kolejne lata.
Wirdd nich moze sie znalez¢ zgtaszany od 2017 roku derywat zycko,
czyli jak pisze jeden z uczestnikdéw plebiscytu: ,okreslenie swo-
bodnego stylu zycia prowadzonego z dystansem’, czy skrétowiec

internautoéw, na masowa skale zglaszano wymyslone przez jednego z uzytkownikéw
TikToka stowo Gilbert ‘geniusz, za$ w 2020 roku eponimy (z)sasini¢ ‘popsué, pogor-
szy¢, sprzeniewierzy¢ co$ oraz julka ‘dziewczyna o lewicowych pogladach, aktywna
w mediach spotecznosciowych; ktére zdominowaty zgloszenia po serii medialnych
wezwan.

3 https://clarin-pl.eu/ (dostep: 07.08.2023 r.).


https://clarin-pl.eu/

Nie tylko jezyk

YOLO (ang. you only live once) jako wspolczesny synonim hora-
cjanskiego carpe diem, ttumaczony tez jako ,luzne zycie” Ten ostat-
ni zreszta na stale wszedl do jezyka potocznego mlodziezy, o czym
$wiadczy fakt wystepowania w zlozeniach typu yololudzie ‘wyznawcy
luznego zycia' czy w definicjach innych stéw kandydatéw, w tym zwy-
cigskiej essy (MSR 2022). Ta z kolei - jak pisze inny uczestnik plebi-
scytu - ,,kojarzona jest z radoécig zadowoleniem i wszystkim co pozy-
tywne [...]. Mozna [jej] tez uzywac jako odpowiednik stowa YOLO”
(MSR 2022)**. Dodajmy, Ze wystepujace licznie w potocznej komuni-
kacji zwroty: miec essg, by¢ na essie — to zar6wno emanacje pragnienia
zycia radosnego, bezstresowego czy ekstatycznego, jak i internetowe
wirale, pokazujace kreatywne wypelnienie tego wezwania®.

O tym, ze mlodziez marzy o ,wyczilowaniu w zgodzie ze soba
i wolnosci w zyciu” (MSR 2022), a tym samym zdecydowanie chet-

niej moéwi i stucha o czasie ,,uwolnionym” z codziennosci szkolnej,

3 Wszystkie cytaty pochodzace z bazy zgloszen i definicji Mlodziezowego Stowa
Roku z lat 2016-2022 sa w tej czesci lokalizowane za pomocg akronimu odnoszacego sie
do plebiscytu (MSR) i danego roku. Przytoczenia sa podawane w zapisie oryginalnym.

» O zwigzkach essy ze stylem zycia wspolczesnej mlodziezy byla mowa
m.in. w oficjalnych komunikatach po rozstrzygnieciu plebiscytu: ,Nieoficjalny styl
komunikacji mtodych - tych zaréwno wiekiem, jak i duchem - to przestrzen urze-
czywistniania si¢ essy jako nowej wersji odwiecznej zasady: «najpierw przyjemnosci,
a potem si¢ zobaczy». Zwycigskie stowo jest na tyle pojemne, ze obwiesci kazdy stan
- poczawszy od ekstatycznego okrzyku radosci z (fatwego) zwycigstwa w grze inter-
netowej, uzyskania wysokiej oceny w szkole, szalonej akeji, nieoczekiwanego fartu,
spotkania z dobrymi znajomymi az po zasygnalizowanie «niezno$nej lekkosci bytu».
W kazdym razie stowo to jest sygnalem czasu uwolnionego z kieratu codziennych
zmudnych powinnosci, ale tez wystarczajacym usprawiedliwieniem dla robienia rze-
czy niezwyklych, ekstremalnych albo po prostu zakazanych [...]. Mozna wiec robi¢
to, na co ma si¢ ochotg, i nie zwaza¢ na nic, potrzasajac dfonia z podniesionym do
gory kciukiem i wyprostowanym malym palcem. Jesli ktos chce si¢ o tym przekona¢,
wystarczy przewing¢ na TikToku liczne filmiki zebrane pod znanym hasztagiem. Essa
oddaje takze - jak pisali glosujacy - «r6zne poziomy chillu» (wyluzowania), stad po-
jawiaja sie w mlodej mowie urocze transformacje i zdrobnienia, np. esssa, essunia,
essia 1 wyrazy pochodne: essowo, zessowany, naessowany” (Wileczek 2022a).
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$wiadczy tez nadzwyczaj duza reprezentacja jednostek z czastka
~chill-/-chil- (w calej bazie jest to 5068 wystapien). Sa dostepne w re-
alizacjach takich, jak: chillowa¢, chillowac bombe, chillout, chilloucik,
chillout zone, chillera, chilerka, chillera i utopia, chillwagon, chillax
oraz w wersji spolszczonej z czasteczka -czill-.

Wezwaniem do luzu i radosci jest tez pojemny znaczeniowo rze-
czownik bajlando® (No to bajlando!) pochodzacy z radosnej pio-
senki pod tym wlasnie tytulem, ktdry nasuwa skojarzenia z ,,czasem
wolnym, imprezowym. Czasem, kiedy nie ma nauki, czasem po na-
uce” (MSR 2019). Wezwania do radosci (czgsto takze imprezowej)
stycha¢ w stowach i wyrazeniach: Ale jazda!; jecha¢ z czyms, jazda/
jazdunia czy gaziura. Z drugiej strony to takze okreslenie wszystkie-
go, co — jak czytamy w oryginalnym opisie z 2020 roku - ,,mocne,
szybkie i intensywne”. Ekstatyczno$¢ pobrzmiewa takze w licznie
zgltaszanym akronimie LOL/lol (ang. lot of laugh) ‘okreslenie cze-
go$, co jest ekstremalnie $mieszne. Na role mlodziezowego $miechu
przyjdzie jeszcze zwroci¢ uwage w dalszej czeéci rozdziatu, ale juz
wskazane przyktady ilustruja fakt, ze ,,mlode stowa” chetnie przeno-
szg znaczenia zwigzane z do$wiadczaniem przyjemnoéci, wolnoscia,
emocjonujacymi przezyciami czy dynamikg zycia.

Na liscie frekwencyjnej stéw kluczowych Mlodziezowego Stowa
Roku wyznaczonej przez Korpusomat nie bez przyczyny w $rodku
pierwszej trzydziestki sytuujg si¢ struktury takie, jak: (1) wyluzowac
(2) fajny czy (3) smieszny, notujace ponad lub okoto trzech tysigcy
uzy¢ [(1) - 4461, (2) - 3505, (3) - 2458]. Prozno jednak szukaé wy-
razéw, ktére bytyby nawigzaniem do rzeczywistosci szkolnej. W bazie
danych wszystkich zgloszen pojawiaja si¢ wprawdzie nominacje ta-
kie, jak: sql ‘szkota, facetka (od) ‘nauczycielka, szmata ‘ocena niedo-

¢ Wyraz pochodzi z jezyka hiszpanskiego od czasownika bailar ‘tanczy¢. Bai-
lando to forma gerundium, ktérg mozna przettumaczy¢ ma jezyk polski rzeczowni-
kowo jako ‘taniczenie’ lub przystéwkowo ‘taficzac’



Nie tylko jezyk

stateczna, ale zdecydowanie wigcej jest przyktadow uniwersalnych,
wedlug zglaszajacych takich, jak: inba ‘awantura, sytuacja problemo-
wa (takze) w szkole, JD Zargonowy akronim, przewrotnie ttumaczo-
ny przez mlodziez jako ,jest dobrze™ czy wulgarne jeblo ‘wariactwo,
stan pobudzenia nerwowego zwigzanego m.in. z doswiadczeniami
w szkole’ Takie twory zahaczajg jedynie o szkolne skojarzenia, ponie-
waz dotyczg kwestii, ktdre nie sg interesujace, bo kojarzg sie z opresyj-
noscig instytucji¥’. Poza tym - jak mozna przeczyta¢ w zgloszeniach
z 2021 roku - ,szkola nie oddaje”, a wiec nie przynosi ,satysfakcji
i nie jest warta wysitku™®. Dla porzadku trzeba jednak z przekasem
przyznaé, ze czas pandemiczny, a $cidlej tzw. e-lekcje/elekcje na
powrdt zainteresowaly mlodziez tematem edukacji, a w zasadzie jej
specyficzng forma poza szkola. Wérod zgloszen w 2020 roku poja-
wily si¢ wiec koronal/corona lekcje, korona/corona ferie, cowidiana,
covidszkota czy na zdalu, zdalne jako synonimy szkolnych zaje¢, na
ktorych uniwersalnym narzedziem zapewniania chwili beztroskiego
spokoju bylo powiedzenie: wywalifo mnie! ‘brak polaczenia z inter-
netem. Wskazane slowa definiowane byly jednak jako ,czas wolny
od szkoly”; ,wolne za sprawg koronawirusa”; ,,przerwa w zajeciach’,
»brak stacjonarnych zajec”.

Zatem co lub kto zajmuje mtodych ludzi na tyle, ze s3 oni w sta-
nie wytworzy¢ tego jezykowy ekwiwalent? Aby odpowiedzie¢ na to
pytanie, warto powrdci¢ do korpusu i zestawien frekwencyjnych.
Najwyzsza frekwencje na liscie stéw kluczowych (tuz po geniuszu)

¥ W korpusie samo stowo szkola pojawia sie czgsto (180. pozycja na liscie fre-
kwencyjnej), niemniej jednak, jak wynika z pogtebionej analizy, jest bardziej ,kate-
gorig” operacyjna, stuzy do podawania przykladéw definiowanych znaczen (np. slay
- »Stowo ktdre oznacza wiele. Mozna go uzywaé zamiennie np. ze stowem ‘fajnie’
Oznacza gléwnie rado$é; uzywane jest jako entuzjastyczna odpowiedz na czyje$
stwierdzenie. Przykladowe zdanie: -Dostalem si¢ do wymarzonej szkoty - SLAY!”
(MSR 2022).

% Oddawaé ‘przynosi¢ korzy$¢, oplaca¢ sie, dawac radosé.
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otrzymujg osoba (23 645), co$ (18 189), dobrze (17 104). Dokladnie
w polowie trzydziestki sytuuje sie pozegnanie (3822) i pozegnac (3341),
a ten przedzial z kolei (na 29. miejscu) zamyka wyraz mlodziez (2627).
Jesli potraktujemy te wskazania jako markery otwierajace pewne ob-
szary pojeciowe charakterystyczne dla stéw mlodziezowych, to nale-
zaloby scharakteryzowa¢ pola leksykalne wyznaczone przez: relacje
osobowe (réwieénicze i generacyjne), waloryzowanie rzeczywistosci
i ,uwolnione” dzigki czynnosci wartosciowania emocje, a takze zna-
kowanie mlodziezowej pragmatyki (m.in. sposobdéw nawigzywania
i podtrzymywania kontaktu).

My i Wy

Urzeczywistnianie ,migdzyludzkiego” jako konsekwencji licznych
interakcji dokonuje si¢ w ramach spotkania. Spotkanie staje si¢ tu
namiastkg konkretu egzystencjalnego, dowarto$ciowaniem doraz-
nych przezy¢ i emocji oraz zapowiedzig aktywnosci. Nic wiec dziwne-
go, ze w komunikatach miodziezowych leksemy stykngc sig, spikngc,
skumac sig czy ustawic sig konotuja blisko$¢ i bezposrednios¢. Syno-
nimy spotkania towarzyskiego zglaszane sg przez caly czas trwania
plebiscytu, np. banger, bangla, inba, melanz, piwo break, wiksalvixa.
Osoba izolujaca sig¢, nietowarzyska, unikajaca realnych kontaktow
spotecznych klasyfikowana jest jako nolife (spolszczona wersja ang.
no life ‘bez zycia’) lub niedostatecznie wyrazista — notnejm (ang. no name
‘bez imienia’). Jak wskazuje uczestnik plebiscytu, ,mlodziez okresla
tym mianem osobe, ktéra w wolnym czasie nieustannie przesiaduje
na telefonie, komputerze, czy tablecie, tym samym czesto ogranicza
sie do utrzymywania relacji z réwiesnikami jedynie w rzeczywistosci
wirtualnej, czy tez $wiadomie izoluje si¢ od $wiata w rzeczywistosci
fizycznej” (MSR 2017). Wynika to z etapu rozwoju, gdy nakierowa-
nie na MY (wspdlnota rowiesnicza) w okresie ,testowania” $wiata
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spolecznego daje poczucie oparcia i wspdlistnienia w grupie oséb
wspdlnie odczuwajacych. Na tym wczesnym etapie, jak dowodza
badania, mlodzi ludzie na rzecz grupy moga nawet poswieci¢ lojal-
no$¢ wobec dotychczasowych autorytetéw, zaréwno dorostych, jak
i réwnolatkéw®. Istotnym motorem tej zmiany jest zagwarantowa-
nie poczucia emocjonalnego bezpieczenstwa, zrozumienia w grupie
(Kokocinski 2011, s. 113). Wiezi (nawet te nietrwale i typowo ludycz-
ne) jako efekty licznych interakeji nastolatkéw przypominaja zabiegi
mapowania otoczenia, bowiem uwidacznia si¢ w nich takze potrzeba
oznaczenia swojego ,,ja’, okreslania swojej tozsamosci.

Zacznijmy wiec od tego, ze mtodomowa dobrze zaznacza relacje
réwiesnicze. Dokonuje jednoznacznej identyfikacji oséb - od neu-
tralnych: typiarz, typiara, ziom, ziomek, ziombal, zioméwa po nace-
chowane pozytywnie formy typu: hotéwa/hotuwa ‘atrakcyjna osoba’
lub gigachad/chad ‘niezwykle przystojny chlopak, obiekt powszechnej
adoracji lub osoba bardzo utalentowana, kozak ‘kto$ $wietny, sigma
‘atrakcyjny mezczyzna o wysokiej pozycji w grupie, wyznaczajacy re-
guly. Przypadek alternatywki, o ktorym byla mowa w pierwszej czesci
ksigzki, lub konserwatywki (z 2022 roku) — podobnie jak bedoesiary,
koniary, k-popiary, jesieniary czy zodiakary — wskazuje, ze ustalenie
pozytywnego lub negatywnego tadunku nazwy lub etykietki (zwykle
ironicznej) dokonuje si¢ bezposrednio w kontekscie komunikacyj-
nym. Jezyk jest tu jednym z elementow, ktory w dyskursie przyczynia
sie do ukontekstowienia znaczen, ale tez do okre$lenia strategii ,,ja”
i wyrazania swojej opinii.

Wsroéd zgloszen nie brakuje tez jednoznacznie negatywnych walo-
ryzacji. Na przyklad szur - to ,,szurniety” zwolennik teorii spiskowych,

¥ Pedagodzy spoleczni opisuja zjawisko przesuniecia socjalizacyjnego (J. Cole-
man), ktére polega na tym, ze w okresie adolescencji mlodzi ludzie oddalaja si¢
od tradycyjnych $rodowisk wychowawczych (rodziny, szkoty i kosciota), kierujac si¢
w strone réwiesnikéw, a takze mediow i kultury popularnej (zob. Melosik 2006;
Forma 2014).
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tak samo jak foliarz, do ktérego nie trafiajg racjonalne argumenty
(ze wzgledu na glowe szczelnie owinieta folig aluminiows, chronigca
przed 5G), impostor to ‘oszust, a kasztan — to nowe wcielenie poczci-
wego dzbana - jak wskazujg zglaszajacy - ,,0soby wybitnie glupiej”
Podobnie zresztg jak paréwa, ktéra zadomowita si¢ na stale w slangu
na okreslenie osob nie otylych, ale zachowujacych sie nieracjonalnie.
Przegryw jest etykietka cztowieka Zyciowo nieporadnego, pechow-
ca i nieudacznika, ale chyba niewystarczajaco ekspresywna, skoro
w komunikatach zgloszeniowych towarzyszy mu czasem wulgarne
stowo spierdolina.

Z kolei adoratora i pantoflarza zastapit przejety z angielszczyzny
simp 1 skalkowany w ten sposdb bialorycerz (por. ang. white knight).
Kukold tez wpisuje si¢ w narracje o mezczyznach zbyt uleglych ko-
bietom, nawet tym zdradzajacym (por. ang. cuckold ‘rogacz’). Nega-
tywnos¢ niosg ze sobg takze okre§lenia, ktére odwotuja si¢ do sfery
relacji miedzyplciowych, seksualnej nieatrakcyjnosci lub impotencji.
Mowa tu o doé¢ czesto zglaszanych przyktadach incela, stulejarza czy
spermiarza, budujacych obraz osoby - zacytujmy wypowiedz jednego
ze zglaszajacych - ,ktora przegrala zycie i siedzi smutna w piwnicy,
majac zerowy kontakt z kobietami” (MSR 2020)*.

Kobiety natomiast sg stygmatyzowane we wspdlczesnym slangu
nie tyle za brak urody, co za bezmyslnos¢, roszczeniowos¢, luzacki
tryb zycia, nieautentyczno$¢ czy nadmierny aktywizm. Wystarczy
spojrze¢ na baze zgloszen, w ktorej widnieja: karen, karyna, lamba-
dziara ‘pusta, wulgarna, egoistyczna kobieta’ czy madka - ,uwa-
zajaca Ze z racji bycia matka nalezg sie jej i jej dzieciom przywileje
i specjalne traktowanie” (MSR 2019), podobnie zresztg jak pOlka ze
spora liczba reprezentacji. Nie sposéb pomina¢ takze popularnego
eponimu w 2021 roku, czyli julka (Julka/Juleczka z Twittera), ktory

O ,walce plci” wiecej w czeéci pierwszej ,Mlode stowa, obraz §wiata mlodzie-
zy i gramatyka”.
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na wzor grazyn i januszow, oskarkéw i kacperkow zadomowil sie
w internecie jako nominacja tzw. ,stanéw umystu”. Zjawiska apela-
tywizacji imion sg tu wykorzystywane do budowania stereotypdw
poznawczych przydatnych jako swoiste ,,skrypty” percepcyjne (por.
Wileczek 2018, s. 134).

Fenomen tiktokowego wiralu pick me ‘wybierz mnie’ zostal prze-
kuty na jezykowa nominacj¢ pick me girl, oznaczajaca ,dziewczyne,
ktora chce si¢ przypodoba¢ innym mezczyznom, podkreslajac swoja
nieporadno$¢” (MSR 2021). Dla porzadku trzeba doda¢, ze istnieje
takze meska wersja tej etykiety, czyli pick me boy. W tym kontekscie
nalezy takze usytuowaé spolszczenie tymyn (w 2022 roku - ponad
700 zgloszen), w sposob ironiczny okreslajace ,kobiete, ktora nie
ogarnia” (MSR 2022). O genezie tego mlodziezowego slowa, ktore
wyewoluowalo z internetowych wirali i meméw, mozna przeczy-
taé w czeSci czwartej niniejszej publikacji. Tu poprzestaniemy na
stwierdzeniu jego pejoratywnosci i utrwalaniu na poly zartobliwego,
na poly szyderczego stereotypu kobiety ,,blondynki”.

Przyjacielski kontakt miedzy réwiesnikami podkreslony bywa
przez formy zglaszane cze¢sto jako takze — mniej lub bardziej — piesz-
czotliwe zwroty apelatywne, np.: bestie, psiapsi ‘przyjaciotka, mordo/
mordeczko/ mordzio, byczku/ byczq(u)/ byniu ‘dobry znajomy, kolega.
W ramach skracania dystansu miedzy bliskimi osobami uzywane sg
czasem nawet formy uznawane powszechnie za obrazliwe, bo wulgar-
ne. Jako przyktad mozna podac rzeczownik bitch (ang. ‘dziwka), kto-
ry tak byt opisywany przez zglaszajacych w 2020 roku: ,,Suka czasami
tzw. dziwka. Uzywane w pozytywnym i negatywnym znaczeniu lol”;
»[stowo] nie jest obrazliwe, jest odbierane jak np. stara, laska, go$ciu.
Nie ma nastolatka, ktéry by go nie rozumial, bardzo czgsto doda-
wane na poczatku lub koncu zdania, oraz zamiast imienia...” (MSR
2020). Ten lingwistyczny uniwersalizm ma swoje ponowoczesne uza-
sadnienie kulturowe - wigze si¢ z potrzeba wyrazania tego, co ,tu”
i ,teraz”. W $wiecie stabych wiezi i ptynnych ukltadéw odniesienia,

81



82

Mtode stowa, interakcje i relacje

gdzie zmiennos¢ i nowos¢ (lub aktualizacja) wyznaczaja stan rzeczy,
liczy si¢ z jednej strony sama przynalezno$¢ do wspoélnoty dyskursu,
z drugiej dyskursywna elastyczno$¢ i szybko$¢ reakeiji.

W ramach relacji hierarchicznych (nieréwnorzednych) slang
mlodziezowy nie obchodzi si¢ z uczestnikami dyskursu tak faskawie.
Tak jak niepokojacy jest dla mlodych brak wyrazistej ,,formy”, tak tez
deprecjonowana jest takze nadmierna wyrazisto$¢. Zwrdémy uwage
na dwa wyrazy z finalowej dwudziestki z 2022 roku. Akronim NPC
znany takze jako enpecet ,,0znacza osobe niepodejmujacg typowych,
charakterystycznych dla niej aktywnosci lub stroniaca od kontak-
tow spolecznych. Skrétowiec wywodzi si¢ od angielskiego wyraze-
nia non-player character lub non-playable character (NPC) ‘bohater
niezalezny, posta¢ niegrywalna’ i odnosi sie do postaci z fabularnych
gier komputerowych, w ktdora nie wciela si¢ zaden gracz i ktéra nie
moze by¢ kontrolowana przez gracza™. Jest to bohater niejako ,,au-
tomatyczny”, sterowany przez program, niewchodzacy w interakcje
z innymi graczami. Wyraz ten zrobil karier¢ w slangu mlodziezo-
wym, bo postuzyl do nazywania ludzi, o ktérych si¢ nic nie wie,
niewyrdzniajacych sig, ,,dziwnych” lub zachowujacych si¢ w sposéb
nieracjonalny albo nienaturalny*. Drugi przyklad dotyczy neose-
mantyzmu pokemon, ktére przeszedt w 2022 roku znaczny ,lifting”
Oderwat si¢ od pierwotnego kontekstu kreskowki i gry Pokémon Go,
a zaczal przesmiewczo okresla¢ kogo$ (zwykle mtodszego réowiesni-
ka), kto ubiera si¢ zbyt kolorowo lub wyglada inaczej niz wiekszos¢.
Whiosek z tego, ze zbytnie ,nowatorstwo” i alternatywno$¢ nie jest
takze dobrze widziana, a indywidualizm musi by¢ przykrojony
do jakiego$ wspdlnotowego standardu.

W obrazie semantycznym analizowanych stéw aktualizuje si¢

takze swoisty paradoks kulturowy zwigzany z deprecjacja ,,niepet-

41 Za: https://obserwatorium-mlodziezy.ujk.edu.pl/?s=npc (dostep: 07.08.2023 r.).
2 Wiecej na temat tego stowa wczeéci czwartej ,Mlode stowa i kultura”.
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nowarto$ciowosci”. Dla przykladu mozna wskaza¢ slangowe sy-
nonimy dziecka lub raczej dzieciaka, ewentualnie osoby mlodszej
od modwigcego, ktére pojawiajg sie w korpusie. Sg to nazwy nace-
chowane negatywnie ze wzgledu na wiek lub konotacje aksjolo-
giczne danego wyrazu, np.: bgbelek/bombelek, gowniak, kaszojad,
kid, kidsiak, matolat. Wskazaniom tym towarzysza deprecjonujace
definicje, np.: ,Dziecko ktore robi woko! siebie zamieszanie, za-
chowuje si¢ na o wiele starsze niz jest, my$lac, ze jest fajne” (MSR
2020). Mtodsi wiekiem czy np. stopniem wtajemniczenia (o niskich
umiejetnosciach w jakim§ zakresie), czyli stojacy nizej w hierar-
chii, przez jezyk potoczny bywaja traktowani pogardliwie lub co
najwyzej poblazliwie, o czym $wiadczg takie wskazania, jak: noob/
noobek ‘nieudacznik, bambik ‘nowicjusz, slabiak, borowik ‘poczat-
kujacy, amator. Podobnie dzieje sie z przedstawicielami przeciw-
nego bieguna wiekowego i mentalnego. Mowa o opisywanych juz
w tej publikacji boomerach i dziadersach. Trzeba jednak podkre-
§li¢, ze tu nie tyle wiek nasuwa pejoratywne skojarzenia [wszak
niektdrzy zaliczaja do boomerow ,,juz osoby powyzej 30 lat” (sic!)],
ale anachroniczno$é¢, a nawet spoleczna szkodliwo$¢ ich ,,dziader-
skich” pogladéw, tudziez nieznajomos¢ regul uczestnictwa w dys-
kursie popkulturowym. Chodzi tu np. o uzywanie emoji pewnego
typu. Zaden szanujacy sie nastolatek nie wysle $miejacej sie do tez
buzki® czy emoji z odkrytymi zebami, bo to uchodzi za wysoce boo-
merskie i niestosowne. Rodzice czy nauczyciele czynig to jednak

nader czesto.

# Emotikon ten zakwalifikowal si¢ do finalowego etapu na Boomerskie Sto-
wo Roku 2022 - alternatywnego plebiscytu zorganizowanego przez Piotra Iskre.
W kategorii U21 zwyciezylo stowo zalpl, a w kategorii ogdlnej - cepeen, zob.
https://www.tabletowo.pl/boomerskie=-slowo-roku2022--wyniki-glosowania/?fbclid-
IwAR33x8QuPvxA70h5RPSzoM6bYYqFk9Od]rSs6 GWn8xIqkizPTh6tMcOZdo4
(dostep: 26.09.2023 r.) (przyp. red.).
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Rytuaty kontaktu

Kontakt lub jego mozliwos¢ sg dla mlodych ludzi wartosciami samy-
mi w sobie. Fatyczno$¢ — oznaka nieprzymuszonego, rowiesniczego
kontaktu - jest swoistg odmiang rytuatu interakcyjnego (Drabik 2010,
s.231). Ale wpisana w ,,ontologie” mlodomowy, ktéra nadaje relacjom
mlodych znamiona swobodnej zabawy, staje si¢ jakosciag o duzym
znaczeniu symbolicznym. Realizuje si¢ w dzialaniach z jednej strony
dos¢ skonwencjonalizowanych, podejmowanych ze wzgledu na okre-
$lone zasady spoleczne, np. przestrzeganie etykiety powitan, poze-
gnan czy podzigkowan (grzecznosci jezykowej), ale z drugiej — omija
spetryfikowang konwencje dzigki humorystycznym neologizmom.
Wisréd mlodych stéw dos¢ licznie reprezentowane sg tzw. rytualizmy
grzecznosciowe takie, jak: nara, naura/naaura, siema/siemandero, elo,
eluwina, eluwa. W calej bazie zgloszen stanowig blisko 6% wszystkich
struktur. W materiale zgloszonym w ramach Mlodziezowego Stowa
Roku 2020 jednym z najliczniej wystepujacych (ponad 12 tysiecy)
jest wlasnie naura - stowo krotkie i o specyficznej wymowie, ktéra
wplywa na ostateczny ksztalt zapisu. Naura to dobrze znana z co-
dzienno$ci nara, czyli na razie, uzywana powszechnie na pozegna-
nie. A poniewaz jest wymawiana z angielska, wiec pisownia w istocie
oddaje charakterystyczng artykulacje gloski v’ Zabawa fonetyczna,
ktéra tym razem stala sie podstawa kreacji stowa, towarzyszyla takze
innym jego wariantom: nauurrra lub nauraaaa ‘okrzyk dobrych emo-
¢ji. W jednej z definicji mozna przeczytaé, ze ,to takie masniutkie
stowo na pozegnanie z kumplem” (MSR 2020). Popularnos¢ naura za-
wdzigcza internetowej wiralowosci. Odkad youtuber Michat ,,Boxdel”
Baron (Masny Ben) zaczat si¢ tak zegna¢ ze swoimi widzami, mlo-
dziez oszalala na punkcie naury. Podobnie stato sie z transformacja
popularnego raperskiego elo ‘cze$¢, gdy Kacper Blonski zaczal uzywac
powitalnego eluwina w piosence pod tym wiasnie tytutem (43 miliony
wyswietlent na YouTubie). Trzeba jednak podkresli¢, ze to nie jedyna
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ewolucja. W bazie wystepuje eléwa/eluwa z modnym zgrubiajacym
przyrostkiem -6wa, a po mlodziezowemu -uwa, a takze eluwinaaa,
eluwinka czy elton. Nic jednak nie przebije popularno$ci uniwersalne-
go siema, ktorego uzywa sie i na powitanie, i pozegnanie w wielu wa-
riantach: siemka/ siems/ siemanko/ siematisko/ siemson/ siemandero/
siema eniu*. Do tych okrzeptych w mlodomowie wyrazéw dolaczyto
tez sympatyczne halko, haloo, jot/yol, strzata oraz polaczone z gestem:
pigtkal pigteczkal piona, zZ6twik.

Rytualy komunikacyjne, stuzace podtrzymaniu kontaktu i wy-
pelnieniu konwencji grzecznoséci, motywuja produkcje takze takich
form, jak: dziena, dzienx/ dzigks/ dzx, dzigkowa, dziekéwka, sorki, sorx.
W funkgji fatycznej wystepuja réwniez derywaty: git/gituwa, jacha,
naajak, noom, nope, gitara siema, mega spoko, spoksik, ktére moz-
na traktowac z jednej strony jako modulanty modalne (Strutynski
2009, s. 193), ale takze jako figury kontaktu (realizacje okreslonych
wzorcow i strategii zachowan) — zachecaja bowiem do porozumienia
z partnerem i podtrzymuja atmosfere dobrego dialogu. Tym samym
sugeruja przejscie do kolejnej fazy rytuatu interakcyjnego, w ktérym
realizowana jest moze nie ,troska o rozméwce” (Drabik 2010, s. 233),
ale przynajmniej przyjemnos¢ bycia razem.

Dobry wspélnotowy kontakt, dajacy prestizowy ‘nobilitujacy’ sta-
tus osoby wtajemniczonej i obytej z modnymi tre$ciami w mediach
spoteczno$ciowych (niewielu mtodych korzysta dzi§ z medidw tra-
dycyjnych takich jak prasa, radio, telewizja), zapewnia znajomos¢
nowych fraz jezykowych, ktére pochodzg gtownie z filmikéw inter-
netowych i meméw®. Po uzyskaniu statusu wirali (s3 masowo
upowszechniane i reprodukowane), wchodzg do zasobu jezykowego
na wzor powiedzen, powiedzonek, bon motéw. Sa to struktury eks-

presyjne, nieoczywiste znaczeniowo, z odcieniem komizmu i ironii.

#  Zglaszane jest rokrocznie od 2016 do 2022 roku.
* Wigcej na ten temat w czesci czwartej ,, Mtode stowa i kultura”
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Nic w tym dziwnego, gdyz niejednokrotnie podkreslalismy, ze mlo-
domowa stanowi efekt zawigzywania i podtrzymywania wspélnoto-
wosci ludycznej, w ktorej wazna jest swoboda komunikacyjna. Tego
typu jednostki wielowyrazowe w bazie danych maja spory, bo ponad
siedmioprocentowy udzial.

Jednym z nich jest wyrazenie, ktdre zawiera onomatopej¢ $mie-
chu - he he siedemnascie, skracane czasem do liczebnika gltéwnego:
siedemnascie/ 17*. Zyskalo popularno$¢ w mlodziezowych konwersa-
cjach, bo raz uzyte, zalatwia dwie sprawy. Po pierwsze, daje zartobliwa
odpowiedz na pytanie: ile (ile ty masz lat?), po drugie, podtrzymuje sa-
tysfakcjonujgcy kontakt z tymi, ktorzy sa ,,wtajemniczeni’, a wiec ogla-
daja, udostepniaja lub produkuja podobne filmiki, sa obdarzeni tym
samym poczuciem humoru. Internetowe powiedzenia sg jak wirusy,
wykluwajg si¢ szybko i zarazaja ogromne rzesze uzytkownikéw. Przy-
pominajace troche ,,skrzydlate stowa”, czyli powszechnie znane i czesto
przytaczane wypowiedzi. Sg obrazowe, pojemne semantycznie, aluzyj-
ne i elastyczne, dopasowuja si¢ do réznych okolicznosci komunika-
cyjnych. Obok warstwy dostownej (odwotanie do konkretnej sytuacji,
fragmentu filmu, memu), majg tez plaszczyzne skojarzen, nadpisana
na nich kulturowo. Niekiedy rozpoznanie tej drugiej ptaszczyzny jest
wystarczajgce do zabawnej konwersacji, bo ,skrzydlate stowa” staja
sie skonwencjonalizowanymi znakami, za pomoca ktdérych dzialamy,
reagujemy, wplywamy na innych. Dlatego pewnie niewiele oséb juz
pamieta, ze powiedzenie he he siedemnascie nawigzuje do interneto-
wej dramy ‘skandalu;, w ktdrej uczestniczyl Leksiu z zespotu Team X,
wysylajacy czternastoletniej dziewczynie nagie zdjecia. Ttumaczyl po-
tem, ze nie znat jej wieku, a na zdjeciach wygladata na petnoletnia.

Z kolei fraza robi wrazenie, uzywana w konwersacji w celu wyra-
zenia podziwu lub odwrotnie - ironicznej oceny czegos, co jest blahe

4 Cytat z piosenki grupy Natsu World Neternal z 2022 roku (https://www.youtube.
com/watch?v=w3iiK2T9KnM, dostep: 27.10.2023 r.).


https://www.youtube.com/watch?v=w3iiK2T9KnM
https://www.youtube.com/watch?v=w3iiK2T9KnM

Rytuaty kontaktu

i niedorzeczne - swoja dwuplaszczyznowos¢ zawdziecza odmiennym
motywacjom. W jezyku ogoélnym jest wyznacznikiem podziwu, ale
w kontek$cie zachwytéw youtubera MrKryhy, kulinarnego krytyka,
nad piecdziesieciocentymetrowym kebabowym potworem nabiera
podtekstu satyrycznego. Wrazenie bedzie zatem robil nie tylko swiet-
ny wyczyn, ale tez glupie, groteskowe zachowanie, nazywane przez
mlodziez przewrotnie normalng lub krzywg akcjg. Do absurdalnych
powiedzen, a zarazem porecznych ,wytrychow” jezykowych powta-
rzanych w réznych sytuacjach, nalezg takze be be be beton oraz cztery
cztery zaczerpniete z dwoch krotkich filméw z YouTubea®, odkry-
tych na nowo po kilkunastu latach. Podkreslajg one z jednej strony
absurdalno-satyryczny profil jakiego$ zdarzenia, stajg sie parodia
czegos$ lub kogos - albo odwrotnie, wyrazajg podziw dla np. uzyska-
nej ze szczegdlnym wysitkiem dobrej oceny.

Podobne cytaty z filmikéw i memdéw publikowane na opanowa-
nym do niedawna wylacznie przez mlodziez TikToku (np. IdZ dotknij
trawy*; Jak stary wroci z mlekiem*; Nowe — nie znatem™; Nie masz psy-
chy, zeby...”'; Wjezdzam rozjezdzam®) staja si¢ nie tylko porecznymi
narzedziami do oceny rzeczywistosci, ale tez chwytami erystycznymi.

Podtrzymywaniu kontaktu, a takze identyfikacji intencji nadaw-
cy stuza elementy niesemantyczne, czasami nawet parajezykowe,
zaznaczajace jednak i wspolprace komunikacyjna rozmoéwcy, i jego

¥ Obydwa filmiki dostepne pod adresem: https://www.youtube.com/watch?
v=rc7k3G4LdN4&ab_channel=Dres%C5%82aw (dostep: 25.09.2023 r.).

“ https://www.youtube.com/watch?v=NjbvWQyQDes&ab_channel=Starucha
(dostep: 25.09.2023 r.).

¥ https://www.youtube.com/shorts/20M-86_-S-s?feature=share (dostep:
25.09.2023 r.).

% Uzywane jako komentarz, np. https://www.reddit.com/r/Polska/comments/
m7rvsx/nowe_nie_zna%C5%82em/ (dostep: 25.09.2023 r.).

*! https://www.youtube.com/shorts/3sHU75dEXPA (dostep: 25.09.2023 r.).

2 https://www.youtube.com/watch?v=6GDiEag5Iq4&ab_channel=Sportywal-
kizhumorkiem (dostep: 25.09.2023 r.).
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emocjonalne zaangazowanie. Stanowia one ponad 7% wszystkich
zgloszen. Mowa tu o strukturach takich, jak: ys, eses/ez, jo/ jot/ yotl,
yikes, naaja/najak. Do przydatnych i popularnych w komunikacji
wyrazéw, ktorych znaczenie jest jednak tak pojemne, ze trudno
byloby odda¢ wszystkie kontekstowe niuanse, nalezy shesh/sheeesh
[wym. szisz/ szis/ sziiisz]’. Zaznacza reakcj¢ odbiorcy w stylu:
»A niech to.../ a niech mnie”. Wyraza w zalezno$ci od kontekstu:
zainteresowanie, zdziwienie, zdumienie, a nawet podziw lub dez-
aprobate. W komunikacji bezposredniej petni niekiedy funkcje
swoistego ,jeku namystu”, podkresla dobry kontakt lub jest uzy-
wane ze wzgledu na to - jak méwig mlodsi nastolatkowie - ze
po prostu ,,fajnie brzmi”.

Do ciekawych zjawisk wystepujacych w ramach kodu mlodzie-
zowego naleza konstrukcje pierwotnie ikoniczne, wtérnie werbalne.
Narodzily sie jako emotikony lub emoji, ale - jak wiekszo$¢ popular-
nych znakéw ikonicznych - zyskaty takze odpowiedniki stowne. Naj-
czesciej jednak wystepujag w odmianie pisanej, a raczej w tzw. ,,mowie
zapisanej”, ktdra jest stosowana w komunikatorach cyfrowych, i sa
przydatne do szybkiej, wrecz natychmiastowej reakcji. Naleza do nich
dobrze znane formy takie jak: xD/iksde ‘zart, ironia, pog, pogchamp/
pogczamp, poggers ‘podekscytowanie, niedowierzanie, rado$¢, kap-
palkapa, czyli ,zarcik, ironia, sarkazm” (MSR 2020), UwU ‘urocze,
stodkie, mile] ale i +1 - odpowiednik znaczenia zgadzam si¢’ lub ‘ja
teZ. Bywaja tez przydatne w codziennych, przygodnych lub zar-
tobliwych dialogach z odbiorcg, stanowigc element gier retorycz-
nych czy komunikacyjnego przekomarzania si¢ (takich struktur jest
w bazie danych ponad 2%).

W tym kontekscie zwré¢my takze uwage na sposdb wyrazenia
rozczarowania tematem rozmowy, ktoéry moze by¢ (a przynajmniej

> Wiecej o genezie tego wyrazu mozna przeczyta¢ w czesci czwartej ,,Mlode
stowa i kultura”



Retoryka pocisku

byt jeszcze w 2020 roku) zaznaczany do$¢ bezposrednio i mniej
finezyjnie przez wykrzyknik meh [wym. /me/] sugerujacy ‘obojetnos¢,
niezadowolenie. Sygnalizuje reakcje rozmoéwcy, w ktdrej wyraza on
swoje zniechecenie lub negatywna ocene zjawiska, przedmiotu, oso-
by, a w niektorych kontekstach nawet zazenowanie, co potwierdzaja
wypowiedzi: ,,Cos$ stabej jakosci, niewywolujace zadnego entuzjazmu
ani pozytywnych emocji” (MSR 2018) lub ,Jest to odgtos zrezygno-
wania i jednoczesnie zniesmaczenia. - Jak minal Ci dzien w szkole?
-Meh” (MSR 2020). Ciekawa formg, uzywana takze gtéwnie w funk-
cji fatycznej, jest wyraz bruh [wym. /bro/], zglaszany do$¢ czesto
w 2020 roku. Czytamy w definicjach zgltoszeniowych, ze ,Bruh jest
inng wersja stowa ‘bro, mozna jej uzywa¢ dla wyrazania zalu wobec
innej osoby lub zdziwienia. Przyklad: Ej styszale$ ze majg usungé
Minecrafta w grudniu? Bruh...” (MSR 2020). Niektdrzy pisza, ze to
w zasadzie jest tylko ,westchniecie”, ale jednak ,polaczone z meh”.
Inni, ze moze by¢ ,,0znaka kompletnej obojetnosci, jednak w sprzy-
jajacej sytuacji moze znaczy¢ spadowa - wszystko zalezy od kontekstu
i indywidualnej interpretacji” (tamze).

Retoryka pocisku

Z obowiazku trzeba tez zauwazy¢ istnienie drugiego bieguna mto-
dziezowej komunikacji, ktéry wiaze si¢ z wchodzeniem w obszar - jak
to nazywaja badacze - ,,rytualéw interpersonalnego ryzyka” (Drabik
2010, s. 183). Nalezg do nich liczne wyrazy, wyrazenia i frazy, ktdre sa
wykorzystywane pragmatycznie do rozgrywania relacji z lekcewaze-
niem regul etykiety jezykowej juz na plaszczyznie szacunku do part-
nera rozmowy>’. Zwréémy uwage, ze cho¢by wskazana naura bywa

** Chodzi o zasade etykiety, ktéra nakazuje podczas komunikacji umniejszenia
nadawcy przy réwnoczesnych dowartosciowaniu interlokutora.
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uzywana takze jako swoisty ,stoper” rozmowy, ktora nie przebiega
po naszej mysli. W koncowym komunikacie No i naura! powiedzenie
to bynajmniej nie brzmi grzecznie. Podobnie zresztg jak OK boomer,
stosowane w relacji do os6b dorostych lub tych o anachronicznych
pogladach. Znaczenia przenoszone przez t¢ fraze $wietnie wyrazili
tworcy Fisz Emade Tworzywo w piosence pod takim wiasnie tytutem,
w ktorej stycha¢: ,,OK boomer!/ Czy ty w ogdle co$ rozumiesz?/ Ha
ha, ale stary boomer/ Dzban i stary duren/ OK, OK boomer!”>. Ironia
styszalna w tych stowach nawigzuje do stereotypowego i w zasadzie
ageistowskiego postrzegania osob starszych, kojarzonych z anachro-
nicznymi, waskimi pogladami i protekcjonalnymi postawami wo-
bec mlodych. Chodzi gléwnie o apoteoze przesztosci, zaprzeczanie
zmianom klimatycznym, opér technologiczny, wykluczenie grup
mniejszo$ciowych itd.** Zwrot OK boomer stal si¢ wigc ,,stoperem”
ucigzliwego kontaktu z osobg nadmiernie moralizujaca i wygtaszajaca
pouczenia (na wzor: Nie truj, stary).

Nastolatkowie w czasie dorastania musza tez opanowaé sztuke
prowadzenia sporéw. Przekomarzanie si¢, bitwy na slowa, zjadliwe
powiedzonka w dalszym ciggu naleza do repertuaru mlodziezowej
erystyki. Stanowia riposty (z wt. ‘pchnigcie’) — cigte, szybkie i nie-
kiedy bolesne odpowiedzi na nieprzychylny komentarz lub niedo-
rzeczne pytanie. Nazywane s przez mlodych pociskami, bo bolesnie
ranig lub nawet ,eliminujg” rozméwce. Pocisk definiowany jest przez

> Fisz Emade Tworzywo, OK BOOMER!, YouTube, publikacja 21.10.2021 r.,
https://www.youtube.com/watch?v=znDuxOGE08Q&ab_channel=FISZEMADE-
TWORZYWO (dostep: 23.10.2023 r.).

% W listopadzie 2019 roku dwudziestopigcioletnia Chlée Swarbrick, postanka
z Nowej Zelandii, wyglaszajac parlamentarne przemowienie popierajace projekt usta-
wy o przeciwdzialaniu zmianie klimatu, uzyla riposty OK boomer po tym, jak inny
parlamentarzysta ,Todd Muller zarzucal nieprawdziwos¢ jej stowom, m.in. o tym,
ze Nowa Zelandia znajduje si¢ w gronie 10 krajéow produkujacych najwiecej zanie-
czyszczen, oraz o Srednim wieku parlamentarzystow, wynoszacym ok. 49 lat” (https://
pl.wikipedia.org/wiki/OK_Boomer, dostep: 07.08.2023 r.).


https://www.youtube.com/watch?v=znDuxOGE08Q&ab_channel=FISZEMADETWORZYWO
https://www.youtube.com/watch?v=znDuxOGE08Q&ab_channel=FISZEMADETWORZYWO
https://pl.wikipedia.org/wiki/OK_Boomer
https://pl.wikipedia.org/wiki/OK_Boomer

Retoryka pocisku

zglaszajacych jako ,,akt poci$nigcia” lub ,,uzycie bardzo mocnego za-
skakujacego tekstu wobec innej osoby” (MSR 2017, MSR 2022). Poci-
sngé z kolei ,,mozna komus lub kogos”, czyli ,,poszydzi¢, zazartowac,
potoczy¢ beke” (MSR 2017). W emocjonalnych konwersacjach mto-
dziezy jako $rodek retorycznego oddzialywania pojawia si¢ wiec nie
tylko zart, ale tez ironia, szyderstwo i inwektywa. Jednym z najlagod-
niejszych przykladow jest fraza: Kto pytat?/ Ale kto pytat?/ Kto?, ktora
z pytaniem wspélny ma jedynie schemat. Pelni funkcje stwierdzenia
‘to jest niewazne, sygnalizuje obojetno$¢ lub zniechecenie rozméw-
cy w stylu ‘nic mnie to nie obchodzi’ lub po prostu stuzy ,do gasze-
nia przeciwnika” Moze by¢ takze uzywana jako zart w stosunku do
dobrego znajomego czy przyjaciela. Do riposty: Kto pytat? ,opraco-
wano~ szereg skonwencjonalizowanych ,,zaston” stownych w formie
odpowiedzi: Twdj szczur/ twdj stori/ twéj kot; Nikt nie musial; Ktos na
pewno. Moze si¢ jednak zdarzy¢, ze nastoletni adwersarz odpowie na
to — badz co badz - pytanie retoryczne - znana riposta: Twoja stara,
dlatego na te ewentualno$¢ powstala takze wersja oznajmujaca: Nikt
nie pytat lub Nikt nie musial. Emanacja tej frazy stat sie internetowy
wiral: Nikt nie musial, (ale) kazdy potrzebowat. Poprzedza komuni-
kat z informacjg zartobliwg, blaha, powszechnie znang lub nieuzy-
teczng. Moze wystepowa¢d takze w funkeji ironicznego komentarza
lub recenzji*.

Warto jeszcze na chwile zatrzymaé si¢ przy wspomnianym wy-
zej wyrazeniu twoja stara, cho¢ znaczenie zostalo juz wyjasnione
w pierwszej cze$ci naszej publikacji. Znane od kilkunastu lat w slan-
gu, nie traci popularnosci wéréd mlodszych nastolatkéw (zgtasza-
ne przez caly czas trwania plebiscytu) i — jak wskazujg zglaszajacy
- bynajmniej ,,nie obraza niczyjej matki”. Tym samym obserwujemy

konwencjonalizacje struktury, ktéra oderwala si¢ od pierwotnego

%7 Zob. https://obserwatorium-mlodziezy.ujk.edu.pl/haslo/nikt-nie-pytal-ale-
-kazdy-potrzebowal/ (dostep: 07.09.2023 r.).
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zwigzku ze starg ‘matkq czy starym ‘ojcem, aby staé sie forma jezy-
kowego pocisku. Jak czytamy w uzasadnieniu do jednego ze zgloszen,
stanowi ,najlepszy argument w kazdej kt6tni” (MSR 2021). Fraza
znana od dawna - niektorzy badacze wskazuja na zwiazki twojej sta-
rej (ang. your mom) z gatunkiem zartobliwej gry stownej w kulturze
afroamerykanskiej (Wierzbicka 1986, s. 103)* - dzi$ stanowi element
repliki, a nawet swoistej spowszednialej protezy jezykowej dla coraz
miodszych uzytkownikéw jezyka. Przypomnijmy, ze reprodukowane
w tysigcach wersji wyrazenia: Twéj stary.../ Twoja stara... sa wyko-
rzystywane do zartobliwej pejoratywizacji, np. Twdj stary kgpie sie
w gumiakach; Twéj stary kampi na kanapie; Twoja stara tariczy rap
przed telewizorem; Twoja stara smazy sol oraz do tworzenia innych
gatunkow tekstowych: dowcipow, piosenek, filmikdw, ktore funkejo-
nuja samodzielnie, upowszechniane przez popularne strony, aplikacje
internetowe, utwory muzyczne i sktadanki.

Inwektywna strategia komunikowania zapewne potegowalaby
efekt upokorzenia lub ponizenia odbiorcy, gdyby nie kwestia nie-do-
stownosci — swoistej konwencji, z ktdrej istnienia zdajg sobie §wietnie
sprawe uzytkownicy najmlodszej polszczyzny. Wchodzenie w tryb
»gry” powoduje, ze zaréwno dominacja nad rozméwcg, jak i dotkli-
wos¢ inwektywy zostaje ostabiona, a ekspresywne formuly sg sprowa-
dzone do narzedzi retorycznych, przydatnych w chwilowym starciu
stownym. Struktury inwektywne wykorzystywane sa do uzyskania
wygranej w grze, czyli zamilknigcia rozméwcy niejako wbrew rytu-
alowi interakcyjnemu, ktéry sukces komunikacyjny wiaze ze zgodna
wspolpraca interlokutoréw. Rodzaje mlodziezowych ripost zaleza od
ich asymilacji w slangu, wplywaja na czas reakcji. Te blyskawiczne s3

% Przypominala o tym w poplebiscytowym facebookowym wpisie z 2021 roku
m.in. Katarzyna Wyrwas, https://www.facebook.com/por.jez.ijp.us/posts/243254632
3544262/%locale=pl_IN&paipv=0&eav=AfabrE7BfcFoiht4XSbrbIJg7Eu_xVrUzOg-
d0XmyvaaJHfPhElzxQ2mQZKKDYM]J2Fzc&_rdr (dostep: 07.08.2023 r.).
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jednoczes$nie najbardziej trywialne: Chyba ty! - Co? - Jajco. Z kolei te
oryginalniejsze stanowig rezerwuar waznych ,,narzedzi” do prowadze-
nia gry. Stfownik slangu miejski.pl notuje ich ponad 1500 (wiekszos¢
z komponentem wulgarnym), np. A ja mam réwny zegarek; A magik
zza drzwi skoczyl; W tramwaju mieszkasz?; Gadu, gadu stary dziadu™.

Pragmatyka semantyczna usytuowalaby wskazane powiedzenia
w obszarze obelzywych formut adresatywnych lub kompromitujg-
co-deprecjonujacych asercji budowanych na bazie sarkazmu oraz
ironii. W ksigzce (Wileczek 2018) oméwiono szereg takich struktur.
Jedne konstytuuja akty rozkazywania lub grozby, zagrazaja wiec wig-
zi interpersonalnej przez zerwanie niesatysfakcjonujacego kontaktu,
np.: bujaj sie, gon sie, kundlu, pal gume/ kapcial wrotki, ryj sie, spa-
dowa, scisnij pozdro, turlaj dropsa, zamelduj to koniowi, zwijaj tramki.
Inne za$ poteguja efekt deprecjacji odbiorcy przez odebranie mu pra-
wa do dobrego wizerunku, godnosci czy madrosci: bujaj garba; chyba
sie z glupim przez $ciane macales; czochraj bobralprecla; kij ci w szpry-
chy; kon cig lizat; kto cig wystrugat; nasikat ci ktos kiedys do oka?; oka
nie masz?; sranie w banie przy ksigzycu (zob. Wileczek 2018, s. 145).
Sa to zatem frazy bardzo przydatne w rozgrywce, w ktorej zwycieza
ten, kto ma ostatnie stowo, a ,,przeciwnik” robi unik i zmienia formu-
te, probujac najczesciej ,,zlekcewazy¢ samg sytuacje komunikacyjna
lub kompetencje i sprawnos¢ intelektualng nadawcy” (Lewinski 1994,
s. 96). Ich erystyczng przydatno$¢ (w sporze z przeciwnikiem) po-
twierdzajg poszukiwania w sieci gotowych tekstow w gatunku cietej
riposty. Rynek za$ odpowiada ofertg taka, jak ta znaleziona w sieci:
»Mamy dla Ciebie najlepsze teksty na zgaszenie, dzieki ktorym kazdy
zamilknie. Dobry pocisk na wkurzajacego podrywacza albo zgaszenie
zazdrosnej kolezanki? Zaden problem!”®.

** Ten cytat z Wesela Stanistawa Wyspianskiego funkcjonowal przez jakis czas
(zwlaszcza pod koniec 2019 roku) jako synonim OK boomer (przyp. red.).
% https://kobietamag.pl/najlepsze-teksty-na-zgaszenie/ (dostgp: 07.08.2023 r.).
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Kodowanie emocji

Specyfika inwektywnosci (jako efektu kontestacji norm i konwencji
jezyka ogdlnego i kultury gtéwnego nurtu) oraz znakowanie mocy
i autentycznosci wypowiedzi sg charakterystyczne dla ,,méwienia po
mlodziezowemu”. Znamienna nadekspresja zyskuje walor w ramach
amplitudy plus-minus (Chacinki 2014). Wida¢ to takze w bazie zgto-
szen MSR 2016-2022, przy czym proporcje s3 odwrdcone w strone
minus-plus. Analiza wydzwieku emocjonalnego za pomoca narze-
dzia Sentemo (clarin.pl) wskazuje na dominujgca polaryzacj¢ nega-
tywna (okolo 60%), ktdrej przeciwstawiono polaryzacje pozytywna
(ponad 30%)°'. Pozostate struktury nie maja wyrazistego markera
wydzwigku lub jest on nieoczywisty. Wéréd negatywnych emocji do-
minuje - wedlug Sentemo - ztos¢, wstret i smutek, a takze niewiedza
i blgd, krzywda, nieszczescie, brzydota, a wéréd pozytywnych: rados¢,
szczescie, uzytecznosé, wiedza, piekno.

Wynika z tego, ze mlodziez nadal produkuje okreslenia przezy-
wanych emocji, gléwnie tych skrajnych - tego, co mozna zwigzle na-
zwac cringeem, krindzéwg, masakrg, zenadg albo tez tego, co krypne
(ang. creepy) ‘dziwne, straszne, ale pociagajace’ lub tego, co wystar-
czajaco git, grube, koks, kozak, masne, slay, sztosik ‘Swietne, uwusne
‘urocze, radosne, w pyte, zacne, zajebiste/zajebii. Ktos, kto oddaje, jest
pro ‘nowoczesny lub ma drip ‘dobrze, ze smakiem wyglada, budzi
podziw. Zachowania, zdarzenia, doswiadczenia muszg by¢ wystarcza-
jaco kozackie, a kto$ godzien pozytywnej waloryzacji musi by¢ jesli
nie gigachadem, to przynajmniej na hajpie ‘popularno$¢, euforia. Ne-
gatywno$c¢ jest tez wpisana w nominacje osob (kundel/pies ‘ktos nie-
madry, sus ‘podejrzany, dziwny, niepewny’, pepega ‘emotikon, osoba

¢ Wydzwigk emocjonalny badano w ramach trzech plikéw: 1. zgloszenia po-
jedyncze, 2. zgloszenia dubletéw 2-6, 3. powtdrzenia powyzej 7; nastepnie wyniki
zostaly usrednione.
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wprowadzajaca innych w zlo$¢ i zazenowanie, ulany ‘kto$ otyty lub
niemadry’), odczu¢ i stanéw (mrozi, pultac sie, stabo/stabe) czy w wy-
krzyknienia, np. cholibka, kruci, madafak. Na przyklad sztynk byt
zglaszany jako antagonizm sztosu (MSR 2016), bo oznacza ,,co$ odpy-
chajacego” (MSR 2020), z kolei kongo, w wykrzyknieniu: Ale Kongo!,
to co$ na ksztalt zywiotowej akeji, czyli - jak czytamy w bazie da-
nych z 2022 roku - ,,niesamowite zadymienie”, [stowo] ,uzywane gdy
okazujemy rado$¢ i podekscytowanie” (MSR 2022).

Tymczasem wyrazy beka ‘ubaw, rozbawieni€’ i jej pochodne - becz-
kowa¢ ‘drwi¢, zartowaé, bekowy/beczny ‘wywolujacy rozbawienie,
bezbeczny ‘niesmieszny’ - a takze bait/ bejt/ b8 ‘prowokacja, wkret,
bejtowaé ‘wkrecaé kogo$, prank ‘zart, wybryk, psikus, prankowac
‘robi¢ zarty’ sg swoistymi ,markerami” mlodziezowego humoru.
Odnosza si¢ w swoich znaczeniach nie tylko do tego, co komiczne
w jezyku, ale i do sytuacji niekoniecznie warto$ciowanej pozytywnie
pod wzgledem aksjologicznym. Nic wigc dziwnego, bo mlodzi uzyt-
kownicy jezyka bez krepacji ,,bawig sie zaréwno samym jezykiem, jak
i sytuacjg, w ktorej zostat uzyty (Kowalikowa 1991, s. 94). Kategoria
humoru jest jedng z tendencji napedzajacej rozwdj slangu mlodzie-
zowego (np. na liscie stow kluczowych MSR wyraz smieszny jest na
22. pozycji, ma 2485 reprezentacji). Wynika to z faktu nieustannego
odnoszenia si¢ do zastanej rzeczywistosci przez dzialania znamio-
nujgce komizm, np. odwrocenie logiki, burzenie wzorcéw, tamanie
zasad jezykowych zapisu czy wymowy. O ile humor jest postawa wa-
runkujacg ten typ komunikacji, to komizm rozumie si¢ jako czynnik
tej postawy. Jej realizacja jest zart jako tekstowy wykladnik komizmu.
Mlodomowa egzemplifikuje dwa jego profile: pierwszy, gdy podsta-
wa komizmu dominuje na planie tre$ci (np. betoniarz cztery cztery
‘o kims$ z pogarda lub podziwem, wymiata¢ w znaczeniu ‘by¢ w czyms$
dobrym, zarciomat ‘automat do jedzenia’), drugi, gdy angazuje przede
wszystkim sfer¢ formalng i jest on odniesiony do jezyka (np. byczg,
grzibi, lecimy durs, Zenadix).
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Tak zwane pompy ‘mieszne sytuacje, zlewy ‘tworzenie o$mie-
szajacych sytuacji, wkrecanie kogo$, pojary/podjary ‘osmieszanie
kogo$’ eksponujg komizm przez kontrast odmiennych jakosci, od-
noszacych si¢ do sytuacji (pozytywnych-negatywnych, typowych-
nietypowych, przewidywalnych-nieprzewidywalnych itp.) lub oséb
(madrych-glupich, tadnych-brzydkich, doskonatych-dysfunkcyj-
nych, szcze¢sciarzy—pechowcow itp.), co zapewne wiaze si¢ z tenden-
cja do wykorzystywania innych ludzi jako obiektéw generujacych
$miech. Efektem jest zawsze zaskoczenie czym$ nowym, nieprze-
widywalnym. Jednak kreacja ta wymaga zawsze interpersonalnej

wspolpracy w ramach wspoélnoty §miechu.

Podsumowanie

Nie mozna oprze¢ si¢ wrazeniu, ze mlodziezowe trendy jezykowe
zwigzane ze strategiami nawigzywania relacji, podtrzymywania kon-
taktu, wspolodczuwania emocji, humorem, wymiang dialogiczna
majg swe zrédlo w typowo mlodziezowych preferencjach uczestnic-
twa w kulturze. To nie kategorie kanonicznosci normy, medium prze-
kazu maja znaczenie, ale przede wszystkim kryterium upodobania
i zabawy w spotecznosci osob podobnie myslacych, odczuwajacych,
obdarzonych podobnym poczuciem humoru. I dodajmy - takich,
ktérym mlody wiek jeszcze na to pozwala bez narazania si¢ spoteczny
ostracyzm.

W ramach rozgrywki komunikacyjnej dopuszcza sie¢ swobod-
ne wykorzystanie dowolnych struktur i konwencji jezyka ogélnego
do kreacji lub oceny rzeczywisto$ci. Opanowanie przez nastoletnich
»graczy” regul, wykorzystywanych w poszczegolnych aktach komu-
nikacyjnej gry, to jednak nie wszystko. Zasady produkcji nowych
struktur nie sg zbyt skomplikowane. Mozna je poréwna¢ do regut
popularnej niegdys internetowej (Nie)dostownej gry, ktorej regulamin



Podsumowanie

przestrzega: ,Rozwiazuj zagadki, korzystajac z podpowiedzi, znaj-
dujacych si¢ na gorze planszy. Pamietaj jednak, zeby niczego nie
traktowa¢ dostownie™®?. Poza tym wszystko jest dozwolone. Dzieki
temu uproszczonemu schematowi mtodomowa $wietnie sobie radzi
z efemeryczno$cig leksykalng, zapewniajac nieustajacy doplyw zna-
kow. Zreszty stowa, rzeczy i wiezi majg stuzy¢ tu tylko na okreslony
czas, ulegajg presji zmiany, nowosci i przygodnosci w mysél strate-
gii ,,konczy¢ szybko i zaczyna¢ wszystko od poczatku” Sukces, ten
egzystencjalny i towarzyski, jest krétkotrwaly, a w zakresie komu-
nikacyjnym bywa efektem zrecznosci, dociekliwosci i balansowania
na emocjach.

62 Za: http://www.gry.jeja.pl/3844,niedoslowna-gra.html (dostep: 07.08.2023 r.).
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Wprowadzenie

Pytanie o zwiazki nowych stéw z kultura to pytanie o to, czym w ogole
jest dzi$ kultura. Niezaleznie od tego, czy definiujemy ja jako mate-
rialny i duchowy dorobek ludzkosci, czy patrzymy na nig jako na ,to,
czego nie musimy robi¢”® - jak kiedy$ podczas wykladu dla BBC ujat
to kompozytor i filozof muzyki Brian Eno. Ten sam artysta w swoich
dziennikach zauwazyl, ze ,,méwienie o tym, ze obiekty kultury maja
wartos¢, to jak moéwienie, ze telefony majg rozmowy” (Eno 1996, s. 81).
Liczy sie to, co otacza sztuke i na co sktada si¢ sama opowie$¢ o niej.
Jezyk to dziedzina kultury - przynajmniej dla badaczy zajmuja-
cych si¢ strong dzialan w sferze kulturalnej, a nie tylko idei. ,Wszyscy
badacze, ktérzy klada nacisk raczej na «behawioralng», «dzialanio-
wa» rzec mozna, stron¢ kultury, ktérzy analizujg ja poprzez obser-
wowalne «zachowania zwyczajowe» [...], traktuja zwykle jezyk jako
jeden z elementéw kultury, odrebny od innych zjawisk kulturowych”
- pisal Wojciech Burszta (1986, s. 37). A skoro zmieniajacy si¢ jezyk
jest tak waznym elementem rozmowy o kulturze, warto pod tym ka-
tem spojrze¢ na stowa i konstrukcje zglaszane dotad w plebiscycie
na Mtodziezowe Stowo Roku. Ten rozdzial zatem poswiecony bedzie
kulturze stanowiacej ,,zaplecze” MSR w dwoch kontekstach: jako na-
turalne zrédlo nowych stow i ,wehikul” dla neologizméw;, a takze jako
pochodna ,terminologii” trzech wielkich $rodowisk kulturalnych
najmocniej zasilajacych zasdb leksykalny plebiscytu (co potwierdzaja
statystyki): gier wideo, muzyki (w pierwszej kolejnosci polskojezycz-
nego hip-hopu) oraz profesjonalnej lub amatorskiej tworczosci publi-
kowanej w sferze mediéw spoteczno$ciowych, w tym memow.

© Press Assosation, Brian Eno Calls for Rethink About Meaning and Value
of Culture, ,The Guardian” 27.09.2015 r., https://www.theguardian.com/culture/
2015/sep/27/brian-eno-calls-for-rethink-about-meaning-and-value-of-culture (dostep:
20.09.2023 r.).
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O tym, ze te trzy sfery kultury sg szczegdlnie istotne dla mlodych
odbiorcéw, przekonuja juz ogélnodostepne dane rynkowe. Badanie
Polish Gamers Research® moéwi o tym, ze 67% uzytkownikéw inter-
netu w wieku 15-65 lat w ostatnim miesigcu cho¢ raz gralo w jaka$
gre wideo. W wypadku grupy wiekowej ponizej 18. roku zycia — 68%.
Z kolei wedlug danych z raportu Krajowego Instytutu Mediow® za
2022 rok w interesujacej nas grupie wiekowej 16-24 odsetek telewi-
dzéw wynosi 88,1%, a internautéw — az 99,1%. Zainteresowanie li-
teraturg w tej grupie wiekowej jest mniejsze — w raporcie Biblioteki
Narodowej za 2022 rok® czytanie ksigzek deklarowalo 71% mtodziezy
w wieku 15-18 lat (wéréd wszystkich Polakéw — 34%). Dane Krajowe-
go Instytutu Mediéw®” méwig z kolei o tym, ze mniej niz 30% Polakéw
byto w ciggu 2022 roku w kinie (w przedziale wiekowym 16-24 - naj-
wigcej, bo 58,8%), jednoczesnie publiczno$¢ teatralna ograniczata sig
do 4,8%, a koncertowa - do 11,3%. Co do muzyki — wedtug danych
z raportu Narodowego Centrum Kultury®® (z 2020 roku) muzyki dla
przyjemnosci stucha 67% nastolatkow, a — jak czytamy w raporcie z ba-
dania - ,tylko 3% nigdy nie stucha muzyki”. Jednocze$nie w pierw-
szej dziesigtce najlepiej sprzedajacych sie wydawnictw muzycznych

¢ Polish Gamers Research 2022, https://polishgamers.com/pgr/polish-gamers-
-research/polish-gamers-research-2022 (dostep: 29.09.2023 r.).

& Krajowy Instytut Mediow. Wyniki Badania Zalozycielskiego 2022, https://
kim.gov.pl/wyniki-badan (dostep: 29.09.2023 r.).

% Biblioteka Narodowa, Stan czytelnictwa w Polsce w 2022 roku, https://www.
bn.org.pl/raporty-bn/stan-czytelnictwa-w-polsce/stan-czytelnictwa-w-polsce-
-w-2022 (dostep: 29.09.2023 r.).

¢ Dane Krajowego Instytutu Mediéw, za strong Ministerstwa Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego, https://www.gov.pl/web/krrit/mniej-niz-co-trzeci-polak-cho-
dzi-do-kina-a-spektakle-na-zywo-oglada-garstka (dostep: 29.09.2023 r.).

% Narodowe Centrum Kultury. Muzyczne wybory polskiej mlodziezy - poznaj
wyniki badan!, https://www.nck.pl/badania/aktualnosci/muzyczne-wybory-polskiej-
-mlodziezy# (dostgp: 29.09.2023 r.).
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2021 roku w Polsce® znajdziemy pig¢ albumoéw raperdéw i do tego na-
wigzujaca do hip-hopu plyte Ekipy - grupy popularnych youtuberéw.

Jednocze$nie mamy do czynienia ze zmieniajgcym si¢ podejsciem
do jezyka pisanego, ktory wykorzystywany jest w uproszczonej, czg-
sto ignorujacej zasady pisowni, luzniejszej i potoczniejszej formule
w komunikacji przez internet. John McWhorter, amerykanski lin-
gwista z Columbia University, opisal te sfere jezykowa podczas konfe-
rencji TED 2013 jako fingered speech’™, czyli ‘mowa palcowa. Chodzi
tu o specyficzng postaé pisanego jezyka moéwionego, za posrednic-
twem ktdrej prowadzimy zwykle rozmowy w sieci, wynalazek czaséw
ogodlnodostepnego internetu (od lat dziewigédziesigtych), esemesow
(podobnie) i medidéw spolecznosciowych (obecnych w naszym zyciu
od pierwszych lat XXI wieku).

Gretchen McCulloch, kanadyjska jezykoznawczyni zajmujaca si¢
lingwistyka doby internetu, zwraca uwage na to, ze do pewnego mo-
mentu onie$mielal nas fakt korzystania z jezyka pisanego, uchodzace-
go za narzedzie dostepne wybranym - az do obecnej rewolucji, ktéra
oznacza ,eksplozje pisania dotykajaca zwyklych ludzi” (McCulloch
2019, s. 2). Wérdd efektow tego stanu rzeczy wymienia przenoszenie
na jezyk pisany pewnego rodzaju efektywnosci zwigzanej z jezykiem
potocznym. Wezmy proste nie wiem. Tak jak nieem (McCulloch od-
woluje si¢ do ang. dunno, s. 11) bylo efektywne w mowie, tak nwm
(ang. idk — skrétowa forma I don’t know) okazuje si¢ efektywne w pi-
$mie. McCulloch proponuje, by sobie wyobrazi¢, jak brzmiatby nasz
jezyk, gdyby zdominowalo go konkretne medium. Gdyby$my uczyli
sie jezyka tylko z filméw, uznalibysSmy - jej zdaniem - ze nikt niko-

mu nie moze wchodzi¢ w stowo, a rozmowy telefoniczne konczy sie,

¥ Oficjalna Lista Sprzedazy ZPAV - zestawienie roczne za 2021 rok, http://www.
zpav.pl/aktualnosc.php?idaktualnosci=2008 (dostep: 29.09.2023 r.).

* M.V. Copeland, Texting Isn’t Writing, It's Fingered Speech, ,Wired”, 1.03.2013 r.,
https://www.wired.com/2013/03/texting-isnt-writing-its-fingered-speech (dostep:
29.09.2023 r.).
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nie moéwigc do widzenia (bo tego na ekranie nigdy nie stychac).
»A gdyby$my sie uczyli na telewizyjnych wiadomosciach, uznaliby-
$my, ze nikt nie méwi «yyy» ani nie macha rekami, probujgc znalez¢é
odpowiednie stowo, no i wreszcie, ze nikt nie przeklina - przynaj-
mniej przed 22.00” (McCulloch 2019, s. 23). Na podobnej zasadzie
internet narzuca nam od lat pewien styl pozbawiony ograniczen
formalnych, zarazem skupiony na efektywnosci.

Mlodomowa, ktdrg mamy okazje obserwowac w plebiscycie Mlo-
dziezowe Stowo Roku, jest $wietng ilustracja tez stawianych przez
McWhortera i McCulloch. Co potwierdza, ze cho¢ pozycja jezykow
angielskiego i polskiego w zglobalizowanym $wiecie jest zupelnie
inna, problemy zwigzane z rozwojem internetu i mediéw spotecz-
no$ciowych bywaja dokladnie takie same. Wezmy pierwszg z brzegu
definicj¢ nadestang w ramach zgloszen do MSR w 2021 roku: Sheeesh
- ,uzywa sie tego gdy co$ tam xD idk nie uzywam tego moi znajomi
tego uzywaja notorycznie””'. W powyzszej definicji zauwazalny jest
brak interpunkc;ji jako efekt konstrukeji frazy w ramach swobodnego
strumienia $wiadomosci, a wreszcie definiowanie nieznanego stowa
(sheeesh to neologizm réwniez w jezyku angielskim, wyraz zaskocze-
nia, czasem rozczarowania) przez niewiele bardziej znane. W defini-
cji pojawiajg si¢ bowiem xD (MSR 2017) oraz wspomniane juz wyzej
idk. ,Sheeesh’, jak pisze zglaszajaca je osoba, uzywane jest ,,gdy co$
tam”. Bo faktycznie ten rodzaj wykrzyknika ma szerokie pole zasto-
sowan i swobodng pisownie - od dwoch do pigciu i wiecej e’ Za-
mieszanie poglebia fakt sytuacji kulturowego ,,ping-ponga’”, w jakiej
znajduje sie ten termin od wielu lat. Sheesh jest mianowicie obec-
ne w jezyku angielskim od co najmniej siedmiu dekad™, wystepuje

71 Wszystkie cytowania definicji zglaszanych do Mlodziezowego Stowa Roku
(podobnie jak w poprzednich czesciach ksigzki) s3 podawane w zapisie oryginalnym
i zaznaczane znakami cudzystowu.

72 Tak sugeruje definicja w stowniku jezyka angielskiego Merriam-Webster
online, https://www.merriam-webster.com/dictionary/sheesh (dostep: 29.09.2023 r.).

103


https://www.merriam-webster.com/dictionary/sheesh

104

Mtode stowa i kultura

w nim jako odpowiednik jeez (lub geez), czyli eufemizmu wykrzyk-
nika Jesus! (‘Jezu!’). Kilka lat temu - co juz tatwiej udokumentowa¢
- znany koszykarz amerykanskiej NBA, LeBron James, zaczal uzywaé
tego stowa w mediach spolecznos$ciowych, gdzie $ledzg go miliony
fanéw. Zaczeto tez je odnosi¢ do niego samego, bo w dynamicznej
koszykéwce zdarzaja momenty kompletnego zaskoczenia. Trzy lata
temu rodzinna grupa youtuberéw The Prince Family nagrala wi-
deoklip Sheesh™. Rok podzniej inny youtuber zajmujacy si¢ muzyka,
Anthony Fantano, zmontowal film, w ktérym wydaje sie, ze prze-
ciaga jedno sheeeeesh przez godzine i 41 minut™. W koncu trafito na
TikToka, skad sheeeeesh juz calkiem masowo podchwycili Polacy.
O tym z kolei $wiadczy chronologia zgtoszen do plebiscytu, w kto-
rego bazie stowo wystepuje masowo tylko w ostatnich trzech latach.
Forma podstawowa sheesh po raz pierwszy pojawia si¢ w 2020 roku
(10 wystapien), nastepnie w 2021 roku opisane wyzej zainteresowanie
przynosi az 424 wystapienia. Wreszcie w 2022 roku zainteresowanie
stabnie (13 wystgpien w bazie), za to za pomoca sheesh definiowane
sg juz inne stowa (np. Gilbert - ,Gilbert jest Sheeesh”). Bez trudu roz-
poznamy w tym mechanizm wirusowego rozprzestrzeniania sie tresci
internetowych - pojedyncze stowo stawaloby si¢ tu memem. Dla-
tego w toku analizy kolejnych dziedzin warto si¢ odwolaé takze do
memow jako amatorskich form kultury XXI wieku.

Warto tez zwrdci¢ uwage na jeszcze jeden aspekt tej nowej rzeczy-
wisto$ci jezykowe] — stowa, ktore rodza sie w ,,mowie palcowej” i wtor-
nie przenosza do jezyka mdéwionego. Przyktad mamy nieco wyzej - to
xD, ktére wygrywalo w 2017 roku plebiscyt juz jako emotikon ,,prze-

poczwarzajacy” sie w zwykle potoczne stowo uzywane przez mtodziez.

7 The Prince Family, Sheesh, YouTube, publikacja 12.05.2020 r., https://youtu.
be/nW422WKdDu8 (dostep: 29.09.2023 r.).

¢ Fantano, My Longest Sheesh, YouTube, publikacja 30.04.2021 r., https://youtu.
be/R6tFC000aWg (dostep: 29.09.2023 r.).
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»O ile wczesniej uzywane bylo jako szeroki usmiech tylko w Interne-
cie, tak teraz jest ono naduzywane praktycznie w kazdej sytuacji - za-
réwno w $wiecie wirtualnym, jak i realnym” - czytamy w oryginalnej
definicji na stronie plebiscytu. Zglaszanej ikonicznej formie xD to-
warzyszyla przez lata forma werbalna — w zapisie fonetycznym iksde.
Warto wigc w tej czesci odnies¢ si¢ takze do tego typu prawidtowosci,

o ile majg one zwigzek z szeroko rozumiang kulturg.

Gorgce pola kultury,
czyli statystyka i praktyka

Przyjrzyjmy si¢ na poczatku wizji kultury, jaka prezentuje Mtodzie-
zowe Slowo Roku. Przeglad stéw kluczowych plebiscytu wygene-
rowanych z bazy zgloszen nie pozostawia watpliwosci. Najwyzej
sposrdd terminéw opisujacych zjawiska kulturalne jest hasto ra-
per (niemal 2000 odniesien). Zajeto miejsce 29., tuz za hastem mfo-
dziez. Pseudonim Mata znajdziemy na 66. pozycji (Matczak na 62.),
a tytul najwiekszego przeboju tego rapera — Patointeligencja — na 75.
(1170 wskazan). W pierwszej setce znalazla si¢ tez jeszcze nazwa
hiphopowej supergrupy Chillwagon. Hasto gra jest na 113. miejscu
wsérod kluczowych terminéw korpusu. Jest to wprawdzie stowo wielo-
znaczne, ale trzy najczesciej wystepujace taczenia w jego wypadku to
gra komputerowa, gra Among Us i gra wideo, nie ma wigc watpliwosci,
o jaki kontekst chodzi.

Przymiotnik muzyczny pojawia si¢ na miejscu 121., piosenka
na 165. Warto tez zwrdci¢ uwage na powracajace w kolejnych od-
stonach plebiscytu haslo JD i pseudonim Dis, odnoszace si¢ do
konkretnego streamera (osoby, ktéra transmituje swoja rozgrywke)
popularnej gry League of Legends. To odniesienie posrednie - i do
tego nieregulaminowe, ze wzgledu na wulgarne rozwinigcie i jedno-
znacznie obrazliwy charakter (pierwszy czton to czasownik jebac).
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Dotyczy jednak szeroko pojetej sfery kultury. Brak w tej czotdéwce
stow kluczowych odniesien do ksigzek, literatury, filmu i seriali. Jest
czasownik stucha¢, nie ma oglgdac i czyta¢. Mlody jezyk zazebia sig
z upodobaniami kulturalnymi glosujacych w pierwszej kolejnosci
na polach muzyki i gier wideo.

Nie znaczy to, ze inne dziedziny w plebiscycie w ogole nie sg re-
prezentowane. Wérod zgtaszanych hasel byly pojedyncze odniesienia
do filméw, pojawila sie ksigzkara (,,0soba czytajaca lub kolekcjonu-
jaca ksigzki”), nie brakowalo tropéw serialowych - najwazniejsze
to rzeczownik bindz i czasownik bindzowac (od analogicznego ang.
binge oznaczajacego przesade w robieniu czego$, tu - ,pochlaniaé
seriale, np. oglada¢ caly sezon jakiego$ serialu naraz”). Sa charak-
terystyczne hasta z seriali Chtopaki z barakéw (2001-2018) (wulga-
ryzm kurde faja) czy Breaking Bad (2008-2013) - przy okazji tego
drugiego zglaszano do$¢ masowo spolszczone przez fanéw nazwiska
bohateréw (Wtodzimierz Bialy, Gustavo Frytka), ktérzy wystepuja
w popularnych memach. Nie byta to jednak na tyle duza reprezentacja,
by widac¢ ja bylo w czoléwce statystyk.

Terminem ponaddziedzinowym, ktéry ma zrédta kulturalne, jest
krindz (zob. tez podrozdzial Kultura wstydu w pierwszej czgsci tego
opracowania). Juz nie wszechobecny niegdy$ obciach odczytywany
dopiero w oczach innych, bo aczyl si¢ z ocenianiem naszych dzia-
tan, tylko dreszcz zenady, ktory notuje reakcje naszego wewnetrz-
nego barometru na to, co si¢ z nami lub woké? nas dzieje. Angielski
rzeczownik cringe oznacza uczucie zawstydzenia lub dyskomfortu,
czasem wywolanego czyms§, co sami zrobilismy. Bardzo czesto - tym,
co ogladamy. Australijczycy, Kanadyjczycy i Nowozelandczycy, za-
kompleksieni kulturowo wobec ,centréw” obszaru anglosaskiego,
Wielkiej Brytanii i Standéw Zjednoczonych, méwili o cultural cringe”

7> Philips A.A., The Cultural Cringe, ,Meanjin Quarterly” 1950, 4, https://mean-
jin.com.au/essays/the-cultural-cringe-by-a-a-phillips (dostep: 29.09.2023 r.).
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- kulturowym zawstydzeniu. Sam cringe coraz mocniej manifesto-
wal sie w popkulturze i z czasem zaczal oznacza¢ rodzaj zenujacego
humoru, ktéry jednak nie przestaje $mieszy¢, zarazem wywolujac
zawstydzenie. Za krindzowa uznano np. scen¢ z komedii Sposéb
na blondynke (1998) z Benem Stillerem, gdy grany przez niego Ted
przycina sobie suwakiem moszne w toalecie, a jego krzyk sprowadza
na pomoc calg grupe ludzi, wlacznie z dzielnicowym i strazakiem.
O serialu Biuro (2005-2013), ktorego twércy buduja komizm, pcha-
jac swoich bohateréw w zawstydzajace sytuacje, pisze si¢ jako o przy-
kladzie cringe comedy, osobnego nurtu. Podobnie z duzo nowszym,
nagradzanym serialem Fleabag (2016-2019) Phoebe Waller-Bridge
- z jednej strony dajacg sie lubi¢, z drugiej — posuwajaca sie do dzia-
tan, ktore wywotujg u widza zazenowanie.

Wréémy jednak do statystyk z siedmiu lat plebiscytu na Mlo-
dziezowe Stowo Roku. Gdyby poszerzy¢ pole kultury do twércow
youtubeowych - co w tym wypadku ma dodatkowe uzasadnienie, bo
chodzi o autoréw materiatéw o grach - nalezaloby wzig¢ pod uwage
dwie inne formy ze $cistej statystycznej czotéwki: masny i masno (od-
powiednio: 188. i 27. pozycja na liscie stow kluczowych plebiscytu).
Z jednej strony juz Stownik jezyka polskiego pod red. Witolda Doro-
szewskiego opisywal masny jako okreslenie gwarowe, odpowiednik
‘dajacy sie maza¢, nattuszczony, tlusty, zyzny. Z drugiej - poprzez
nazwe Masno Gangu i dzialania jej cztonka, Boxdela — wraca jako
synonim mlodziezowego grubo, czyli ‘dobrze’”®. Definicja tego stowa,
zamieszczona na stronie PWN przy okazji edycji plebiscytu z 2018
roku, gdy zajeto ono drugie miejsce, brzmi nastepujaco: ,,potoczne
stowo, ktére moze oznaczaé: dobrze, odpowiednio, fajnie; wedlug
niektdrych ttusto, dobrze, fest”””. W dzialaniach youtuberéw - takze

76 Boxdel - kanal zapasowy, Byfo masno..., YouTube, publikacja 16.01.2021 r.,
https://youtu.be/pyVEgpYO10Y (dostep: 29.09.2023 r.).

77 https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/haslo/masno;6477413.html (do-
step: 29.09.2023 r.).
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Masno Gangu — mieszajg si¢ zresztg watki zwigzane z grami, muzyka
i obyczajowymi, luznymi pogawedkami.

Cala sfera YouTubea to $rodowisko, w ktérym bardzo trudno
wytyczy¢ granice pomigdzy tym, co nalezy do tematyki kulturalnej,
i tym, co nig na pewno nie jest. Za dobry przyktad stuzy¢ tu moze
Kanal Sportowy - medium dziatajagce na YouTubie od 2019 roku
i zalozone przez czterech dziennikarzy sportowych (Krzysztofa Sta-
nowskiego, Michata Pola, Mateusza Borka i Tomasza Smokowskie-
go), ktérzy jednak w kilka miesigcy po uruchomieniu kanatu zderzyli
sie z sytuacjg wstrzymania rozgrywek sportowych podczas pandemii
i zaczeli zaprasza¢ do studia takze postacie ze §wiata kultury (np. ra-
pera Quebonafide, poete i aktywiste Jasia Kapele). Szybko okazalo sie,
ze rozmowy z tego typu go$¢mi nalezaly do najchetniej ogladanych.
Pod koniec lipca 2023 roku w dwuipétgodzinnym filmie”® Krzysztof
Stanowski, ogladany przez wielomilionowg publicznos¢, dokonat de-
mistyfikacji dziatan celebrytki Natalii Janoszek, samozwanczej gwiaz-
dy Bollywood - tu tez sportowa tematyka schodzi na dalszy plan.

Te tendencje do zbierania popularnych nurtéw $wiata kultury bez
wzgledu na dziedzine potwierdza przypadek Karola ,,Friza” Wisniew-
skiego, jednej z najglosniejszych postaci polskojezycznego interne-
tu, ktory zalozyt kanat na YouTubie w 2010 roku”. Dzi§ ma prawie
5 milionéw subskrybentéw i niemate dochody. Znany jest z rubryk
plotkarskich, a wspdlnie ze znajomymi ze swojej youtuberskiej gru-
py Ekipa - z firmowanych swoja nazwa lodéw, oranzady czy odzie-
zy. Friz zaczynal jednak na YouTubie od streamowania gier Minecraft
i Pokémon Go. A dzi$§ robi tez kariere jako wspodtautor utwordw
muzycznych o charakterze nawigzujacym do rapu®.

8 K. Stanowski, Bollywoodzkie zero: Natalia Janoszek. The End, YouTube, publi-
kacja 28.07.2023 r., https://youtu.be/oKYBBVQa8NY (dostep: 29.09.2023 r.).

7 Karol ,,Friz” Wiéniewski - strona kanalu na YouTubie, https://www.youtube.
com/@frizoluszek (dostep: 29.09.2023 r.).

8 Friz x Mr Polska, Awaryjne Swiatla, YouTube, publikacja 16.06.2022 r., https://
youtu.be/--PgwisW-aQ (dostep: 29.09.2023 r.).


https://youtu.be/oKYBBVQa8NY
https://www.youtube.com/@frizoluszek
https://www.youtube.com/@frizoluszek
https://youtu.be/--PgwisW-aQ
https://youtu.be/--PgwisW-aQ

Gorgace pola kultury, czyli statystyka i praktyka

Zaréwno sam Friz, jak i jego Ekipa pojawiali sie jako bohatero-
wie zglaszanych do MSR hasel. W 2022 roku trafito do plebiscytu
wielokrotnie (ale nieregulaminowo - to nazwa miejscowosci) stowo
Stegna, odnoszace si¢ do piosenki Vanilla (Stegna)®', ktérej klip Friz
opublikowal w serwisie YouTube: ,,Poznalem ci¢ na plazy w Stegnie/
W Stegnie na plazy znowu jestem/ Bez ciebie w Stegnie jako$ pigk-
niej/ Nie chce tu widzie¢ ciebie wiecej”. W definicjach odnoszono sie¢
do tego faktu bezposrednio: ,,Stegna to miejscowos¢ potozona nad
Morzem Baltyckim, jest ona jednym z najbardziej popularnych stéw
wéroéd miodziezy w 2022 roku, stata si¢ tak popularna, poniewaz do$¢
znany youtuber (Friz) wraz z kolega (Przemek pro) wstawili do in-
ternetu piosenke”. Z drugiej strony definiowano t¢ nazwe jako nowe
stowo takze w inny sposdb: ,,Pani na TikToku nagrata i wstawila film,
ze jest na plazy w Stegnie, bardzo duzo razy powtdrzyla nazwe tej
miejscowosci i tak si¢ zaczeta «Stegna»”. Chodzi tu o uzytkowniczke
TikToka o pseudonimie fp.sara.sandlicz, ktdra zreszta dograla po ja-
kim$ czasie osobny filmik zache¢cajacy do glosowania na Stegne jako
Mlodziezowe Stowo Roku (warto znowu przypomnieé, ze nazwy
wlasne nie mogg zwycigzy¢ w plebiscycie). Trudno zatem stwierdzié,
w ktérym miejscu konczy sie tematyka kulturalna, wazniejsze wydaje
sie powigzanie ze sobg aktualnie najpopularniejszych sfer tematycz-
nych szeroko rozumianej spolecznosci internetowej, ktéra bierze
udzial w plebiscycie. Z tych samych wzgledéw trudno zupelnie osob-
no rozpatrywaé¢ wplyw srodowisk raperéw i graczy na jezyk mlo-
dziezy - maja one bardzo istotng cze$¢ wspdlna.

Sojusz tych dwéch dziedzin potwierdza przypadek Klocucha - ko-
lejnej osobowosci polskiego YouTubea, ktora byta osobiscie odpowie-
dzialna za czes$¢ stow zglaszanych do plebiscytu. Mlodziezowe Stowo
Roku 2018, czyli dzban (synonim kretyna, idioty, przygtupa), nalezy
do szeregu charakterystycznych, lekko eufemistycznych terminéw,

81 Friz x Przemek.pro, Vanilla (Stegna), YouTube, publikacja 4.08.2022 r., https://
youtu.be/Nq-7Bj2aMIQ (dostep: 29.09.2023 r.).
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ktérych ten anonimowy autor uzywa (do innych nalezg takze zgta-
szane do MSR stowa kruci i bajdurzenie). W komentarzu do wynikéw
plebiscytu w 2018 roku mozna przeczyta¢ o lekko niedzisiejszym,
troche nawet infantylnym jezyku tego tworcy, na przykladzie z jego
Klipu Zbrodnia i kara® z 2017 roku: ,,Za kare dziesi¢¢ przysiadéw. Nie
no, zartuje, blokuje cig, dzbanie!”. W znaczeniu wspoélczesnej obe-
Igi uzywal dzbana nie tylko Klocuch - takze wielkopolscy raperzy:
Paluch w utworze Odpocznij®* z 2016 roku (,W dupie poprzewracat
fejm - dzbanie, odpocznij”) i Sliwa w utworze Miewam sny* z roku
2015 (,,Powiedz o mnie $wiatu, nie zatajaj faktu/ Sliwa to, Sliwa
tamto, jedziesz po mnie, ty dzbanku”). Niemniej §lady widzéw Klo-
cucha, ktorzy w definicjach powotywali si¢ na jego osobe, nie po-
zostawialy watpliwosci, kto wywindowal stowo na szczyt rankingu
popularnosci.

Klocuch zaczynal na YouTubie od recenzji gier wideo, ale zostat
doceniony jako artysta z kregu sztuki internetowej — Galeria Komputer
zorganizowala mu w 2018 roku wystawe Moje jest wygranko w murach
warszawskiego Centrum Sztuki Wspolczesnej. ,,Klocuch jest youtube-
rem — mowigc najbardziej technicznie, a dla nas jest po prostu wy-
bitnym artysta, bo to, czy on si¢ tak definiuje, nie ma znaczenia. Jest
aktywny od oémiu lat, prawdopodobnie zaczynal rzeczywiscie jako
dzieciak, recenzujac gry wideo w taki sposob, ze uznawany byt za ko-
go$ niepelnosprawnego umystowo albo po prostu kogo$, kto zupetnie

82 ,Zbrodnia i kara” - Klocuch, YouTube, publikacja 21.09.2017 r., https://
www.youtube.com/watch?app=desktop&v=pO3rJ9aK]JIo&ab_channel=Micha%
C5%82Bia%C5%82kov (dostep: 26.09.2023 r.).

85 https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/haslo/Rozstrzygniecie-plebiscy-
tu-Mlodziezowe-Slowo-Roku-2018-komentarz-Bartka-Chacinskiego;6477398.html
(dostep: 29.09.2023 r.).

8 Paluch, Odpocznij, YouTube, publikacja 4.03.2016 r., https://www.youtube.com/
watch?v=r6iltUA-WtQ&ab_channel=BORCREWOFFICIAL (dostep: 27.10.2023 r.).

85 Sliwa, Miewam sny, YouTube, publikacja 27.02.2015 r., https://www.youtube.
com/watch?v=Xa0VNn3YHhO&ab_channel=Pejaslumsattack (dostep: 27.10.2023 r.).
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nie potrafi tego robi¢ i nie powinien si¢ tym zajmowac. Dostawal mno-
stwo negatywnych komentarzy, po czym zostal doceniony za kunszt
trolla”®¢ — ttumaczyt na famach ,,Notesu Na 6 Tygodni” kurator wysta-
wy Piotr Policht, precyzujac, ze to ,trollowanie” dotyczylo w znacznej
mierze jezyka. ,Wszystkie rodzaje filméw tgczy miedzy innymi unika-
towy klocuchowy jezyk, peten neologizmow, jak «akcjowosé», i specy-
ficznych zdrobnien w stylu naszego tytutowego «wygranka»”® (takze
to ostanie stowo zgtaszano w plebiscycie, dwukrotnie: w 2018 i 2019
roku). Zarazem jednak takze Klocuch podejmowat si¢ — z charaktery-
styczng dla siebie, ,,dzieciecg” ekspresja — parodii utwordéw rapowych,
m.in. Lil Pumpa i Taconafide, wydat tez w 2019 roku plyte zatytulo-
wang Kaseta z komuni (blad zamierzony), na ktérej rapuje. Ponownie
mamy wiec styk dwdch dziedzin. Praktyka okazuje si¢ bardziej skom-
plikowana niz statystyka, bo rozne sfery kultury czesto naktadaja si¢
na siebie w historii poszczegdlnych termindw.

Sledzenie pochodzenia miodych stéw okazuje si¢ dzi§ - para-
doksalnie - prostsze i bardziej skomplikowane zarazem. Prostsze, bo
przyklady mamy na pi$mie, na wyciagnigcie reki. Zapisy interneto-
wych czatéw lub komentarzy cz¢sto podsuwajg nam date i godzine,
kiedy dane slowo si¢ pojawilo, a statystyki trendow wyszukiwarki
Google pozwalajg przesledzi¢ tendencje w uzywaniu poszczegdlnych
wyrazow pod katem chronologii i geografii. Skomplikowane dlatego,
ze wiele wydarzen w zyciu nowych stéw pojawia si¢ niemal jednocze-
$nie, a zbiegi okolicznosci, ktére nadajg im status waznych i istotnych,
majg bardzo duzg dynamike. Jej odtwarzanie przypomina wyko-
paliska, w ramach ktérych schodzimy w glab ziemi i dokonujemy
kolejnych znalezisk.

% B. Swigtkowska, Moje jest wygranko — rozmowa o wystawie Klocucha, ,Notes
Na 6 Tygodni’, 4.10.2018 r., https://nn6t.pl/2018/10/04/moje-jest-wygranko-rozmo-
wa-z-lukaszem-rad-x-radziszewskim-szymonem-kaniewskim-i-piotrem-polichtem
(dostep: 29.09.2023 r.).

¥ Tamze.
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Najlepszym tego przykladem jest laureat z 2022 roku, czyli essa.
W definicjach powtarzaly si¢ frazy: ,,okrzyk radosci’, ,wyluzowanie”,
»stan zadowolenia” i ,tatwo”. Ale tez ,triumf”, a nawet ,pozytywna
emocja”. Pojawily sie formy pochodne: essunia (analogicznie do stowa
beczunia, wariantu wciaz popularnej beki), essasito. Przy czym zgta-
szane od lat krotkie ez — wziete wprost z jezyka angielskiego, gdzie
ez jest skrétem od easy (fatwo) — ma juz w definicjach wylacznie te
~tatwos¢”. Wydaje sie zatem, ze na bazie krétkiego stowa o bardzo
konkretnym znaczeniu - ez padalo w kontekstach tatwego zwycie-
stwa w grze wideo — powstalo inne, o znacznie szerszym polu znacze-
niowym. I dodatkowo rodzime - dzialajacy od lat spolecznosciowy
sfownik angielskiego slangu Urban Dictionary nie notuje definicji
essy starszych niz z 2019 roku, tymczasem do Mlodziezowego Sto-
wa Roku zglaszane byto od jego poczatku, czyli od 2016 roku (wtedy
bylo tylko 7 wskazan, w kolejnym roku juz 178, a w roku 2018 - 666).

Najbardziej oczywistym kontekstem dla essy jest sieciowa gra
Fortnite, fenomen o wielomilionowych zasiegach (szacuje sig, ze
gra jednocze$nie okolo 3 miliondéw oséb, ponad 5% stanowig Po-
lacy - jesteSmy w $cislej czotéwce narodowosci biorgcych udziat
w grze®®). Essa, podobnie jak ez, oznacza w tym $wiecie nieokupione
trudem zwycigstwo nad przeciwnikiem (,tatwo poszlo”), podkresla
status zwyciezcy jako osoby, ktora zbytnio si¢ przy tym nie napra-
cowala. Przy czym nielubiani w grze sg spocericy (polski odpowied-
nik angielskiego terminu tryhard), czyli - podaje¢ za jedna z definicji
z MSR - ludzie ,,prébujacy pokazywal swoja wyzszo$¢, czerpigcy
przyjemno$¢ z pokazywania, Ze s3 w czyms lepsi, cho¢ niekoniecz-
nie im wychodzi”

Nic nie jest tu jednak proste. Do essy przyznal si¢ Wini, czyli
Winicjusz Bartkéw, raper (a przy okazji autor kanatu na YouTubie

8 Dane za strong playercounter.com, https://playercounter.com/fortnite (dostep:
29.09.2023 1.).
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z rozmowami o hip-hopie) ze Szczecina, ktéry w 2016 roku napisat
i zarapowal tekst utworu Essa: ,,Kiedy witasz si¢ z ziomkami, kiedy
zegnasz si¢ z ziomkami, kiedy po prostu pozdrawiasz ich/ Kiedy tan-
czysz jak szalony, kiedy tamiesz sobie nogi, kiedy bawisz sie jak nikt./
Kiedy wrogowie sg stabi, kiedy nie dajg juz rady, kiedy wiesz, ze moga
skoczy¢ ci./ Kiedy sam sie¢ czujesz silny, kiedy sam si¢ czujesz pewny,
oni moga tylko stuli¢ pysk™.

Kiedy TVP Lublin wyemitowala pierwszy odcinek katolickiego
programu dla mlodziezy Essa®®, Wini znalazl si¢ wérdéd wielu ko-
mentujacych. I dzi$ chetnie opowiada o poczatkach stowa, ktdre byto
jego zdaniem regionalizmem mlodziezowym. Tak méwil na tamach
tygodnika ,,Polityka”: ,,«Essa» pojawila si¢ w polowie lat 90., kiedy
chodzili$my na imprezy techno w Szczecinie, ktére swojg droga byly
jednymi z pierwszych takich imprez w Polsce. Odbywaly si¢ w opusz-
czonej fabryce Melatronic w centrum miasta, idealne industrialne
miejsce na takg okazje. Mieliémy po 18-20 lat, a tam przychodzili juz
zbdje o dekade starsi od nas, ktérzy nad ranem - jak to si¢ mowilo
- po trzeciej tablecie zaczynali krzycze¢: Essa! Strasznie nam si¢ to
spodobato. Nazwalismy tak swojg ekipe i obklejalismy miasto wlep-
kami z «essg»™'. W polowie lat dziewiecdziesigtych gry sieciowe do-
piero wchodzity do uzycia, mozna wiec uzna¢, ze krajowa hiphopowa
essa i zwigzane ze slangiem graczy, globalne ez mialy dwie zupelnie
inne $ciezki ewolucji, ktore polgczyta dopiero wspodlna terazniej-
szo$¢. A ostatni akcent tych etymologicznych poszukiwan postawily
komentarze internetowe juz po zwyciestwie essy w Mlodziezowym
Stowie Roku. Zauwazano mianowicie, Ze essa pojawila si¢ po raz

pierwszy w polskiej kulturze popularnej na dtugo przed hip-hopem

% Wini, goéc. Sobota, Essa, YouTube, publikacja 12.10.2016 r., https://youtu.be/
TNJRtQRLjJO (dostep: 29.09.2023 r.).

% Essa, Odcinek #1 - 28.03.2021 r., YouTube, publikacja 28.03.2021 r., https://
youtu.be/gn0ul3ofkYQ (dostep: 29.09.2023 r.).

1 M. Klimko, Szatariski styl zycia - rozmowa z Winim, ,,Polityka” 2022, 51, s. 91.
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i clubbingiem, w obecnej na ekranach kina od 1984 roku futurystycz-
nej komedii Seksmisja w rezyserii Juliusza Machulskiego. ,,Essa, essa.
To narzedzie stuzylo do zadawania ran cietych” - méwi instruktorka
sekeji specjalnej (w tej roli Ewa Szykulska) podczas wykladu, ktéry
podgladaja zagubieni w $wiecie kobiet mezczyzni: Maks i Albert),
i demonstruje w jednej ze scen brzytwe (w sfeminizowanym $wiecie
przysztosci eksponat archeologiczny) i dopowiada: ,W ten sposéb
samce meczyli kobiety”*%.

Rap gra, czyli zrodta i wehikuty

W Totalnym stowniku najmtodszej polszczyzny (Chacinski 2007) autor
poswiecil osobne rozdzialy dwém mlodym i stowotwdrczo istotnym
kulturom: hip-hopowi i graczom. Rymy raperéw zostaly tam opisane
jako ,istna kopalnia” neologizméw. Rozdzial poswigcony grom wi-
deo, ,Kampowanie w mroku” (Chacinski 2007, s. 132-146), odnosi
sie do sposobu zachowawczego grania, ktore zamienilo si¢ w postawe
zyciowa (kampié, wcigz zgtaszane do MSR, definiowane jest: ,Wyraze-
nie pochodzace z gier komputerowych poczatkowo oznaczajace tak-
tyke polegajaca na nie ryzykowaniu i nie opuszczaniu swojej kryjow-
ki, z czasem w mlodziezowym slangu zaczelo oznacza¢ skrywanie si¢
w celu zbadania gruntu”). Lwig czes¢ tamtej ksigzki wypelniaja jednak
wyjasnienia atrybutéw i fachowych terminéw obu tych grup - gatun-
koéw gier, elementéw kultury hiphopowej itd. Z dzisiejszego punktu
widzenia rzecz jest trywialna. Od ogélnej wiedzy na temat jednego
i drugiego przeszlismy do szczegotéw i aktualnosci. Od tamtej pory
polska gra wideo (WiedZmin 3: Dziki Gon, 2015) podbita $wiat, a dzie-
dzing uznawang wczesniej przez wiele osoéb za poslednia rozrywke
zainteresowali si¢ filmowcy, literaci i urzednicy panstwowi.

2 Seksmisja - Essa, YouTube, publikacja 23.12.2018 r., https://youtu.be/1ImY
Q2wsOtI (dostep: 29.09.2023 r.).
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Z kolei nowy wymiar popularnosci hip-hopu w Polsce przyniosty
kariery Taco Hemingwaya (Filip Szczesniak) i Maty (Michat Mat-
czak), ktérych w 2007 roku jeszcze nie bylo na scenie. Ten pierwszy
z sukcesami wystepowal pdzniej w wielkich halach, a w 2019 roku
wypetlnil na wspolnym wieczorze z Dawidem Podsiadlg warszawski
Stadion Narodowy. Ten drugi z kolei w pazdzierniku 2021 roku dat
na Bemowie koncert, ktory $ciggnat 40 tysiecy oséb. Wczesniej za-
demonstrowal site stowotworstwa w praktyce, publikujac singlowy
utwor Patointeligencja, ktdry na kilka tygodni zdominowatl dysku-
sje kulturalne, ale tez spoleczne i psychologiczne. Jak wspomnia-
no wyzej, wérdd stéw kluczowych plebiscytu hasta Mata, Matczak
i Patointeligencja pojawiaja sie nader czesto. Jedli je zsumowa¢, da-
dzg obraz tekstu kultury, ktéry w ostatnich latach wplynal na jezyk
najgwattowniej. Utwér Maty pt. Patointeligencja z opisem gorszych
stron zycia mlodziezy z tzw. dobrych doméw ukazat si¢ 11 grudnia
2019 roku, juz po zamknigciu plebiscytu za 2019 rok. I nagle,
w glosowaniu za 2020 rok, pojawil sie¢ w korpusie z plebiscyto-
wych zgloszen 95 139 razy! Rok podzniej (2021) wplynely juz tylko
394 zgltoszenia, w ktorych to hasto pada, a plebiscycie za 2022 rok nie
jest ono w ogdle notowane! Trudno o lepiej i szybciej przyswojona
jednostke jezykowa, co do ktorej zarazem zglaszajacy majg pewnosé¢,
ze byla zwigzana z konkretnym sezonem i konkretnym utworem
muzycznym. Bo patointeligencja jako okre$lenie nie zniklo z jezyka.
Pada w innych tekstach raperow, pojawia sie w artykulach prasowych
i wywiadach, ale $wiadomo$¢, ze nie jest hastem nowym, okazala sie
dos¢ powszechna. Inaczej niz np. w wypadku essy, ktéra w mniej-
szej lub wiekszej liczbie zgloszen pojawiala si¢ przez caly okres, od-
kad organizowany jest plebiscyt. Przez caly ten czas regularnie (lecz
w duzo mniejszej liczbie zgloszen) pojawia sie tez okreslenie patola.
Trudno to ttumaczy¢ inaczej niz tylko zwigzkiem wyrazu z jego
tworcg. Mata jest tu Zrodtem i jako takie — podaje wla$ciwg interpre-
tacje tekstu i definicje terminu. W rozmowie z Kubg Wojewddzkim
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opublikowanej w tygodniku ,,Polityka” moéwi tak: ,,«Patointeligen-
cja» wydaje mi si¢ dobrym okresleniem. Trafnym. Mam wrazenie, ze
oprécz nazwania patologii elit méwi tez o ich cierpieniu. Cierpieniu
mlodej inteligencji, ktére jest wspolne i podobne do innych. Bo stan-
dard Zycia nie zwalnia ci¢ z wrazliwosci i lekdw. I nie s3 to leki o po-
siadanie czy nieposiadanie nowego iPhone’a. Nie jestem z patologii,
ale to nie oznacza, Ze mam na nig zamkniete oczy. Koledzy jednych
wyjezdzaja na zmywak do Londynu, a innych na studia do Cambridge.
Ale tesknota i samotnos¢ jest ta sama”®. Czy tak glosny nowy ter-
min nie mogl przejs¢ do polszczyzny z literatury? Oczywiscie, tyle ze
z jakich$ powodéw to rap, a nie powies$¢ czy poezja, jest dzi$§ bardziej
prawdopodobnym zrédtem neologizmow.

Pandemia, ktora rozpoczeta sie wkrétce po premierze utworu
Maty, doprowadzila wprawdzie do zamkniecia szkol, ale nie zatrzy-
mala dyskusji o patologiach. Sprzyjala kreacji jezykowej i przyniosta
analogiczne, bardzo szybko multiplikujace si¢ w jezyku przyktady ze
$wiata gier. W latach 2020 i 2021 w bazie plebiscytu wyrézniato sie
stowo sus — padalo w niej wtedy odpowiednio 1563 i 2818 razy, co
bylo bezposrednio zwigzane z konkretng grag wideo - popularnym
wérdéd roznych pokolen wariantem zabawy w mafie, tyle ze osadzo-
nym w kosmosie, czyli Among Us.

Kariera tego stowa jest prosta pochodng pandemii i rosnacej popu-
larno$ci samej gry. Dlaczego? Among Us wydane zostalo w wersji na
urzadzenia mobilne przez amerykanskie studio Innersloth w czerwcu
2018 roku. Tymczasem haslo sus nie byto w ogdle odnotowywane przez
uczestnikow plebiscytu na Mlodziezowe Stowo Roku ani w tym roku,
ani w kolejnym. Ta prosta fabula rozgrywajaca sie na stacji kosmicznej
- w zabawie uczestniczymy przez sie¢, majac do dyspozycji kanat ko-

munikacji z pozostalymi graczami i wspolne zadanie: zidentyfikowa¢

% K. Wojewédzki, Despotom puszczajg nerwy - rozmowa z Matg, ,Polityka”
2021, 14, s. 88.
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oszusta (czyli ‘podejrzanego’ — ang. suspect, suspicious, stad miedzyna-
rodowy skrot sus) — zdobyta masowa popularno$¢ dopiero w potowie
2020 roku, dzieki uzytkownikom Twitcha (odpowiednik YouTubea po-
pularny wsréd graczy) gtéwnie z Brazylii, Meksyku i Korei Potudnio-
wej. W wielu krajach, czesto nieco ubozszych niz bogata Poinoc, stat sie
rozrywka na tyle przystepna, ze liczba graczy rosta lawinowo. Na bazie
prostej ikonografii gry powstawaly tysiace memow, a sus zaczelo opi-
sywa¢ nie tylko podejrzane zachowania w grze, ale tez w prawdziwym
zyciu. Kiedy pewna influencerka opublikowata na Twitterze czotéwke
faszystowskiej gazety z 1928 roku z homofobicznym tekstem, komento-
wano: ,Iroche sus, ze pani zna niemiecki, chyba wiemy, skad przycho-
dza przelewy za sianie takiej propagandy™. Niezaleznie od tego, czy
zartobliwie, czy na powaznie — §wiadczy tez o tym, ze sus wyszlo poza
krag dzieci grajacych na komorce.

Jeszcze ciekawszym, bo zarazem bardziej zlozonym przykladem
przeniesienia terminu z wirtualnego $wiata gier wideo do rzeczywi-
sto$ci, jest wspomniany juz wczeéniej skrétowiec NPC (ang. non-play-
er character). We wszelkiego typu grach fabularnych opisuje si¢ tak
postac, ktdrej poczynaniami nie steruje zadna zywa osoba, tylko algo-
rytm gry (mowi si¢ czasem o ,,postaciach niezaleznych”, bo nie mamy
wplywu na ich poczynania). Tu mozna si¢ odwota¢ do komentarza do
wynikow zeszlorocznej edycji plebiscytu®”, w ktérych opisywano, jak
w polszczyznie — w $lad za jezykiem angielskim - zaczeliSmy okre-
$la¢ mianem NPC kogo$ zwyczajnego, zachowujacego si¢ w latwy
do przewidzenia, schematyczny sposob, zlewajacego z otoczeniem®.

* https://twitter.com/onio1100/status/16867290696546918402s=20  (dostep:
29.09.2023 r.).

% B. Chacinski, Ze swiata gier, komentarz do Mlodziezowego Stowa Roku,
15.11.2022 r., https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/haslo/Ze-swiata-gier-ko-
mentarz-Bartka-Chacinskiego;9285775.html (dostep: 23.09.2023 r.).

%  Zob. tez wyjaénienie na temat NPC w czgsci trzeciej , Mlode stowa, interakcje
irelacje”.
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Blisko definicji normika, stowa-laureata plebiscytu z 2018 roku. Przy-
kiad: ,M¢j pan od EDB wyglada i si¢ zachowuje jak NPC z «GTA
V»77 (wpis z Twittera z 20 wrze$nia 2022 roku). Internauci - auto-
ironicznie - zartujg czasem, ze zachowuja si¢ sami jak NPC. ,Jaki
masz dialog zaprogramowany?” — pada wtedy pytanie.

Tu przydaje si¢ znajomos¢ kontekstu. Zaréwno $rodowisko gier
wideo, jak i hiphopowe wyksztalcily w sobie do§¢ hermetyczne po-
dejscie do jezyka, zartow, skojarzen — m.in. dlatego, ze ksztaltowaly
sie jako kulturowe nisze, czgsto spychane na margines, bez dostepu do
mediéw gléwnego nurtu. Poza tym stopien specjalizacji i komplika-
¢ji wykonywanych w tych dwéch srodowiskach zadan wytworzyl - jak
mozna przeczyta¢ w ksigzce Wyz nisz — ,,barier¢ miedzy nimi a resz-
ta ludzi, organizowal rzeczywisto$¢ i wplywal na jezyk” (Chacinski
2010, s. 89). W momencie gwaltownej eksplozji popularnosci obu
tych sfer teoretycznie staly si¢ one doswiadczeniem wspoélnym wielu
0s0b, zarazem jednak — w dalszym ciggu, wlasnie ze wzgledu na wie-
loletnig nieobecno$¢ w gtéwnonurtowym dyskursie, wydaja sie jezy-
kowo odlegle, moze nawet zbyt enigmatyczne dla oséb niemajacych
z nimi bezposrednich doswiadczen. To jeden z powoddw, dla ktérych
neologizmy pochodzace z obu tych $wiatéw tak mocno dzielg ludzi
— dzi$ takze na tych, ktérzy przenosza wprost swoje skojarzenia z gry
do zwyklego $wiata, oraz na tych, ktdrzy probuja nada¢ im zupelnie
nowe znaczenie.

Ta znajomo$¢ kontekstu jest istotna. Bo jesli mamy kogos, kto iro-
nizuje i podaje przykltady dialogéw z gier (typowy zwrot skierowany
do NPC, z ktérym handlujemy, to: ,Pokaz mi swoje towary”), pozo-

staniemy blisko definicyjnej schematyczno$ci dzialan takiej postaci.

7 https://twitter.com/CLEEMKA/status/15721856876040396802s=20 (dostep:
29.09.2023 r.).

% Cytat pochodzi z serii gier Gothic (2001-2011), p6zniej wykorzystany w grach
The Elder Scrolls V: Skyrim (2011) i WiedZmin 3: Dziki Gon (2015). Dzi$ ma status
kultowego w $rodowiskach graczy (przyp. red.).
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Ale kiedy skrot NPC pada np. w kontekstach walki politycznej, moze
sie¢ w nim kry¢ zarzut nie tyle ,,zwyczajnosci” i ,,niezaleznosci” (braku
reakcji na otoczenie), co wlasnie ,,zaleznoséci” i bezwzglednej wiary
w to, co dyktuje kto$ inny. I tak pod wpisem telewizji TVN24 w spra-
wie projektu ustawy ograniczajacej swobode mediéw w 2021 roku
mozna znalez¢ komentarz: ,,Sprawdzacie, ile NPC jestescie w stanie
kontrolowa¢ i wyciagnaé na ulice? Wasza zmowa w sprawie cenzury
i propagandy - wyraza wiecej niz tysigc stow™”. Tu NPC oznaczalby
mniej wiecej tyle, co opisywany od kilkunastu lat w mediach leming,
czlowiek $lepo wierzacy jednej ze stron politycznego sporu.
Znaczenia stéw uzywanych w grach przeobrazajg sie nie tylko za
sprawa samych graczy, ale takze memow i tych wszystkich, ktérzy
tworzg amatorskie utwory na bazie wizualnych i tekstowych elemen-
tow gry. W oba te srodowiska wpisany byt od poczatku duch przetwa-
rzania tego, co zastane. W hip-hopie — poprzez sampling i miksowanie
juz istniejacych nagran, w grach - choc¢by za sprawg moddingu, mo-
dyfikacji sprz¢tu albo oprogramowania [rzecz pochodzi od tuningu,
znanej od lat piec¢dziesigtych tendencji motoryzacyjnej (Chacinski
2010, s. 217)], czgsto tworzenia swoich wersji znanych gier. Ten nie-
wystepujacy wprawdzie w bazie Mlodziezowego Stowa Roku termin
jest jednak pod wzgledem kreacji kolejnych form kluczowy, utatwia
zrozumienie kontekstu. Kiedy wigc (w $lad za jesieniarg, mitos$nicz-
ka jesieni) pojawilo si¢ w 2022 roku hasto morwiniara, trzeba bylo
sie odnie$¢ do fanowskich fantazji, ktdre wyrosty na tym podglebiu
»kultury remiksu”. Otdz morwiniara to osoba, ktora wyobraza sobie -
a nawet popiera — romans pomie¢dzy dwiema postaciami z gry Grand
Theft Auto: Gregorym Montanhg (policjantem) i Erwinem Knuck-
lesem (przestepca). To od nazwiska pierwszego i imienia drugiego

wzieto sie okreslenie Morwin, od ktérego wyszli tworcy — lub bardziej

% https://twitter.com/MattStolzman/status/14726494754538578022s=20 (dostep:
29.09.2023 r.).
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chyba: twérczynie — nowego stowa. Proces takiego dobierania w pary
opisuje si¢ jako shipowanie, a sam ship definiowany byt przez uczest-
nikéw plebiscytu jako ,,para bohateréw filmu/serialu/ksiazki ktérych
taczy relacja interpretowana przez widza/czytelnika jako romantycz-
na lub moggca przeksztalci¢ sie w romantyczng”

Skomplikowane? Bez kontekstu owszem, nawet bardzo. Tym bar-
dziej ze GTA to gra pelna brutalnosci, watkéw gangsterskich, a nie ro-
mantycznych. Podobnie — a nawet bardziej jeszcze — skomplikowana
jest sytuacja z hastem tymyn, polska transformacjg fonetyczng angiel-
skiego women - liczby mnogiej rzeczownika kobieta — ktéra wywola-
ta duze kontrowersje, wchodzac do finalowej dwudziestki plebiscytu
MSR w 2022 roku. Czy lekcewazacy stosunek do kobiet, ktory daje si¢
w tym teoretycznie neutralnym stowie wyczug, to efekt gier wideo?

Tu znéw odrobina chronologii. Najpierw byta gra FPS' Team
Fortress 2 z komiksowo przedstawionymi bohaterami - typowymi
czlonkami oddzialu bojowego réznych specjalnosci. Powstata w 2007
roku. Pie¢ lat pozniej jej tworcy udostepnili narzedzie Source Film-
maker, pozwalajace w prosty sposob tworzy¢ animacje 3D z posta-
ciami z gry. Dziesi¢¢ lat pdzniej youtuber Tipsy Duck — wsrdd kilku
parodii reklam wykorzystujacych postacie z Team Fortress 2 — opu-
blikowal film Infomercial: The Pill*®'. Rozpoczyna go scena, w ktorej
Medyk i Zotnierz z TF2 w cywilu, siorbigc kawe i taksujac wzrokiem
przechodzaca kobiete, rzucaja women! i wybuchajg $miechem. Sce-
na pokazuje przykiad lekcewazenia kobiet, cho¢ caly film satyrycz-

nie przedstawia obie plcie. Tyle ze trzy lata pozniej inny youtuber

1% Gra FPS (ang. first-person shooter) - odmiana gier akcji, w ktorych $wiat gry
przedstawiony zostal z wykorzystaniem widoku z perspektywy pierwszej osoby,
a glownym zadaniem gracza jest eliminowanie przeciwnikéw przy pomocy broni
palnej lub (rzadziej) miotanej, za: https://www.gry-online.pl/slownik-gracza-pojecie.
asp?ID=69 (dostep: 26.09.2023 r.) (przyp. red.).

10 Tipsy Duck, Infomercial: The Pill, YouTube, publikacja 9.10.2027 r., https://
youtu.be/KtsKtycqxN4 (dostep: 29.09.2023 r.).
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Rap gra, czyli Zrodta i wehikuty

o pseudonimie alsoandanswer wrzucil do sieci skrécong wersje
(,Hmph. Women, Hahahahaha! ®”'%?), prezentujaca tylko scene
z owym pogardliwym women! i siorbaniem kawy. Ten fragment tra-
fit na TikTok, stajac si¢ memem, ktérego skladniki (fymyn i emoji
z kawg: ®1%) okazaly si¢ $wietnym znakiem porozumiewawczym
dla internetowej manosfery. Ta uzywa go najczesciej w mizoginicz-
nych kontekstach, ktérych nabralo tym samym samo stowo, mimo ze
wciaz ma swoje podstawowe, zupelnie neutralne znaczenie.

Czy zatem #ymyn w tym znaczeniu ma jakikolwiek zwigzek z gra
Time Fortress 2 lub grami wideo w ogdle? Mimo Ze postaci z gry to-
warzyszyly temu wiralowemu pojeciu od momentu kreacji, nie s3
warunkiem sine qua non jego zaistnienia. Gra pojawila sie jako sko-
jarzenie dlatego, ze jest szeroko rozpoznawalnym tekstem kultury.
Cho¢ przy okazji szerzej rozpoznawalnym w meskim gronie — pro-
porcje mezczyzn do kobiet grajacych w tego typu gry w Stanach Zjed-
noczonych (nie znam polskich badan) sg jak 2:1'°. Oba te srodowiska
pozostaja niejednorodne. Nie sg subkulturami mtodziezowymi w sty-
lu, w jakim przyjelismy opisywa¢ takie zjawiska, jak chocby ruch hi-
pisowski. Nie majg jednego wspdlnego zestawu wartoéci ani kierunku
ideologicznego - zaréwno gry, jak i teksty raperéw to mozaika pogla-
déw politycznych i spolecznych. Moga by¢ wiec nosnikiem réznych
tresci o sprzecznym wydzwigku.

Co wigcej, jest jeszcze jedna wspdlna cecha wpisana w jedng i dru-
ga dziedzine od ich prapoczatkéw (w podobnym czasie: hip-hop

12 Alsoandanswer, Hmph. Women, Hahahahaha! ®, YouTube, publikacja
15.05.2021 ., https://youtu.be/e9mVfv3b-4E (dostep: 29.09.2023 r.).

15 Women ® | Women Coffee Emoji — opis w bazie serwisu Know Your Meme,
https://knowyourmeme.com/memes/women- ® -women-coffee-emoji ~ (dostep:
29.09.2023 r.).

1% Demografia 0séb grajacych w gry typu FPS w Stanach Zjednoczonych - roz-
ktad wedlug plci, https://www.statista.com/statistics/1129301/shooter-gamers-gen-
der (dostep: 29.09.2023 r.).
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narodzil si¢ w okolicach 1973 roku, pierwsza rynkowo dostepna gra
wideo, Computer Space, to 1971 rok), mianowicie rywalizacja. By¢
moze jest to fenomen szerszy. W monografii Teenage. The Creation of
Youth Culture (Savage 2007) Jon Savage kresli mit zalozycielski kultu-
ry mlodziezowej, ktoéra — chcac nie chcac — wyewoluowata z ruchow
chuliganskich i gangéw mlodziezowych. A te zasilane byly przez
zawieruchy wojenne z wplatanymi w nie (takze chcgc nie cheac) ty-
sigcami mlodych ludzi. Szeroko rozumiana wspdlczesna kultura
mlodziezowa, cho¢by i pacyfistyczna w pogladach, ma wiec wciagz
mnostwo zwiazkow z wojna, walka lub przynajmniej z rywalizacja.

Wrystarczy spojrze¢ na hip-hop — w kazdej ze swoich poddzie-
dzin (tancu, graffiti, sztuce didzejowania i rapu) stawial na rywali-
zacje programowo, proponujac pozytywne zmagania mlodziezy
z getta, kuszonej przez gangi. Rap, jako wspélczesna, mtoda kultura
oparta na stowie, sprowadzit t¢ rywalizacj¢ na pole jezyka. ,Perfek-
cyjne opanowanie jezyka pomaga mi robi¢ cig, jak chce” - rapowat
Fokus w Powierzchniach tngcych'® (2000), jednym z klasycznych dla
polskiego hip-hopu utworéw Paktofoniki. Opisuje zmaganie, jakim
jest codzienne, odpowiednio zreczne wykorzystywanie jezyka - tak-
ze przeciwko innym. Elementem tej jezykowej rywalizacji byl slang,
wystepujacy w danej czg$ci miasta, dzielnicy, czasem w grupie przyja-
ciol, wzglednie idiolekt konkretnego rapera.

Swietng ilustracjg tego zjawiska jest fragment ksigzki Niechciani,
nielubiani. Warszawski rap lat 90. Filipa Kalinowskiego, w ktérym
autor przypomina tekst Nie dla stawy i nie dla pieniedzy'*. Wlodiego,
rapera znanego z Molesty. Wydany na skfadance ,,Smak B.E.A.T.

195 Paktofonika, Powierzchnie tngce, YouTube, publikacja 28.6.2018 r., https://
www.youtube.com/watch?v=alUvetb4jlI&ab_channel=Paktofonika-Topic (dostep:
27.10.2023 1.).

1%¢ Wilodek, Nie dla stawy i nie dla pienigdzy, YouTube, publikacja: 9.10.2014 r.,
https://www.youtube.com/watch?v=DJE4Y W9bib8&ab_channel=magazyngenera-
cjatv (dostep: 27.10.2023 r.).
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Records” (1997) utwér byl w pionierskich latach polskiego hip-hopu
jezykowym credo: ,,Masz problem? Nie chcesz stucha¢ moich stow?/
To szoruj i badz zdréw, to nie dla ciebie, to dla chfopakéw/ Bo z nimi
podworkowy slang wysylamy/ Dla plebséw i szarakéw troche skom-
plikowany/ Dla nas prosty jak drut, kto nie czai, ten fiut” (Kalinowski
2023, s. 140).

Rap bywa Zrédfem neologizméw - jak przy wspomnianej juz
patointeligencji czy przypisywanym Molescie powitaniu elo. Najcze-
$ciej jednak jest po prostu wehikutem, jako gatunek majacy oddawa¢
w najbardziej realistyczny sposéb ducha ulicy. W praktyce jest czesto
nosnikiem stéw kreslacych wizje pewnej komitywy, przyjacielskich
wiezi. Stad ziomale lub ziomy w jezyku hip-hopu lat dziewiec¢dziesia-
tych, stad tez pojawiajace sie¢ dzi§ okreslenia byczku i mordo, trafiaja-
ce wielokrotnie do bazy plebiscytu. Szczyty zainteresowania bywaja
tu doktadnie zsynchronizowane z duzymi przebojami polskiego rapu.
Wezmy to ostatnie okreslenie. Pojawia si¢ w znanym tekscie Taco
Hemingwaya: ,,Antysmogowa maska w moim carry-on baggage/ Wiesz
co to znaczy, mordo: lece do Warszawy™'””. Tekst ten pochodzi z plyty
Pocztéwka z WWA, Lato 19, opublikowanej stosownie do tytutu w lipcu
2019 roku. A w edycji Mlodziezowego Stowa Roku za 2019 rok stowo
mordo osiaggnelo swoje historyczne maksimum (909 wskazan), przy
czym zglaszane bylo do$¢ regularnie w calej historii plebiscytu. Na
podobne] zasadzie zainteresowanie stowem alternatywka (numer 1
w plebiscycie za 2019 rok) zbiegto si¢ w czasie z premiera utworu Kozy
Alternatywko Prosze Popatrz Na Mnie'®: ,, Alternatywko, prosze, po-
patrz na mnie/ Dobrze wiem, ze lajkujesz mdj fanpage”. Takze dla tego
stowa polski rap okazal si¢ skutecznym wehikulem.

17 Taco Hemingway, Antysmogowa maska w moim carry-on baggage, YouTube,
publikacja: 23.07.2019 r., https://www.youtube.com/watch?v=MkgcAXUiCS8&list=
PLOgab_kIovBYro_B2cobdA700OmRAou7Ul&index=2&ab_channel=TacoHemin-
gway (dostep: 27.10.2023 1.).

1% Koza, Alternatywko Prosze Popatrz Na Mnie, YouTube, publikacja 18.09.2019 .,
https://www.youtube.com/watch?v=z1j8pHmdbL0&t=1s (dostep: 27.10.2023 r.).
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To oczywiscie specyfika rapu w calej jego globalnej okazalosci, nie
tylko polskiego. Uniwersalny skrot YOLO, zgtaszany z duza regular-
noscig przez uczestnikéw plebiscytu od 2016 (382 wskazania) az do
2022 roku (103 wskazania) i oznaczajacy ‘raz sie zyje' (ang. you only
live once), spopularyzowany zostal przez Drakea w jego utworze The
Motto (2011): ,You only live once, that’s the motto, YOLO”. W wol-

1”

nym tlumaczeniu: ,,Zyje sie tylko raz, to twoje motto, YOLO!”. A jego
stawe — nie do konca dobrg - przypieczgtowal $miertelny wypadek
samochodowy mlodziutkiego rapera Ervina McKinnessa, ktdry tuz
przed $miercia, jadac z wysoka predkoscia, wystal na Twittera cytat
z utworu Drake’a: ,,Driving tweeting sipping the cup fuck YOLO..”,
czyli ,,Jade, twituje, popijam z kubeczka, kurwaa, YOLO...”'*”. Hasto
»raz sie zyje” zwielokrotnila zatem nie tylko linijka tekstu jednego
rapera, ale tez tragiczna $mier¢ innego.

Mozemy spojrze¢ na to jeszcze szerzej — nie tylko rap dziala w ten
sposob. Istotne sa ciggle rozne teksty piosenek, np. utwor Formation'
Beyoncé z wydanej w 2016 roku plyty Lemonade, w ktérym pojawia
sie stowo slay (‘wymiata¢, rozwala¢ - zwykle wygladem) z czolowki
plebiscytu MSR za 2022 rok: ,I slay, I slay, I slay all day”. Mozna zakla-
da¢, ze ten tekst odpowiada za popularnos¢ terminu w plebiscycie za
2017 rok (24 wskazania), ale prawdziwg furore zrobil on pie¢ lat pdzniej
(50 817 wskazan), stajac si¢ sktadnikiem memoéw i stowem-kluczem dla
spolecznosci LGBT+. Memy powstaja na bazie kreskéwkowego kadru
z gry mobilnej RuPaul’s Drag Race Superstar (znéw gry!) przedstawiaja-
cego amerykanskiego aktora, modela i drag queen RuPaula z komenta-
rzem ,,hit the slay button™"! (czyli ,wci$nij przycisk slay”).

19 https://twitter.com/ink2flashyy/status/2451987088520069122s=20 (dostep:
29.09.2023 r.).

119 Beyoncé, Formation, YouTube, publikacja: 9.12.2016 r., https://www.youtube.com/
watch?v=WDZJPJV__bQ&ab_channel=Beyonc%C3%A9VEVO (dostep: 27.10.2023 r.).

"' Hit the slay button — opis w bazie serwisu Know Your Meme, https://know-
yourmeme.com/photos/2523477-hit-the-slay-button (dostep: 26.09.2023 r.)
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Mem wychodzi na ulice, czyli $wiat wirtualny i realny

Mamy tu swoisty przyktad tasmy produkcyjnej nowych stéw: zna-
ny od wiekow (to slay to stary czasownik angielski pamietajacy czasy
$redniowiecza — pojawial sie juz w opowiesciach o $w. Jerzym, ktéry
zabil smoka) wyraz zyskuje nowe zycie dzieki tekstom piosenek, poz-
niej pojawia si¢ gra, a na koniec jej oddzialywanie wzmacniajg setki
albo tysigce memoéw. Mozna zauwazy¢, ze w Polsce koncowym przy-
stankiem tej tasmy bywa sam plebiscyt na Mlodziezowe Stowo Roku,
a r6zni milosnicy gier czy rapu probuja w niepisanym wyscigu — ktory
tez wpisuje si¢ w te wzmiankowang stabo$¢ do rywalizacji — umiesci¢
na szczycie rankingu swoje ulubione stowo. Albo termin, ktéry dobrze
»sprzeda” ich dziedzing lub nawet wlasng tworczo$¢. Tak bylo z nazwag
formacji hiphopowej, swoistej supergrupy Chillwagon (z udzialem
m.in. Borixona i Zabsona). Powstata w 2018 roku i nie zdazyta jeszcze
wyda¢ debiutanckiej plyty (ta ukazala si¢ w grudniu 2019 roku), a juz
posypaly sie liczne (facznie ponad 34 tysigce wzmianek!) zgloszenia
jej nazwy jako mlodziezowego stowa roku. Biorac pod uwage fakt, ze
ogtoszenie wynikéw plebiscytu ma miejsce w grudniu, byt to niewat-
pliwie $wietny pomyst na promocje plyty. Tu jednak - by postuzy¢ si¢
zaproponowanym wczesniej podzialem - samo Zrédlo neologizmu
probowato wymysli¢ dla siebie wehikul. Ta walka w przypisywanie
rangi nowego stlowa nazwie wlasnej byta wiec w kontekscie zasad

corocznej zabawy po prostu nieregulaminowa.

Mem wychodzi na ulice,
czyli swiat wirtualny i realny

Tu docieramy do waznego w kontekscie dystrybucji nowych stéw
mechanizmu. Niezaleznie od tego, ktéra z dziedzin jest zrddlem
neologizmu, a ktdra jest jego pierwotnym wehikulem, o jego dalszej
karierze decyduje podatnos¢ na wirusowe rozchodzenie si¢ w sieci.
Jest to memiczno$¢ — w pierwotnym znaczeniu, jakie nadal pojeciu
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mem Richard Dawkins w ksigzce Samolubny gen (Dawkins 1996):
analogicznego do genu replikatora, ktéry jednak funkcjonuje w ob-
rebie ewolugcji kulturowej, a nie biologicznej. Teza Dawkinsa (ksigzke
opublikowal oryginalnie w 1976 roku) byla blyskotliwa obserwacja
dotyczacy juz istniejacych zjawisk — cytaty z glo$nych ksigzek czy
fragmenty dialogéw filmowych juz dawno funkcjonowaly w naszej
wyobrazni jako swoiste ,,gotowce” pozwalajace komentowa¢ otacza-
jaca nas rzeczywisto$¢. Nie trzeba bylo tego dluzej tlumaczy¢ nawet
polskiej publicznosci. W tym samym roku wszedl do kin Brunet wie-
czorowg porg, jedna z kilku komedii Stanistawa Barei w duzej mierze
zbudowanych na takich memicznych - jak si¢ p6zniej okazalo - dia-
logach (,,Przepraszam, ale mam wazny miedzynarodowy telefon” albo
W twarz!? W twarz!?”). Wspodlczesny internet przynidst jednak nie-
notowang dotad fatwos¢ taczenia cytatow lub komentarzy z tresciami
audiowizualnymi - zdjeciami, stopklatkami, krétkimi komiksami lub
formami wideo. I postugiwania si¢ nimi w rozmowach (przypomnij-
my: mowa palcowa). Media spoleczno$ciowe sprawily, Ze mem stat sie
rodzajem hybrydowej formy komunikowania, mocno wplywajacej na
jezyk (Chacinski 2020, s. 219). Jako forma odwolujaca si¢ w sposdob
naturalny do zasobu skojarzen kulturowych, czesto wykorzystuje frag-
menty utwordw artystycznych, przenoszac je daleko poza naturalny
kontekst. Na przyklad kadr z filmu Charlie i fabryka czekolady (1971),
na ktérym grajacy role Willyego Wonki Gene Wilder przybrat wyraz
twarzy wyrazajacy pewna poblazliwos¢ i lekkie poczucie wyzszosci,
stal sie nosnikiem memoéw o ironicznym, pouczajacym zabarwieniu
(co zyskalo nawet swoja zwyczajowa nazwe: Condescending Wonka''?,
ang. ,protekcjonalny Willy Wonka”). A dwa kadry z wideoklipu
Drake’a Hotline Bling, na ktérych opiera si¢ przed czyms, a potem

co$ popiera, ulozyly sie w memiczny schemat zwany zwyczajowo

12 Condescending Wonka — opis w bazie serwisu Know Your Meme, https://know-
yourmeme.com/memes/condescending-wonka-creepy-wonka (dostep: 26.09.2023 r.).
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Drakeposting'”® 1 wykorzystywany do opowiadania o naszych skraj-
nych uczuciach, gdy jedna rzecz odrzucamy, a drugg aprobujemy.
Przykladéw dzialania tego zjawiska wsrod stéw z bazy plebiscy-
tu na Mlodziezowe Stowo Roku nie trzeba dlugo szuka¢. Juz dzban,
zwyciezca z 2018 roku, byl tematem memodw, zanim rozpoczeto
glosowanie. Spiulkolot, szeroko komentowany (,nikt tak nie méwi”
- krytykowali niektorzy) zwycigzca z 2021 roku, stal sie memem juz
po wygranej w plebiscycie. Najprosciej uchwyci¢ zalezno$¢ w odnie-
sieniu do stowa jesieniara, definiowanego jako ‘mito$niczka jesieni, ale
tez — w bardziej rozbudowanym stylu - jako ‘osoba, ktéra kocha jesien,
wieczory spedza pod kocem, pijac herbate/kakao i czytajac ksigzki. Ma

114 0téz w 2019 roku stowo to

zapas zapachowych $wieczek i swetréw
wypromowala cala seria memow o jesieniarach i jesieniarzach. A nie
byloby tak popularne, gdyby nie jeden konkretny, nieco pokraczny

115

komiksowy ,pasek” z profilu facebookowego Zblizeniowy', opo-
wiadajacy o matce, ktora obserwuje z przerazeniem nagla przemiang
swojego syna, ubranego w za duzy sweter i czapke, méwigcego: ,,Czuje,
ze moglbym spedzi¢ caly dzien pod kocem z pachnaca ksigzka
i kubkiem goracej czekolady” Definicja stowa byla nierzadko wrecz
przepisywana przez zglaszajacych z internetowych memow.

Tu znéw trudno — podobnie jak w wypadku innych dziedzin kul-
tury - odrézni¢ zrédlo od wehikutu. W wypadku jesieniary mozna
zaryzykowa¢ twierdzenie, Ze memy byly punktem startowym. Wida¢
to w dynamice wchodzenia tego pojecia do plebiscytu — pojawilo si¢
ono nagle, w 2019 roku, i od razu z wielotysigczng liczba wskazan.

"3 Drakeposting — opis w bazie serwisu Know Your Meme, https://knowyour-
meme.com/memes/drakeposting (dostep: 26.09.2023 r.).

14 Jesieniara - definicja stowa na stronie PWN, https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-
-slowo-roku/haslo/jesieniara;6831640.html (dostep: 29.09.2023 r.).

15 https://www.facebook.com/Zblizeniowy/photos/a.733263810058620/28115
76968893950 (dostep: 29.09.2023 1.).
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Ale juz w wypadku glo$nego ostatnio bambika sytuacja jest bardziej
skomplikowana. Mtodziezowe Stowo Roku odnotowuje ten wyraz od
pieciu lat - liczba wskazan najpierw stopniowo rosla, teraz maleje.
By¢ moze znéw wzrosnie we wskazaniach za rok biezacy, bo poja-
wilo si¢ jako kluczowe stowo w sporze politykow koalicji rzadowej
i opozycji. Tyle ze w swoim filmiku w mediach spolecznosciowych
polski polityk uzyl nie samego stowa bambik (w grze Fortnite to
figura stabeusza, niedo§wiadczonego gracza skazanego na przegrana
- polski odpowiednik angielskiego okreslenia bambi, na modle latwej
ofiary z klasycznej disneyowskiej animacji), tylko konkretnej frazy:
Ale z ciebie bambik. A ta jest refrenem piosenki z TikToka, schema-
tem powielanym w przer6znych sytuacjach przez szerokie grono cele-
brytéw i sportowcédw. To mem wykorzystujacy rozpoznawalng figure
z gry. ,Ha, ha, ha, ale z ciebie bambik/ Czemu?/ Nie masz fatdolcow/
Nie wyzywajcie mnie, ze jestem bambikiem, po prostu nie mam fat-
dolcoéw”!'¢ (V-dolce to waluta w grze Fortnite). Duzo w tym warstw
znaczeniowych. Zonglowanie nimi moze by¢ niebezpieczne, a ten
konicowy mem z TikToka nie tyle wy$miewa, co wzbudza litos¢ dla
wysmiewanej osoby (ktora jest biedna - nie ma pieni¢dzy, zeby so-
bie kupi¢ jakie§ wyszukane przedmioty w grze i nie wyglada¢ na z61-
todzioba). Jedno, co jest pewne i wynika z rozwazan na temat gier
i utworéw rapowych w poprzednim rozdziale, to fakt, ze gry, seriale
czy piosenki sg czgsto zrodlem skojarzen dla memow, a dopiero te
ostatnie odpowiednio zwielokrotniaja przekaz. Mniej w nich glebo-
kich znaczen, za to duzo wirusowego potencjatu.

»Jesli mem uznamy za atom kultury internetu, to skoro kultura
internetu staje sie cze$cig zwyktej kultury popularnej, memy rozprze-
strzeniajg si¢ razem z nig” — uwaza Gretchen McCulloch (McCulloch
2019, s. 258). I podaje przyklad znajomej jezykoznawczyni Eriny

16 Np. https://www.tiktok.com/@krzysztof.stryjewski/video/7210709692107050245
(dostep: 26.09.2023 r.).
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McKean, ktéra przytoczyla dialog ze swoim nastoletnim synem. ,,Fid-
get spinner to co$ jak mem w wersji fizycznej” (tamze, s. 259) - po-
wiedzial syn, uznajac, ze lepszym okresleniem dla zjawiska, ktdre sie
rozchodzi lawinowo, jest mem, a nie np. moda czy trend. Postugu-
je si¢ anglojezyczng nazwg tego gadzetu — trojkatnej zabawki, ktorg
mozna wprawia¢ w ruch obrotowy - szalenie popularnego przed
kilku laty, bo dynamika popularnosci i krotkotrwaloé¢ tej mody nie
pozwolily nawet wprowadzi¢ powszechnie zrozumiatego polskiego
odpowiednika tej nazwy. Owszem, pojawit sie — ,wiercikretek” — ale
stal sie natychmiast tematem... memoéw'"”. By¢ moze wiec syn Eriny
McKean miat racje: kazde zjawisko i kazdy obiekt, cho¢by fizyczny,
w dzisiejszym $wiecie nalezg zarazem do kultury internetowe;j.
Memy wychodzg do realnego $wiata. I to nie tylko w sposéb kon-

trolowany, jak ekranizacja pasty o wedkarzu'®

, czyli memicznego
tekstu (pasta lub copypasta to wlasnie sktadajacy sie z tekstu mem)
autorstwa Malcolma xD, ktéry zaczyna si¢ od stéw: ,,Mdj stary to fa-
natyk wedkarstwa” — a 32-minutowy film Fanatyk na bazie tej pasty
rzeczywiscie powstal, przed sze$cioma laty nakrecit go Michat Tylka.
Mozna wigc stworzy¢ mem na bazie filmu, mozna tez sobie wyobrazi¢
dziatanie odwrotne. To jeszcze jeden powdd, by amatorska i anoni-
mowga zazwyczaj tworczos$¢ ,memiarzy’, jak ich sie nazywa, uwzgled-
ni¢ w tym rozdziale.

To wyjscie do realnego $wiata memdw obserwowaliSmy w ostat-
nich latach podczas ulicznych manifestacji. Wystarczy wspomnie¢
Strajk Kobiet z pazdziernika 2020 roku z zaskakujacymi, pelnymi

charakterystycznej dla internetu ironii hastami: ,Na Halloween prze-

17 Mem z ,wiercikretkiem” w serwisie Kwejk, https://kwejk.pl/obrazek/2988767/
po-polsku-tez-ladnie-brzmi.html (dostep: 29.09.2023 r.). Przy okazji jest to przyklad
uzycia szablonu mema Drakeposting (przyp. red.).

18 Malcolm XD, Mdj stary to fanatyk wedkarstwa, https://malcolmxd.pl/pasty/
moj-stary-to-fanatyk-wedkarstwa/ (dostep: 26.09.2023 r.).
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biore sie za Polske” albo ,,Nasz rzad jest opdzniony bardziej niz pre-
miera Cyberpunka” (nawigzujacym do loséw gry wideo Cyberpunk
20777). Charakterystyczne dla tego protestu byly juz nie transparenty,
tylko cale kompozycje graficzne niesione na kartonach. Byly wsrod
nich znane internetowe memy — w Szczecinie uchwycono na zdjeciu
karton z hastem ,Zapraszam wypierdala¢”® wklejonym w kadr
z kreskowki Tom i Jerry.

Te estetyke protestow amerykanscy badacze odnotowali jako no-
wo$¢ przy okazji Mlodziezowego Strajku Klimatycznego. Manifesta-
cje klimatyczne w réznych krajach wciggnely najmlodsze pokolenie,
wychowane juz w kulturze spotecznosciowego internetu. Zaostrzyt sie
jezyk — przynajmniej w odbiorze starszych, bo jezykoznawcy zwracaja
uwage, ze zwyklych wulgaryzméw - wszechobecnych w sferze inter-
netowej — mlodzi ludzie nie odbierajg tak mocno jak stéw godzacych
w rase, tozsamos¢ seksualng czy godnosé. ,,To sa prawdziwe wulga-
ryzmy. Szokujg, obrazajg i krzywdzg” — zauwaza Benjamin K. Bergen
w monografii jezykowych brutalizméw What the F: What Swearing
Reveals About Our Language, Our Brains, and Ourselves (Bergen 2016,
s. 13). W sprawie jezyka Mlodziezowego Strajku Klimatycznego — tez
pelnego ostrych sformulowan (amerykanskie przykiady haset to: ,, Drze-
wa moéwig: odp***dol sie!” czy ,,Mniej dupkow, wigcej drzew”) — Bergen
réwniez zabral glos, twierdzac, ze brzmi duzo fagodniej dla odbiorcéow
ponizej 18. roku zycia'®. I tu zreszta memy byly stalym Zrédfem po-
mystéw. W Polsce na strajkach klimatycznych pojawil sie¢ mem ,.Co za
miejsce, nie do zycia® z Numérnabisem (w tej roli Jamel Debbouze),
egipskim architektem z filmu Asterix i Obelix: Misja Kleopatra (2002),
ktory, brnac przez $niegi, narzeka: ,,Co za miejsce, nie do zycia™*..

19 https://pl.pinterest.com/pin/540502392776429637 (dostep: 26.09.2023 r.).

120 K. Yoder, The trees say F you: Why teens are cursing about climate change,
Grist, 22.03.2019 r., https://grist.org/article/the-trees-say-f-you-why-teens-are-cur-
sing-about-climate-change (dostep: 29.09.2023 r.).

121 https://paczaizm.pl/co-za-miejsce-nie-do-zycia (dostep: 29.09.2023 r.).
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Mozna si¢ spodziewad, ze do tego typu wychodzenia na ulice fe-
nomendw internetowych (juz obecnych w przestrzeni publicznej na
wszelkiego rodzaju gadzetach i koszulkach) bedzie dochodzi¢ coraz
czedciej, a skutki moga by¢ zaskakujace, bo skale zjawisk z sieci zo-
baczymy w realnym $wiecie. Jak w Polsce przy probie otwarcia opi-
sywanej wyzej wystawy Klocucha, na ktdrg zglosilo sie 20 tysiecy
chetnych, co wywotalo przerazenie organizatoréw'*. Albo jak w No-
wym Jorku w sierpniu 2023 roku, kiedy znany influencer Kai Cenat,
odpowiedzialny za popularno$¢ neologizmu rizz (‘powab, atrak-
cyjnos$é, od ang. charisma), zaprosit swoich fanéw na spotkanie na
nowojorskim Union Square. Przyszly tysiagce mlodych ludzi, a przy
okazji spontanicznego ,spotkania” (bo trudno je uzna¢ za manife-
stacje) doszlo do aktéw wandalizmu, obrzucania puszkami policji,
byly wulgarne okrzyki i inne ekscesy. Na koniec policja aresztowala
Cenata wraz z co najmniej 65 innymi osobami pod zarzutem wszczy-
nania burd'®.

Memy jezykowe to, jak wida¢, takze swoista gra spoleczna o nie-
spotykanej dynamice. A jesli spojrze¢ na caly plebiscyt Mlodziezowe
Stowo Roku w kategoriach pewnej etykietki — to mozna zauwazy¢,
ze sam stal si¢ memem. Swiadcza o tym akcje zwigzane z prébami
umieszczenia ,,swojego” slowa na szczycie i zwyciestwa w tym do-
rocznym konkursie, a takze proby wykorzystania poszczegdlnych
zwyciestw w celach marketingowych (np. enigmatycznego Spiulko-
lotu, ktory w ramach akeji real-time marketingu zostal uzyty przez

122 N. Fratczak, 20 tys. 0séb chce obejrze¢ wystawe Klocucha. Nam si¢ udalo.
Co zobaczylismy?, ,Gazeta Wyborcza’, 7.10.2018 r., https://warszawa.wyborcza.pl/
warszawa/7,54420,24011634,bylismy-na-wystawie-moje-jest-wygranko-inspirowa-
nej-dzialalnoscia.html (dostep: 29.09.2023 r.).

12 1E. Bromwich, Union Square Melee Shows an Influencer’s Power Unleashed
in Real Life, ,New York Times’, 9.08.2023 r., https://www.nytimes.com/2023/08/09/
nyregion/kai-cenat-union-square.html (dostep: 29.09.2023 r.).
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kilka marek w reklamach online'?*). Wyglada na to, ze jezyk ma swoj
odpowiednik zasady nieoznaczono$ci Heisenberga: nie mozna do-
ktadnie zbada¢ zjawiska, jednoczesnie nie dokonujgc ingerencji w nie.
Mtodziezowe Stowo Roku zatem tez stalo si¢ punktem odniesienia
na kulturalnej mapie Polski i niczym memy internautéw albo teksty
raperow bierze udzial w procesie upowszechniania neologizmoéw.
Czy to $wiadectwo ogarniania, bazy i rigczu, czy jednak krindz - to
juz sfera opinii, a nie faktow.

Podsumowanie

W s$wiatach réznych dziedzin kultury pofaczonych nieustanng dysku-
sja toczacg si¢ w mediach spolecznosciowych prézno szukaé czystosci,
jednolitosci czy porzadku. Tropy z poszczegdlnych nisz kulturowych
mieszajg si¢ dzi§ swobodnie, towarzyszy im ,,balaganiarska’, ale spon-
taniczna forma pisana potocznego jezyka méwionego. Do zrozumie-
nia nowych stéw i wyrazen powstajacych w ten sposéb nie wystarczy
znajomos¢ kontekstu z oryginalnych dziedzin kultury. Poszczegdlne
terminy zmieniajg znaczenie w zaleznosci od nowych kontekstow,
w ktdrych si¢ pojawiaja — czesto jako skladnik memoéw. Przyktady
z kregu muzyki czy gier wideo - dziedzin, ktérych memosfera odnosi
sie bardzo czgsto - sg wiec wykorzystywane i przetwarzane, a nowe
znaczenia mogg si¢ dalece rézni¢ od zamierzonych. Co wazne, stowa
na nowo zdefiniowane wracaja czgsto do swoich macierzystych §wia-
tow, a konstrukcje znane z memdw przenoszg si¢ do $wiata realnego
podczas zgromadzen. Zaleznos¢ migdzy $wiatem online a ,realem”
wydaje sie warta obserwowania jako ta, gdzie bedzie si¢ dokonywac

124 1D, IKEA robi real-time marketing na Mlodziezowym Stowie Roku, Wirtualne-
media.pl, 7.12.2021 r., https://www.wirtualnemedia.pl/artykul/ikea-real-time-marke-
ting-na-mlodziezowym-slowie-roku (dostep: 29.09.2023 r.).
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Podsumowanie

wtdrnej adaptacji pomystéow internetowych. Z kolei pelne memoéw
media spotecznosciowe tworza rzeczywisto$¢, w ktorej sama popula-
ryzacja nowego stowa jest warto$cia, a jezyk, bedacy waznym skladni-
kiem treéci reprodukowanych w sposob wirusowy, staje sie — niczym
$wiat rapu, ale tez marketingu czy nawet propagandy — polem nie tylko

zabawy w stowa, ale i walki na stowa.
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Summary

The book ,,Mlode stowa. Obraz $wiata, kreacje, konteksty” (“Young
Words. Image of the World, Creations, Contexts”) is devoted to the
reconstruction and analysis of the image of the language of the young
generation of Poles. The material comes from the database collected
as part of the plebiscite Youth Word of the Year 2016-2022. The orga-
niser of the cyclical competition is Wydawnictwo Naukowe PWN.
The event is held under the patronage of the University of Warsaw.
The authors of the publication — Bartek Chacinski, Ewa Kotodziejek,
Marek Lazinski, Anna Wileczek - are also jurors in this plebiscite. In
turn, the co-organiser of the plebiscite — Katarzyna Janus-Kwiatkow-
ska — performed the statistical analyses for the purposes of this book.

The individual parts of the publication refer to important areas of
young people’s lives which are inscribed in the plebiscite vocabulary.
An analysis of interesting vocabulary and grammar phenomena as
well as the image of the world of youth is contained in the first part:
Young Words, Image of the World of Youth and Grammar by Marek
Lazinski. The statistics of the submissions — more than 263,000 words
over the seven years of the plebiscite — are presented here, as well as
the characteristic vocabulary areas and development trends. For this
purpose, a corpus of submissions and definitions proposed by users
was built - a total of more than 1.5 million text words. The analyses
show that the most numerous semantic group is made up of gene-
ral positive evaluations, e.g., essa, XD, sztos; numerous are words for
maintaining communication, among them greetings, e.g. eluwina.
General and evaluative personal names are also frequent. Even though,
in general, negative evaluations outnumber positive ones in the
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slang vocabulary, the plebiscite is equally keen to collect individual
items with positive overtones. Among the personal nouns submitted,
the most dominant are feminatives and feminine non-derivative
names, which have been among the winning words of successive ple-
biscites, e.g., alternatywka, jesieniara. This fits in with contemporary
trends in the development of general language. Among the non-per-
sonal names, attention is drawn to the semantic field relating to the
concept of shame, e.g., cringe, przypal, Zenada, which is associated
with specific mechanisms of valuing and assessing behaviour adopted
by young people.

The second part, entitled Young Words and Language Creation by
Ewa Kotlodziejek, provides an overview of the ways in which youth
lexis is enriched. The vocabulary submitted to the competition is
a manifestation of an emotional assessment of reality. The derivatio-
nal base of slang lexis is colloquial Polish and English. The most pro-
ductive word-forming particles are the suffixes -0wa/-uwa and -ara.
The former creates expressive names for things, actions, and states,
e.g., jajowa, dzigkuwa, ptakowa. The second creates expressive names
for women - lovers of something: kamieniara, rzepiara or bearers of
some features: tipsiara, typiara. Foreign suffixes are also attractive,
e.g. -ix, e.g., beczunix, wiadomiks. Also characteristic of slang are ab-
breviations and truncations of words: ziom, oro, najgo. Young people’s
creativity also manifests itself in the creation of extended sequences
of doublets and tautonyms, e.g., zal, zal.pl., Zalowa/zaluwa, zaluwi-
na, zatocha. Young people, manifesting an evaluative and evaluative
attitude to reality, make use of derivational mechanisms characteri-
stic of the Polish language, as well as their own word-forming ideas.
Their creativity - it seems — has no limits.

Bearing in mind that language is a social and cultural code, the
third section includes references to communal, discursive and
pragmatic contexts (Young Words, Interactions and Relationships by

Anna Wileczek). The presence of numerous words and expressions
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as consequences of the different types of relationships young people
enter into is indicated here. These are both of a peer nature (e.g.,
byczq, hotéwa, NPC, pick me girl/boy) and of a generational nature
bambik, boomer, kidosek, kaszojad, zoomer. The rituals of contact that
are so important for young people (e.g., eluwa, siema, naura) are in-
terestingly marked in youth speech, but so are the retorts, connected
with the treatment of slang as a repertoire for humorous ‘fights’ with
words (e.g., But who asked?/ Who?/ No one asked/ No one asked, but
everyone needed; Go, touch the grass; I'm driving in and apart). Ado-
lescent lexis also marks emotionality and a specific type of humour,
which are only fully understood within this aesthetic-social category
(see creepy, mrozi, uwusnie, Ale Kongo!).

The plebiscite material also allows for the analysis of yet another
important aspect, emerging at the “interface” of youth language and
contemporary globalised culture (especially Internet culture), with-
out which it is impossible to understand the phenomenon of youth
slang popularity. This is dealt with in the fourth part, entitled Young
Words and Culture by Bartek Chacinski. This part refers to the areas
of culture which have proved to be the most important fields for lin-
guistic creation, documented in subsequent plebiscites. There is room
here for an attempt at a quantitative description of the cultural tropes
of the Youth Word of the Year and an analysis of individual fields,
which are “sources” for some neologisms and “vehicles” for others.
A correlation is observed here between fields such as for example,
video games and Polish hip-hop music — both of which turn out to
be key to linguistic creativity, albeit in different ways. The former is
more as a source, the latter as a channel for the spread of neologisms
and neosemantisms. A great deal of attention has been given to me-
mes, which, in their online manifestation, have proved in recent years
to be both a major centre for the creation and spread of new words.
They are a medium - if they can be described as such at all, given the

variety of formats and multimedia that are inherent in them - that is
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attractive in terms of communication and desirable in terms of mar-
keting. Their specific linguistic style has influenced the entire cul-
ture, and the meme-like expressions themselves have gone beyond
the Internet and into the real world.

The book concludes with an index containing the vocabula-
ry described in this study or constituting the source of individual
examples.

Keywords:

Youth Word of the Year, young speak, youth slang, development
trends, neologisms, linguistic image of the youth world, youth culture
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spaddéwa 41, 89, 93
spanko 11, 56

speed 20

spermiarz 25, 48, 80
spewuenic 30, 31, 52
spina 57

spk 60, 64
spoceniec 24, 49
spocuch 49

spoczi 64

spoczko 56, 64
spojlerowac 19
spoko 56, 59, 60, 64, 85
sponio 64

spox 64

Stegna 109

stulejarz 24, 42, 48, 80
stylowa 41

sus 60, 94, 116, 117
szama 37

szamac 37

szczujnia 19
sze$¢dziesiona 56
szklanka 23

szkodix 53

szmal 29

szmalec 30
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szmatrix 53 up! 20
szmula 23 upo 59
szokulec 66 upos 59
szon 24 UwU 10, 66, 88, 94
szopeniara 45 uwusne 94
sztos/sztosss 10, 20, 21, 32, 34, 56, 64,  uwusnie 66

67,95 uwusny 66

sztosik 56, 64, 94

sztosinger 64 vintedziara 45

sztosiwo 64 vsco girl 24
sztosowa 21, 41, 64

sztosowo 64 w ciul 20
sztosowy 64 w porzo 59
sztynk 95 wakajki 56

sztywniutko 56 wali¢ wiadro 19

szur 50, 59, 79

szuria 59

wiadomiks/wiadomix 53
wies 28

wieéniara 45
szuryzm 50 ) )
wiksa/vixa 78

) wiocha 28
$piulkolot 11, 18, 38, 127, 131

. . wjezdzam rozjezdzam 87
$wigteczniara 45 .
i wogblizm 50
$wirowac 38 s
wogolniactwo 50

wplywerka 66
tableciara 45 wspotklasnik 66
tarociara 45 wtopa 57
telefoniara 22, 45, 48 wuchta 20
telefoniarz 48 wycieszac si¢ 62
tenteges 37, 38 wygranko 110, 111, 138
tipsiara 45 wygryw 57
tozalezyzm 50, 69 wyjebongo 66
trzycierz 66 wyjsciowa 41
tumiwisizm 38, 50 wykon 57
twoj stary 92 wykret 57
twoja stara 19, 27, 91, 92 wylew 58
typiara 22, 45, 46, 48, 66, 79 wymajonezowac 62

typiarz 48, 79 wypas 58
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wyplosz 58 ziom 58, 79
wyscigowa 41 ziomal 49
wysoko 63 ziomalka 49
wysryw 58 ziombal 79
wywalone 19 ziomek 24, 54, 58, 79
wzrusz 58 ziomix 54
WZTR 60 ziomowa 41, 79

zjeb 59
xD/ XD/ xd/ iksde 10, 19, 20, 28, 60, 61,  zlew 58

88, 103-105, 129 zlotowa 41

zmywara 22
yikes 28, 88 zodiakara 45, 79, 139
YOLO/ Yolo/ yolo 61, 75, 124 zsasini¢ 74
yololudzie 75 zwis 58
youtuber 60, 84, 87, 102, 104, 107-110,  zwyklak 49

120 zwyrol 58

v§ 38, 60, 88

zabiara 45
zaciesz 62 zal.pl 64, 83
zaciesza¢ 62 zalowa/zaluwa 41, 64
zacnie 38 zaluwina 64
zacny 38, 94 zalocha 64
zadymiarz 48 zarciomat 95
zaiste 38 zenada 8, 27, 28, 41, 54, 64, 94, 95,
zaje 64 106
zajebioza 51, 64 zenadiks/zenadix 64
zajebiste/zajebii 64, 94 zenaddéwa 41, 64
zajebisty 64 zenadzioszka 64
zajebongo 64 zenua 28
zajefajnie 64 zez 64
zakolak 24 zezu 64
zaloodziste 66 zezuncja 64
zazdro 58 iz 64
zdalne 77 zul 54
zdzbani¢ 62 zulix 54
zessowany 75 zyciéweczka 56

zioto 20 zycko 74
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Publikacja Mtode stowa. Obraz Swiata, kreacje, konteksty autorstwa jezykoznawcéw i badaczy ,mtodej
polszczyzny” jest poktosiem plebiscytu na Mtodziezowe Stowo Roku, ktéry od 2016 organizuje Wydawnictwo
Naukowe PWN we wspétpracy z Uniwersytetem Warszawskim. Wieloletni jurorzy konkursu — Bartek Chacinski,
Ewa Kotodziejek, Marek tazirski i Anna Wileczek we wspotpracy z Katarzyna Janus-Kwiatkowska dokonali
analizy ogromnej bazy stow zgromadzonych przez lata w tym szczegdlnym plebiscycie. Autorzy, specjalisci w
swoich dziedzinach, uwzgledniaja w niej zjawiska semantyczne, gramatyczne, kulturowe i spoteczne. Zwracajg
uwage na jezykowy obraz $wiata, wpisany w plebiscytowe stownictwo, podkreslaja kreatywnos¢ i Swiezosc
prezentowanej leksyki.

Mtode stowa. Obraz swiata, kreacje, konteksty to publikacja, ktéra zainteresuje nie tylko mtodych ludzi,
uzytkownikéw ,,mtodej polszczyzny” i uczestnikdéw plebiscytu, lecz takze starszych czytelnikéw, sledzacych
rozwdj jezyka i zmiany, jakie w nim zachodza.

Bartek Chacinski — redaktor dziatu kulturalnego ,,Polityki” — pisuje o muzyce, kulturze popularne;j i jezyku, od
wielu lat wspétpracuje z radiowg Dwojka, prowadzi blog muzyczny Polifonia. Opublikowat m.in. serie Stownikéw
najmtodszej polszczyzny. Cztonek Rady Jezyka Polskiego.

prof. dr hab. Ewa Kotodziejek — pracuje w Instytucie Jezykoznawstwa Uniwersytetu Szczecinskiego. Jest
autorka rozpraw z zakresu socjolingwistyki, m.in. Cztowiek i swiat w jezyku subkultur (2015), oraz wielu ksiazek
o0 poprawnoéci jezyka, m.in. poradnikéw jezykowych Walczymy z bykami (2010, 2023) i Potyczki z polszczyzng
(2019) wydanych przez PWN. W prasie, w radiu i telewizji popularyzuje wiedze o wspotczesnej polszczyznie. Jest
wiceprzewodniczacg Rady Jezyka Polskiego, cztonkinia prezydium i przewodniczacg Zespotu Retoryki
i Komunikacji Publicznej RIP.

prof. dr hab. Marek tazifnski — pracuje w Instytucie Jezyka Polskiego Uniwersytetu Warszawskiego,
jezykoznawca. Bada stowa oraz kategorie gramatyczne polszczyzny, m.in. aspekt czasownika i rocdzaj
rzeczownika, oraz ich interpretacje psychologiczne. Stara sie dostrzega¢ w jezyku zmiany wynikajace ze
zmieniajacej sie rzeczywistosci spotecznej. Wspéttworca Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego, cztonek Rady
Jezyka Polskiego. Wspétorganizator plebiscytu na Stowo Roku, w plebiscycie Mtodziezowe Stowo Roku aktywny
od pierwszej edycji.

dr hab. Anna Wileczek - profesor Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach, pracuje w Instytucie
Literaturoznawstwa i Jezykoznawstwa UJK. Jest zatozycielka i kierowniczka Obserwatorium Jezyka i Kultury
Mtodziezy. Zajmuje sie dyskursem edukacyjnym, komunikacja internetowg oraz kompetencja komunikacyjna
dzieci. Jest autorka i wspotautorka publikacji poswieconych analizie jezyka i komunikacii
w perspektywie spoteczno-kulturowej i pedagogicznej, m.in. Jezyk i komunikacja. Wprowadzenie dla pedagogéw
(2020), Kod mtodosci. Mtedomowa w aspektach spoteczno-kulturowych (2018), Szkolna (nie)komunikacja.
Bariery w dyskursie wczesnoszkolnym (2015) wydanych przez PWN. Nalezy m.in. do The International
Association for Research in L1 Education oraz Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, jest cztonkinig Zespotu
Dydaktycznego Rady Jezyka Polskiego. Przewodniczy jury plebiscytu Mtodziezowe Stowo Roku od 2022 r.
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